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w sprawie udzielania zaméwien przez podmioty dzialajace
w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug
pocztowych, uchylajaca dyrektywe 2004/17/WE
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ZAKRES STOSOWANIA, DEFINICJE 1 ZASADY OGOLNE
Przedmiot i definicje

Przedmiot i zakres stosowania

Definicje

Instytucje zamawiajace

Podmioty zamawiajace

Zamowienia mieszane obejmujace taki sam rodzaj dziatalnosci
Zamoéwienia obejmujace kilka rodzajow dziatalnos$ci

Rodzaje dziatalnosci

Przepisy wspolne

Gaz i energia cieplna

Energia elektryczna

Gospodarka wodna

Uslugi transportowe

Porty i porty lotnicze

Ushugi pocztowe
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PROGI

Kwoty progowe
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Korekta progdéw
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Zamoéwienia udzielane na potrzeby odsprzedazy lub dzierzawy osobom trzecim
ZamoOwienia udzielane i konkursy organizowane w innym celu niz wykonywanie

jednego z rodzajow dziatalnosci objetych niniejsza dyrektywa lub w celu wykonywania
takiej dziatalnoéci w panstwie trzecim
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Informowanie wnioskujacych o zakwalifikowanie, kandydatow i oferentow
WYBOR UCZESTNIKOW ORAZ UDZIELENIE ZAMOWIENIA
Zasady ogodlne

Systemy kwalifikowania oraz kwalifikacja podmiotowa

Systemy kwalifikowania

Kryteria kwalifikacji podmiotowe;j
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Kryteria udzielenia zamdowienia

Rachunek kosztow cyklu zycia
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TYTUL 1
ZAKRES STOSOWANIA, DEFINICJE I ZASADY OGOLNE

ROZDZIAL 1

Przedmiot i definicje

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy dotyczace procedur udzie-
lania zaméwien przez podmioty zamawiajagce w odniesieniu do zamo-
wien oraz konkursow, ktérych szacunkowa wartos¢ jest nie mniejsza niz
progi okreslone w art. 15.

2.  Zamodwienie w rozumieniu niniejszej dyrektywy stanowi nabycie —
w drodze zamoéwienia na dostawy, roboty budowlane lub ustugi— robot
budowlanych, dostaw lub ustug przez co najmniej jeden podmiot zama-
wiajgcy od wykonawcoéw wybranych przez ten podmiot zamawiajacy,
pod warunkiem Ze dane roboty budowlane, dostawy lub ustugi sg prze-
znaczone na potrzeby wykonywania jednego z rodzajow dziatalnosci,
o ktorych mowa w art. 8—14.

3. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ z zastrzezeniem art. 346 TFUE.

4.  Ninigjsza dyrektywa nie ogranicza swobody panstw cztonkow-
skich w zakresie definiowania, zgodnie z prawem unijnym, ustug §wiad-
czonych w ogdlnym interesie gospodarczym, sposobu ich organizacji
i finansowania — zgodnie z przepisami dotyczacymi pomocy panstwa
— a takze okre$lania tego, jakim obowigzkom ustugi te powinny
podlega¢. Niniejsza dyrektywa nie wplywa réwniez na podejmowanie
przez organy publiczne decyzji dotyczacych tego, czy chca one — oraz
w jaki sposob i w jakim stopniu — samodzielnie realizowa¢ funkcje
publiczne zgodnie z art. 14 TFUE oraz Protokotem nr 26.

5. Niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na sposob, w jaki panstwa
cztonkowskie organizujg swoje systemy zabezpieczenia spotecznego.

6.  Zakres niniejszej dyrektywy nie obejmuje ustug o charakterze
nieekonomicznym $wiadczonych w interesie og6lnym.

Artykut 2

Definicje

Na uzytek niniejszej dyrektywy zastosowanie maja nastgpujace defini-
cje:

1) ,zamdwienia na dostawy, roboty budowlane i ustugi” oznaczaja
umowy o charakterze odptatnym zawierane na piSmie pomi¢dzy
jednym lub wieloma podmiotami zamawiajacymi a jednym lub
wieloma wykonawcami, ktorych przedmiotem jest wykonanie
robdot budowlanych, dostawa produktow lub $wiadczenie ushug;

2) ,,zamdwienia na roboty budowlane” oznaczajg zamowienia, ktorych
przedmiotem jest jedno z nastgpujacych dziatan:

a) wykonanie albo zaréwno zaprojektowanie, jak i wykonanie
robot budowlanych zwiazanych z jednym z rodzajow dzialal-
no$ci okreslonych w zatgczniku I;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

b) wykonanie albo zaréwno zaprojektowanie, jak i wykonanie
obiektu budowlanego;

¢) realizacja, za pomoca dowolnych $rodkéw, obiektu budowla-
nego odpowiadajacego wymogom okreslonym przez podmiot
zamawiajacy majacy decydujacy wplyw na rodzaj lub projekt
obiektu;

»obiekt budowlany” oznacza wynik calosci robot budowlanych
w zakresie budownictwa lub inzynierii ladowej i wodnej, ktory
moze samoistnie spetnia¢ funkcje gospodarcza lub techniczna;

»zamoOwienia na dostawy” oznaczaja zamowienia, ktorych przed-
miotem jest zakup, dzierzawa, najem lub leasing, z opcjg lub bez
opcji zakupu, produktdéw. Zamoéwienie na dostawy moze obej-
mowac¢ dodatkowo rozmieszczenie i instalacje produktow;

»zamoOwienia na ushugi” oznaczajg zamoOwienia, ktdrych przed-
miotem jest $wiadczenie ustug innych niz te, o ktérych mowa
w pkt 2;

»wykonawca” oznacza kazda osob¢ fizyczng lub prawng lub
podmiot zamawiajacy lub grupe takich osob lub podmiotow,
w tym kazde tymczasowe stowarzyszenie przedsigbiorstw, ktore
oferuja na rynku wykonanie robét budowlanych lub obiektu
budowlanego, dostawe produktéw lub $wiadczenie ustug;

»oferent” oznacza wykonawce, ktory zlozyt oferte;

»kandydat” oznacza wykonawce, ktory ubiegal si¢ o zaproszenie
lub zostal zaproszony do udzialu w procedurze ograniczonej lub
negocjacyjnej, dialogu  konkurencyjnym lub  partnerstwie
innowacyjnym;

,,dokumenty zamoéwienia” oznaczajg wszelkie dokumenty, ktore
wytworzyt lub do ktérych odwotuje si¢ podmiot zamawiajacy
w celu opisania lub okreslenia elementéw zamoOwienia lub poste-
powania, w tym ogloszenie o zamodwieniu, okresowe ogloszenie
informacyjne lub ogloszenia o istnieniu systemu kwalifikowania,
gdy sa one stosowane jako zaproszenie do ubiegania si¢ o zamo-
wienie, specyfikacje techniczne, dokument opisowy, proponowane
warunki umowy, formaty przedstawiania dokumentéw przez kandy-
datoéw i oferentéw, informacje na temat majacych ogdlne zastoso-
wanie obowigzkoéw oraz wszelkie dokumenty dodatkowe;

»scentralizowane dzialania zakupowe” oznaczaja dzialania prowa-
dzone w trybie cigglym w jednej z nastepujacych form:

a) nabywania dostaw lub ustug z przeznaczeniem dla podmiotéw
zamawiajacych;

b) udzielania zaméwien lub zawierania uméw ramowych na roboty
budowlane, dostawy lub wushugi z przeznaczeniem dla
podmiotéw zamawiajacych;

»pomocnicze dzialania zakupowe” oznaczaja dzialania polegajace
na zapewnieniu wsparcia dla dziatan zakupowych, w szczego6lnosci
w nastgpujacych formach:

a) infrastruktury technicznej umozliwiajacej podmiotom zamawiaj-
acym udzielanie zamdéwien publicznych lub zawieranie umow
ramowych na roboty budowlane, dostawy lub ustugi;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

b) doradztwa dotyczacego prowadzenia lub planowania poste-
powan o udzielenie zamdwienia;

c) przygotowania  postegpowan o  udzielenie = zamowienia
i zarzadzania nimi w imieniu i na rzecz danego podmiotu zama-
wiajacego;

»centralna jednostka zakupujgca” oznacza podmiot zamawiajacy
w rozumieniu art. 4 ust. 1 niniejszej dyrektywy lub instytucj¢ zama-
wiajagcg w rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy 2014/24/UE, ktore
realizuja scentralizowane dzialania zakupowe oraz, ewentualnie,
pomocnicze dziatania zakupowe.

Zamoéwienia realizowane przez centralng jednostke zakupujaca
w celu wykonania scentralizowanych dzialan zakupowych uznaje
si¢ za zamdOwienia do celow wykonywania jednego z rodzajow
dziatalnosci, o ktorych mowa w art. 8—14. Art. 18 nie ma zastoso-
wania do zamowien realizowanych przez centralng jednostke zaku-
pujaca w celu wykonania scentralizowanych dziatan zakupowych;

»dostawca ustug w zakresie obstugi zamowien” oznacza podmiot
publiczny lub prywatny, ktory oferuje pomocnicze dziatania zaku-
powe na rynku;

,»pisemne” lub ,na pisSmie” oznacza kazde wyrazenie zlozone ze
stow lub cyfr, ktore mozna odczytac, powieli¢, a nastgpnie przeka-
za¢, w tym informacje przesylane i przechowywane za pomoca
srodkow elektronicznych;

,Srodki elektroniczne” oznaczaja sprzet elektroniczny do przetwa-
rzania (w tym takze kompresji cyfrowej) i przechowywania danych,
ktore sa przesylane, przekazywane i odbierane za pomoca przewo-
doéw, fal radiowych, $rodkow optycznych lub innych S$rodkéow
elektromagnetycznych;

»cykl zycia” oznacza wszystkie kolejne lub powigzane ze sobg
etapy, w tym dziatania badawczo-rozwojowe, ktore nalezy wyko-
na¢, produkcje, wprowadzenie do obrotu i jego warunki, transport,
uzytkowanie i utrzymanie, w calym okresie istnienia produktu lub
obiektu budowlanego lub $wiadczenia ustugi, od nabycia surowca
lub wytworzenia zasobow po wywoz, usunigcie i utylizacje;

»konkursy” oznaczaja procedury, ktére umozliwiaja podmiotowi
zamawiajagcemu nabycie planu lub projektu wybranego przez sad
konkursowy po przeprowadzeniu postgpowania konkursowego
z przyznaniem lub bez przyznania nagréd, przede wszystkim
w dziedzinie urbanistyki i planowania przestrzennego, architektury
oraz inzynierii lub przetwarzania danych;

»innowacje” oznaczaja wdrazanie nowego lub znacznie udoskona-
lonego produktu, ustugi lub procesu, w tym miedzy innymi
proceséw produkcji, budowy lub konstrukcji, nowej metody marke-
tingowej lub nowej metody organizacji w dziatalno$ci przedsigbior-
czej, organizowaniu pracy, lub w relacjach zewn¢trznych, m.in. po
to, by pomoéc rozwigzaé wyzwania spoteczne lub wspiera¢ strategi¢
»Europa 2020” na rzecz inteligentnego, zrownowazonego rozwoju
sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu;
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19) ,.etykieta” oznacza dowolny dokument, zaswiadczenie lub po§wiad-
czenie potwierdzajace, ze dane obiekty budowlane, produkty,
ustugi, procesy lub procedury spetniajg okreslone wymogi;

20) ,,wymog lub wymogi dotyczace etykiet” oznaczaja wymogi, ktore
dane obiekty budowlane, produkty, ustugi, procesy lub procedury
muszg spetnia¢, by uzyska¢ dang etykiete.

Artykul 3

Instytucje zamawiajace

1.  Na uzytek niniejszej dyrektywy ,.instytucje zamawiajgce” ozna-
czajg panstwo, wladze regionalne lub lokalne, podmioty prawa publicz-
nego, lub zwigzki ztozone z jednej lub wielu takich instytucji lub
z jednego lub wielu takich podmiotéw prawa publicznego.

2. ,,Wladze regionalne” obejmujg wszystkie organy jednostek admi-
nistracyjnych wymienionych w otwartym wykazie NUTS 11 2, o czym
mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego
i Rady (V).

3. ,,Wladze lokalne” obejmuja wszystkie organy jednostek administ-
racyjnych wchodzacych w zakres NUTS 3 oraz mniejsze jednostki
administracyjne, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1059/2003.

4.  ,,Podmiot prawa publicznego” oznacza podmiot, ktory posiada
wszystkie ponizsze cechy:

a) zostal utworzony w konkretnym celu zaspokajania potrzeb w interesie
og6lnym, ktore nie majg charakteru przemystowego ani handlowego;

b) posiada osobowos$¢ prawng; oraz

c) jest finansowany w przewazajacej czeSci przez panstwo, wladze
regionalne lub lokalne lub inne podmioty prawa publicznego; badz
jego zarzad podlega nadzorowi ze strony tych wiadz lub podmiotdw;
badz ponad potowa cztonkow jego organu administrujacego,
zarzadzajacego lub nadzorczego zostata wyznaczona przez panstwo,
wladze regionalne lub lokalne, lub przez inne podmioty prawa
publicznego.

Artykut 4

Podmioty zamawiajgce

1. Na uzytek niniejszej dyrektywy podmiotami zamawiajacymi sg
podmioty, ktore:

a) sg instytucjami zamawiajacymi lub przedsigbiorstwami publicznymi
i ktore prowadza jeden z rodzajéw dzialalno$ci wymienionych w art.
8-14;

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 maja 2003 r. w sprawie ustalenia wspolnej klasyfikacji Jednostek Teryto-
rialnych do Celow Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L 154 z 21.6.2003, s. 1).



0201400025 — PL — 01.01.2020 — 003.001 — 13

b) w przypadku gdy nie s3 instytucjami zamawiajagcymi lub przedsig-
biorstwami publicznymi, wykonuja posrod prowadzonych przez nie
rodzajow dzialalnosci jeden z rodzajow dziatalnosci wymienionych
w art. 814, badz dowolne potaczenie tych rodzajow dziatalnosci,
i korzystaja z praw specjalnych lub wylacznych przyznanych przez
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego.

2. ,,Przedsigbiorstwo publiczne” oznacza kazde przedsigbiorstwo, na
ktore instytucje zamawiajagce moga wywiera¢ bezposrednio lub
posrednio dominujagcy wptyw na mocy ich prawa wiasnosci, udziatu
finansowego we wspomnianym przedsigbiorstwie lub na mocy zasad
okreslajacych jego dziatanie.

Zaktada si¢ istnienie dominujacego wplywu instytucji zamawiajacych
w dowolnym z ponizszych przypadkow, gdy instytucje te, bezposrednio
lub posrednio:

a) posiadajg wigkszo$¢ subskrybowanego kapitatu przedsigbiorstwa;

b) kontroluja wickszos¢ glosow przypadajacych na akcje emitowane
przez przedsigbiorstwo;

¢) moga powotywac ponad potowe czlonkdéw organu administrujacego,
zarzadzajacego lub nadzorczego przedsicbiorstwa.

3. Do celow niniejszego artykutu ,prawa specjalne lub wylaczne”
oznaczajg prawa przyznane przez wlasciwy organ panstwa czlonkow-
skiego w drodze dowolnych przepisow ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych, ktore skutkujg zastrzezeniem wykonywania rodzajow
dziatalnosci okreslonych w art. 8-14 dla jednego lub kilku podmiotéw
oraz ktére wywierajg istotny wptyw na mozliwo$¢ wykonywania takiej
dziatalnosci przez inne podmioty.

Prawa, ktére przyznano w drodze procedury zapewniajacej odpowiednie
upublicznienie postgpowania i ktérych przyznanie opierato si¢ na obiek-
tywnych kryteriach, nie stanowig ,,praw specjalnych lub wyltacznych”
w rozumieniu akapitu pierwszego.

Procedury takie obejmuja:

a) procedury udzielania zamoéwienia z uprzednim zaproszeniem do
ubiegania si¢ o zamodwienie zgodnie z dyrektywa 2014/24/UE,
dyrektywa 2009/81/WE, dyrektywa 2014/23/UE lub niniejsza dyrek-

tywa;

b) procedury, ktoérych podstawe stanowig inne unijne akty prawne
wymienione w zalaczniku II, zapewniajace odpowiednig uprzednia
przejrzysto§¢ w zakresie przyznawania zezwolen w oparciu o obiek-
tywne kryteria.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 103 w odniesieniu do zmiany wykazu unijnych aktow
prawnych okre§lonego w zataczniku II, w przypadku gdy takie zmiany
okaza si¢ konieczne w zwiazku z przyjeciem nowych aktow prawnych,
uchyleniem lub modyfikacjg takich aktow prawnych.
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Artykut 5

Zaméwienia mieszane obejmujace taki sam rodzaj dzialalnos$ci

1. Ust. 2 ma zastosowanie do zamowien mieszanych, ktorych przed-
miotem sg rozne rodzaje zamoéwien, z ktorych kazdy jest objety
zakresem niniejszej dyrektywy.

Ust. 3-5 majg zastosowanie do zamoéwien mieszanych, ktorych przed-
miotem jest zamoOwienie objete zakresem niniejszej dyrektywy i zamo-
wienie objete innymi przepisami prawnymi.

2. Zamodwien, ktorych przedmiotem sg co najmniej dwa rodzaje
zamowien (roboty budowlane, ustugi lub dostawy), udziela si¢ zgodnie
Z przepisami majacymi zastosowanie do rodzaju zamowien, ktéry odpo-
wiada gtdéwnemu przedmiotowi danego zamodwienia.

W przypadku zaméwien mieszanych sktadajgcych si¢ czgsciowo z ustug
w rozumieniu tytutu III rozdzial I, a czg¢$ciowo z innych ustug lub
w przypadku zaméwien mieszanych sktadajgcych sie czgsciowo z ustug,
a czgSciowo z dostaw, gtowny przedmiot zamowienia okre$la si¢ przez
ustalenie ktora z szacowanych warto$ci danych ustug lub dostaw jest
wyzsza.

3. W przypadku gdy poszczegdlne czes$ci danego zamoOwienia mozna
obiektywnie rozdzieli¢, zastosowanie ma ust. 4. W przypadku gdy
poszczegbdlnych czesci danego zamowienia nie mozna obiektywnie
rozdzieli¢, zastosowanie ma ust. 5.

W przypadku gdy cze$¢ danego zamoéwienia jest objeta art. 346 TFUE
lub dyrektywa 2009/81/WE, zastosowanie ma art. 25 niniejszej

dyrektywy.

4. W przypadku zamoéwien, ktorych przedmiotem jest zamowienie
objete niniejszg dyrektywa jak rowniez zamowienie nieobjete niniejsza
dyrektywa, podmioty zamawiajagce moga zadecydowa¢ o udzieleniu
odrgbnych zaméwien na poszczegélne czgéci lub udzielié jednego
zamowienia. W przypadku gdy podmioty zamawiajgce podejma decyzje
o udzieleniu odrgbnych zamowien na poszczegdlne czesci, decyzje
o tym, ktory z rezimow prawnych ma zastosowanie do kazdego takiego
odrebnego zamowienia, podejmuje si¢ na podstawie cech charaktery-
stycznych danej odrgbnej czesci.

W przypadku gdy podmioty zamawiajace podejma decyzje o udzieleniu
jednego zamowienia, przepisy niniejszej dyrektywy — o ile art. 25 nie
stanowi inaczej — majg zastosowanie do udzielonego w ten sposob
zamoOwienia mieszanego, bez wzgledu na wartos¢ czesci, ktore w prze-
ciwnym razie podlegatyby innemu rezimowi prawnemu, i bez wzgledu
na to, jakiemu rezimowi prawnemu podlegalyby te czgéci w innym
przypadku.

W przypadku zamoéwien mieszanych zawierajacych elementy zamowien
na dostawy, roboty budowlane i ustugi oraz elementy koncesji, zamo-
wienie mieszane udzielane jest zgodnie z niniejsza dyrektywa, pod
warunkiem ze szacunkowa warto$¢ czgSci zamowienia stanowigcej
zamowienie objete niniejsza dyrektywa, obliczona zgodnie z art. 16,
jest rowna stosownemu progowi okreslonemu w art. 15 lub wyzsza
od niego.

5. Jezeli poszczegdlnych czeSci danego zamowienia nie da sig
w obiektywny sposob rozdzieli¢, majacy zastosowanie rezim prawny
ustala si¢ w oparciu o gldwny przedmiot tego zamowienia.
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Artykut 6

Zamoéwienia obejmujace kilka rodzajow dzialalnosci

1. W przypadku zamowien, ktore maja dotyczy¢ kilku rodzajow
dziatalnosci, podmioty zamawiajace moga zadecydowac¢ o udzieleniu
odrebnych zaméwien do celéw kazdego rodzaju dziatalnosci lub o udzie-
leniu jednego zamowienia. W przypadku gdy podmioty zamawiajace
podejma decyzj¢ o udzieleniu odrgbnych zamoéwien, decyzje o tym,
ktére przepisy maja zastosowanie do kazdego takiego odregbnego zamo-
wienia, podejmuje si¢ na podstawie cech charakterystycznych danego
odrebnego rodzaju dziatalnos$ci.

Niezaleznie od art. 5, w przypadku gdy podmioty zamawiajace zadecy-
duja o udzieleniu jednego zamoéwienia, zastosowanie majg ust. 2 i 3
niniejszej dyrektywy. Niemniej jednak, w przypadku gdy jeden z danych
rodzajow dziatalnosci jest objety przepisami dyrektywy 2009/81/WE lub
art. 346 TFUE, zastosowanie ma art. 26 niniejszej dyrektywy.

Decyzji o udzieleniu jednego zamodwienia lub udzieleniu kilku odreb-
nych zamoéwien nie mozna podejmowaé w celu wylaczenia zamowienia
lub zamowien z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy lub, w stosow-
nych przypadkach, dyrektywy 2014/24/UE lub dyrektywy 2014/23/UE.

2. Zamodwienie obejmujace kilka rodzajow dzialalnosci podlega
zasadom majacym zastosowanie do rodzaju dziatalnosci, ktoérego to
zamowienie zasadniczo dotyczy.

3. W przypadku zamoéwien, w odniesieniu do ktorych obiektywnie
nie jest mozliwe okreslenie rodzaju dziatalnosci, ktdrego to zamowienie
ma zasadniczo dotyczy¢, majace zastosowanie zasady okresla si¢
zgodnie z lit. a), b) oraz c):

a) zamOwienia udziela si¢ zgodnie z dyrektywa 2014/24/UE, jezeli
jeden z rodzajow dziatalno$ci, ktdrego to zamowienie ma dotyczyc¢,
podlega niniejszej dyrektywie, a drugi — dyrektywie 2014/24/UE;

b) zaméwienia udziela si¢ zgodnie z niniejsza dyrektywa, jezeli jeden
z rodzajow dziatalnosci, ktérego to zamowienie ma dotyczy¢,
podlega niniejszej dyrektywie, a drugi — dyrektywie 2014/23/UE;

¢) zamowienia udziela si¢ zgodnie z niniejszg dyrektywa, jezeli jeden
z rodzajow dziatalno$ci, podlega niniejszej dyrektywie, a drugi nie
podlega ani niniejszej dyrektywie, ani dyrektywie 2014/24/UE, ani
dyrektywie 2014/23/UE.

ROZDZIAL Il

Rodzaje dzialalnosci
Artykut 7
Przepisy wspélne

Do celow art. 8, 9 i 10 ,,dostawa” oznacza wytwarzanie/produkcje,
sprzedaz hurtowg i detaliczng.

Niemniej jednak produkcja gazu w postaci wydobycia objeta jest
zakresem art. 14.
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Artykut 8

Gaz i energia cieplna

1. W odniesieniu do gazu i energii cieplnej niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do nastgpujacych rodzajow dziatalno$ci:

a) zapewniania lub obstugi stalych sieci przeznaczonych do $wiad-
czenia ustug dla odbiorcéw publicznych w zwigzku z produkcja,
transportem lub dystrybucja gazu lub energii cieplnej;

b) dostaw gazu lub energii cieplnej do takich sieci.

2. Dostawy gazu lub energii cieplnej do statych sieci zapewniajacych
ustugi dla odbiorcow publicznych dokonywane przez podmiot zama-
wiajgcy inny niz instytucja zamawiajaca, nie sg uwazane za odpo-
wiednig dziatalno$¢ w rozumieniu ust. 1, jezeli spelnione sa wszystkie
nastepujace warunki:

a) produkcja gazu lub energii cieplnej przez dany podmiot zamawiajacy
stanowi nieunikniong konsekwencj¢ prowadzenia innego rodzaju
dziatalno$ci niz wymienione w ust. 1 niniejszego artykutu lub
w art. 9—-11;

b) dostawy do publicznej sieci maja na celu wylgcznie ekonomiczng
eksploatacje wspomnianej produkcji i stanowia nie wiecej niz 20 %
wielkosci obrotow podmiotu zamawiajacego, ustalonej na podstawie
sredniego poziomu w trzech poprzednich latach, tacznie z rokiem
biezacym.

Artykul 9

Energia elektryczna

1. W odniesieniu do energii elektrycznej niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do nastgpujacych rodzajow dziatalno$ci:

a) zapewniania lub obstugi stalych sieci przeznaczonych do $wiad-
czenia ustug dla odbiorcéw publicznych w zwiazku z produkcja,
transportem lub dystrybucja energii elektrycznej;

b) dostaw energii elektrycznej do takich sieci.

2. Dostawy energii elektrycznej do statych sieci zapewniajacych
ustugi dla odbiorcow publicznych, dokonywane przez podmiot zama-
wiajacy inny niz instytucja zamawiajaca, nie sa uwazane za odpo-
wiednig dziatalno$¢ w rozumieniu ust. 1, jezeli spelnione sg wszystkie
nastgpujace warunki:

a) produkcja energii elektrycznej przez dany podmiot zamawiajacy ma
miejsce, gdyz jej zuzycie jest niezbedne do prowadzenia innego
rodzaju dziatalno$ci niz wymienione w ust. 1 niniejszego artykutu
lub w art. 8, 101 11;

b) dostawy do publicznej sieci uzaleznione sa wylacznie od wilasnego
zuzycia danego podmiotu zamawiajacego i1 nie przekraczaja 30 %
wielkosci jego tacznej produkcji energii, ustalonej na podstawie $red-
niego poziomu w trzech poprzednich latach, tacznie z rokiem biez-
acym.
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Artykut 10

Gospodarka wodna

1. W odniesieniu do wody niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do
nast¢pujacych rodzajow dziatalnosci:

a) zapewniania lub obstugi statlych sieci przeznaczonych do $wiad-
czenia ustug dla odbiorcéw publicznych w zwiazku z produkcja,
transportem lub dystrybucja wody pitnej;

b) dostaw wody pitnej do takich sieci.

2. Niniejsza dyrektywa ma réwniez zastosowanie do zamowien lub
konkursow, ktore sg udzielane lub organizowane przez podmioty zama-
wiajace wykonujace jeden z rodzajéw dziatalno$ci wymienionych w ust.
1 1 ktére sa zwigzane z jednym z ponizszych dziatan:

a) projektami dotyczacymi inzynierii wodnej, nawadniania lub meliora-
cji, pod warunkiem ze ilo§¢ wody wykorzystywanej do celow
dostaw wody pitnej stanowi ponad 20 % tlacznej iloSci wody
dostepnej dzigki wspomnianym projektom lub instalacjom nawad-
niajagcym lub melioracyjnym;

b) odprowadzaniem lub oczyszczaniem $ciekow.

3. Dostawy wody pitnej do statych sieci zapewniajacych ushugi dla
odbiorcow publicznych dokonywane przez podmiot zamawiajacy inny
niz instytucja zamawiajgca, nie sg uwazane za odpowiednig dziatalno$é
w rozumieniu ust. 1, jezeli spetnione sa wszystkie nastgpujace warunki:

a) produkcja wody pitnej przez dany podmiot zamawiajacy ma miejsce,
gdyz jej zuzycie jest niezbedne do prowadzenia innego rodzaju dzia-
falnosci niz wymienione w art. 8—11;

b) dostawy do publicznej sieci uzaleznione sg wytacznie od wilasnego
zuzycia danego podmiotu zamawiajacego i nie przekraczaja 30 %
wielkosci jego tacznej produkcji wody pitnej, ustalonej na podstawie
sredniego poziomu w trzech poprzednich latach, tacznie z rokiem
biezacym.

Artykut 11

Uslugi transportowe

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do dziatalnosci obejmujacej
zapewnianie lub obstuge sieci $wiadczacych ustugi dla odbiorcow
publicznych w obszarze transportu koleja, systemami automatycznymi,
tramwajami, trolejbusami, autobusami lub kolejami linowymi.

Odno$nie do ustug transportowych uznaje si¢, ze sie¢ istnieje, jezeli
ustugi sa $wiadczone zgodnie z warunkami dziatania okre§lonymi
przez wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego, takimi jak warunki na
obstugiwanych trasach, wymagana zdolno$¢ przewozowa lub czestotli-
wosC ustug.
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Artykut 12
Porty i porty lotnicze

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do dzialalno$ci zwiazanej
z eksploatacja obszaru geograficznego w celu udostgpniania prze-
woznikom lotniczym, morskim lub $rédladowym portéw lotniczych,
portow morskich i $rodladowych lub innych terminali.

Artykut 13

Uslugi pocztowe

1.  Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do dzialalno$ci zwiazanej ze
Swiadczeniem:

a) ustug pocztowych;

b) ustug innych niz ushugi pocztowe, pod warunkiem ze wspomniane
ustugi sa $wiadczone przez podmiot, ktory $wiadczy rowniez ustugi
pocztowe w rozumieniu ust. 2 lit. b) niniejszego artykutu, oraz jezeli
warunki okre§lone w art. 34 ust. 1 nie sg spelnione w odniesieniu do
ustug objetych ust. 2 lit. b) niniejszego artykutu.

2. Na uzytek niniejszego artykutu oraz bez uszczerbku dla dyrektywy
97/67/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (1):

a) ,,przesylka pocztowa” oznacza przesylke¢ opatrzong adresem w osta-
tecznej formie, w ktorej ma by¢ przewieziona, niezaleznie od wagi.
Poza przesytkami z korespondencja przesytki takie obejmuja takze,
na przyktad, ksiazki, katalogi, gazety, czasopisma i paczki pocztowe
zawierajgce towar majacy warto$¢ handlowa lub niemajacy takiej
wartosci, niezaleznie od wagi;

b) ,ustugi pocztowe” oznaczaja ushugi obejmujace przyjmowanie,
sortowanie, przemieszczanie i1 dorgczanie przesylek pocztowych.
Uwzglednia si¢ zarowno ushugi objete zakresem ustugi powszechne;j,
ustanowionej zgodnie z dyrektywa 97/67/WE, jak i ustugi nieobjete
tym zakresem;

¢) ,ustugi inne niz ustugi pocztowe” oznaczaja ustugi $wiadczone
W ponizszych obszarach:

(1) ushugi zarzadzania ustugami pocztowymi (zaré6wno ushugi
poprzedzajace wysylke, jak i ustugi nastgpujace po wysyltce,
w tym ,ushugi zarzadzania kancelarig pocztowa”);

(i1) ushugi dotyczace przesylek pocztowych nieuwzglednionych
w lit. a), takich jak bezadresowe przesytki reklamowe.

(") Dyrektywa 97/67/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia
1997 r. w sprawie wspélnych zasad rozwoju rynku wewngtrznego ustug
pocztowych Wspdlnoty oraz poprawy jakosci ustug (Dz.U. L 15 z 21.1.1998,
s. 14).
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Artykut 14
Wydobycie ropy naftowej i gazu oraz poszukiwanie lub wydobycie

wegla lub innych paliw stalych

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do dziatalnoéci zwigzanej
z eksploatacja obszaru geograficznego w celu:

a) wydobycia ropy naftowej lub gazu;

b) poszukiwania lub wydobycia, wegla lub innych paliw statych.

ROZDZIAL 111

Zakres przedmiotowy

Sekcja 1
Progi

Artykut 15
Kwoty progowe

Z wyjatkiem przypadkdéw wylaczen na podstawie art. 18-23 lub na
mocy art. 34, dotyczacych prowadzenia okre$lonego rodzaju dziatal-
no$ci, niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do zamowien, ktdrych
szacunkowa warto$¢ bez podatku od warto$ci dodanej (VAT) jest co
najmniej réwna nastgpujacym progom:

a) »M3 428 000 EUR <« w przypadku zamowien na dostawy i ustugi
oraz konkurséw;

b) »M3 5350000 EUR « w przypadku zamoéwien na roboty
budowlane;

¢) 1000000 EUR w przypadku zamoéwien na ustugi spoteczne i inne
szczegblne ustugi wymienione w zalaczniku XVII.

Artykut 16

Metody obliczania szacunkowej wartosci zaméwienia

1.  Podstawa obliczenia szacunkowej wartosci zamowienia jest catko-
wita kwota nalezna, bez VAT, oszacowana przez podmiot zamawiajacy,
z uwzglednieniem wszelkich opcji oraz wznowien zamdéwienia wyraznie
okreslonych w dokumentach zamowienia.

W przypadku gdy podmiot zamawiajacy przewiduje nagrody lub wyna-
grodzenia dla kandydatow lub oferentéw, uwzglednia je przy obliczaniu
szacunkowej wartosci zamowienia.

2. W przypadku gdy podmiot zamawiajacy sktada si¢ z kilku odreb-
nych jednostek operacyjnych, uwzglednia si¢ catkowita szacunkowa
warto$¢ dla wszystkich poszczegdlnych jednostek operacyjnych.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, w przypadku gdy odrgbna jednostka
operacyjna samodzielnie odpowiada za zamodwienie lub niektore jego
kategorie, warto§ci moga by¢ szacowane na poziomie przedmiotowej
jednostki.
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3. Wyboru metody wykorzystywanej do obliczania szacunkowej
warto$ci zamoOwienia nie mozna dokonywal z zamiarem wylgczenia
go z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy. Zamoéwienie nie moze
by¢ dzielone ze skutkiem nicobjecia go zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy, chyba ze jest to uzasadnione obiektywnymi przyczynami.

4.  Ta szacunkowa warto$¢ obowiazuje w chwili wystania zaproszenia
do ubiegania si¢ 0 zamdéwienie lub, w przypadku gdy nie przewiduje si¢
takiego zaproszenia, w chwili rozpoczecia przez podmiot zamawiajacy
postgpowania o udzielenie zamoéwienia, na przyktad, w stosownych
przypadkach przez nawigzanie kontaktu z wykonawcami w zwigzku
z zamOwieniem.

5. W odniesieniu do umoéw ramowych i dynamicznych systemow
zakupow uwzglednia si¢ maksymalng szacunkowa warto$¢ bez VAT
wszystkich zamdéwien przewidzianych przez caly okres obowigzywania
umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow.

6. W przypadku partnerstw innowacyjnych uwzglednia si¢ maksy-
malna szacunkowa warto$¢ bez VAT wszystkich dziatan badawczych
i rozwojowych, ktore majg zosta¢ przeprowadzone na wszystkich
etapach planowanego partnerstwa, a takze wszystkich dostaw, ustug
lub robdt budowlanych, ktéore majg byé opracowane i zamdwione na
koniec planowanego partnerstwa.

7. Do celow art. 15 podmioty zamawiajace uwzgledniajg przy obli-
czaniu szacunkowej warto$ci zamowienia na roboty budowlane zaréwno
koszt robdt budowlanych, jak i calkowita szacunkowa warto§¢ wszel-
kich dostaw lub ustug oddawanych do dyspozycji wykonawcy przez
podmioty zamawiajace, o ile sa one niezbedne do wykonania tych
rob6ot budowlanych.

8. W przypadku gdy proponowany obiekt budowlany lub propono-
wane S$wiadczenie ustug moga prowadzi¢ do udzielenia zamowien
w formie odrebnych czesci, uwzglednia si¢ calkowita szacunkowsg
warto$¢ wszystkich takich czgéci.

W przypadku gdy taczna warto$¢ czesci jest na poziomie lub powyzej
progu okreslonego w art. 15, przepisy niniejszej dyrektywy stosuje si¢
do udzielenia kazdej z czeSci zamdwienia.

9. W przypadku gdy proponowane nabycie podobnych dostaw moze
prowadzi¢ do udzielenia zamowien w formie odrgbnych czgéci, przy
stosowaniu art. 15 lit b) i c¢) uwzglednia si¢ catkowita szacunkowg
warto$¢ wszystkich tych czgsci.

W przypadku gdy taczna warto$¢ czesci jest na poziomie lub powyzej
progu okre$lonego w art. 15, przepisy niniejszej dyrektywy stosuje si¢
do udzielenia kazdej z czg§ci zamoOwienia.

10.  Niezaleznie od ust. 8 i 9 podmioty zamawiajgce moga udzieli¢
zamowien na poszczegdlne czgsci bez stosowania procedur przewidzia-
nych w niniejszej dyrektywie, pod warunkiem ze szacunkowa warto$¢
bez VAT danej czgsci wynosi w przypadku dostaw lub ustug mniej niz
80 000 EUR, a w przypadku rob6t budowlanych mniej niz 1 mln EUR.
Laczna wartos¢ cze$ci zamowienia udzielonych w ten sposodb bez stoso-
wania przepisow niniejszej dyrektywy nie moze jednak przekroczyé
20 % tacznej warto$ci wszystkich czesci, na ktore zostaly podzielone
proponowane roboty budowlane, proponowane nabycie podobnych
dostaw lub proponowane $wiadczenie ustug.
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11. W przypadku zamoéwien na dostawy lub ushugi powtarzajacych
si¢ lub podlegajacych wznowieniu w oznaczonym czasie, podstawg
obliczenia szacunkowej warto$ci zamowienia jest:

a) catkowita rzeczywista warto$¢ kolejnych zamowien tego samego
typu, udzielonych w ciggu poprzednich 12 miesigcy lub
w poprzednim roku budzetowym, skorygowana, gdy jest to mozliwe,
tak by uwzgledni¢ zmiany w ilosci lub w wartosci, ktore mogly
wystgpi¢ w ciggu 12 miesigcy nastgpujacych od udzielenia pierw-
szego zamoOwienia;

b) lub catkowita szacunkowa warto$¢ kolejnych zamowien udzielonych
w ciggu 12 miesiecy nastepujacych po realizacji pierwszej dostawy
lub w trakcie roku budzetowego, jezeli jest on dluzszy niz 12
miesigcy.

12. W odniesieniu do zaméwien na dostawy dotyczacych dzierzawy,
wypozyczenia, najmu lub leasingu produktow, podstawa obliczenia
szacunkowej wartosci zamowienia jest:

a) w przypadku umoéw w sprawie zamdéwien na czas okreslony, jezeli
okres obowigzywania wynosi 12 miesigcy lub mniej — catkowita
szacunkowa warto$¢ zamowienia w okresie obowigzywania umowy,
a jezeli okres obowigzywania przekracza 12 miesiecy — catkowita
warto$§¢ zamowienia, tacznie z szacunkowa wartoscig koncowa;

b) w przypadku umow w sprawie zamowien na czas nieokre§lony lub
umow, ktorych okres obowigzywania nie moze zosta¢ okre$lony —
warto$¢ miesigczna pomnozona przez 48.

13. W odniesieniu do zamowieh na ushugi podstawe obliczenia
szacunkowej warto$ci zamowienia stanowig odpowiednio:

a) ushugi ubezpieczeniowe: nalezna skladka oraz inne rodzaje
wynagrodzenia;

b) ustugi bankowe i inne ushugi finansowe: optaty, nalezne prowizje,
odsetki oraz inne rodzaje wynagrodzenia;

¢) zamodwienia na wykonanie projektu: optaty i nalezne prowizje oraz
inne rodzaje wynagrodzenia.

14. W odniesieniu do zaméwien na ustugi, w przypadku ktorych nie
okreslono Iacznej ceny, podstawe obliczenia szacunkowej warto$ci
zamoOwienia stanowig:

a) w przypadku umoéw w sprawie zamdéwien na czas okreslony, jezeli
okres obowigzywania wynosi 48 miesigcy lub mniej — catkowita
warto§¢ zamowienia przez caty okres obowigzywania umowy;

b) w przypadku umow w sprawie zamowien na czas nieokre§lony lub
o okresie obowigzywania dluzszym niz 48 miesigcy — warto§¢
miesi¢gczna pomnozona przez 48.
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Artykut 17

Korekta progow

1. Co dwa lata, poczawszy od dnia 30 czerwca 2013 r., Komisja
weryfikuje progi okreslone w art. 15 lit. a) i b) pod katem ich zgodnosci
z progami ustanowionymi w Porozumieniu Swiatowej Organizacji
Handlu w sprawie zamowien rzadowych (zwanym dalej ,,Porozumie-
niem GPA”) oraz, w razie potrzeby, dokonuje ich korekty zgodnie
Z niniejszym artykutem.

Zgodnie z metoda obliczania okre$long w Porozumieniu GPA Komisja
oblicza warto$¢ tych progéw na podstawie $rednich dziennych warto$ci
euro w odniesieniu do specjalnych praw ciagnienia (SDR) z okresu 24
miesi¢cy, ktorego koniec przypada na dzien 31 sierpnia poprzedzaja-
cego korekte ze skutkiem od 1 stycznia. Warto$¢ progéw poddanych
takiej korekcie zaokragla si¢, w razie potrzeby, w dot do pelnego tysiagca
euro, aby zagwarantowac przestrzeganie obowigzujacych progéw prze-
widzianych w Porozumieniu GPA i wyrazonych w SDR.

2. Co dwa lata, poczawszy od dnia 1 stycznia 2014 r., Komisja
ustala, w walutach krajowych panstw cztonkowskich, ktorych walutg
nie jest euro, wartosci progow, o ktorych mowa w art. 15 lit. a) i b),
skorygowane zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.

Jednoczesnie Komisja ustala warto§¢ progu, o ktorym mowa w art. 15
lit. ¢), w walutach krajowych panstw czlonkowskich, ktorych walutg nie
jest euro.

Zgodnie z metoda obliczania okreslona w Porozumieniu GPA podstawa
ustalenia tych warto$ci sg Srednie dzienne wartosci tych walut, odpo-
wiadajagce majacemu zastosowanie progowi wyrazonemu W euro,
z okresu 24 miesigcy, ktorego koniec przypada na dzien 31 sierpnia
poprzedzajacego korekte ze skutkiem od 1 stycznia.

3.  Komisja publikuje skorygowane progi, o ktorych mowa w ust. 1,
odpowiadajgce im wartosci w walucie krajowej, o ktorych mowa w ust.
2 akapit pierwszy, oraz wartosci ustalone zgodnie z ust. 2 akapit drugi,
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej na poczatku listopada naste-
pujacego po ich korekcie.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 103 w celu dostosowania metodologii okreslonej w ust. 1
akapit drugi niniejszego artykutu do wszelkich zmian metodologii prze-
widzianej] w Porozumieniu GPA w celu korekty progéw, o ktdrych
mowa w art. 15 lit. a) i b) oraz ustalenia odpowiadajacych im warto$ci
w walutach krajowych panstw cztonkowskich, ktorych walutg nie jest
euro, jak okre$lono w ust. 2 niniejszego artykutu.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 103 w celu skorygowania, w razie potrzeby, progow,
o ktorych mowa w art. 15 lit. a) i b).
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5. W przypadku gdy zachodzi konieczno$¢ skorygowania progow,
o ktéorych mowa w art. 15 lit. a) i b), a ograniczenia czasowe nie
pozwalaja na zastosowanie procedury okreslonej w art. 103, a zatem
wymaga tego szczegolnie pilna potrzeba, do aktow delegowanych przyj-
mowanych zgodnie z ust. 4 akapit drugi niniejszego artykutu ma zasto-
sowanie procedura okreslona w art. 104.

Sekcja 2

Zamoéwienia i konkursy wylaczone; przepisy
szczegblne dotyczace zaméwien obejmujacych
aspekty obronnos$ci i bezpieczenstwa

Podsekcja 1

Wylaczenia majagce zastosowanie do wszystkich
podmiotéw zamawiajacych oraz szczegdlne wylgczenia
dotyczace sektorow gospodarki wodnej i energetyki

Artykut 18

Zamoéwienia udzielane na potrzeby odsprzedazy lub dzierzawy
osobom trzecim

1.  Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zaméwien udziela-
nych na potrzeby odsprzedazy lub dzierzawy osobom trzecim, pod
warunkiem ze podmiot zamawiajacy nie korzysta z zadnych praw
specjalnych lub wyltacznych do sprzedazy lub dzierzawy przedmiotu
takich zamowien, a inne podmioty moga go bez ograniczen sprzedawac
lub dzierzawic, na takich samych warunkach jak podmiot zamawiajacy.

2. Podmioty zamawiajace powiadamiajg Komisje, na jej wniosek
o wszystkich kategoriach produktow lub rodzajach dzialalnosci, ktore
uwazajg za wylaczone na podstawie ust. 1. Komisja moze okresowo
publikowaé¢ w celach informacyjnych w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej wykazy kategorii produktow i rodzajow dziatalnosci,
ktore uznaje za objgte przedmiotowym wytaczeniem. W takich przypad-
kach Komisja respektuje wrazliwe aspekty handlowe, ktore podmioty
zamawiajagce moga wskaza¢ przy okazji przekazywania informacji.

Artykut 19

Zamowienia udzielane i konkursy organizowane w innym celu niz

wykonywanie jednego z rodzajow dzialalnosci objetych niniejsza

dyrektywa lub w celu wykonywania takiej dzialalno$ci w panstwie
trzecim

1. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamoéwien, ktorych
podmioty zamawiajgce udzielajg w innym celu niz wykonywanie ich
dziatalnosci, okreslonej w art. 8—14, lub w celu wykonywania takiej
dziatalnosci w panstwie trzecim, w warunkach niewymagajacych fizycz-
nego wykorzystania sieci lub obszaru geograficznego w obrebie Unii;
nie ma takze zastosowania do konkurséow organizowanych do takich
celow.
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2. Podmioty zamawiajace powiadamiajag Komisj¢, na jej wniosek,
o wszelkich rodzajach dziatalnosci, ktore uwazaja za wylaczone na
podstawie ust. 1. Komisja moze okresowo publikowaé w celach infor-
macyjnych w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej wykazy kategorii
dziatalnoéci, ktére uznaje za objgte przedmiotowym wylaczeniem.
W takich przypadkach Komisja respektuje wrazliwe aspekty handlowe,
ktére podmioty zamawiajace mogg wskazaé przy okazji przekazywania
informacji.

Artykut 20

Zaméwienia udzielane i konkursy organizowane zgodnie
z przepisami miedzynarodowymi

1. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamoéwien, ktorych
podmiot zamawiajacy ma obowiazek udzieli¢, ani do konkursoéw, ktore
ma obowigzek zorganizowaé, zgodnie z procedurami udzielania zamo-
wienia innymi niz okre$lone w niniejszej dyrektywie, okreslonymi:

a) instrumentem prawnym tworzgcym zobowigzania prawnomi¢dzyna-
rodowe, takim jak umowa mi¢dzynarodowa zawarta zgodnie z Trak-
tatami miedzy panstwem czlonkowskim a co najmniej jednym
panstwem trzecim lub ich jednostkami terytorialnymi i obejmujaca
roboty budowlane, dostawy lub uslugi przeznaczone na potrzeby
wspolnej realizacji lub eksploatacji projektu przez sygnatariuszy;

b) przez organizacj¢ migdzynarodowa.

Panstwa cztonkowskie informujg o wszelkich instrumentach prawnych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) niniejszego ustgpu,
Komisje, ktéra moze skonsultowa¢ si¢ z Komitetem Doradczym ds.
Zamowien Publicznych, o ktorym mowa w art. 105.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamdwien
i konkursow udzielanych lub organizowanych przez podmiot zama-
wiajacy zgodnie z przepisami dotyczacymi zamodwien okreslonymi
przez organizacje migdzynarodowa lub migdzynarodowg instytucje
finansujacg, gdy przedmiotowe zamoéwienia lub konkursy sg w catosci
finansowane przez t¢ organizacj¢ lub instytucje; w przypadku zamowien
lub konkursow wspotfinansowanych w przewazajacej czgsci przez orga-
nizacj¢ mi¢dzynarodowa lub miedzynarodowa instytucje finansujaca
strony uzgadniajg majgce zastosowanie procedury udzielania zamdowien.

3. Art. 27 ma zastosowanie do zamowien i konkurséw obejmujacych
aspekty obronnosci lub bezpieczenstwa, udzielanych lub organizowa-
nych na mocy przepisow miedzynarodowych. Ust. 1 i 2 niniejszego
artykutu nie maja zastosowania do takich zamowien i konkursow.

Artykut 21

Wylaczenia szczegolne dotyczace zamowien na ushugi

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamoéwien na ushugi
w zakresie:

a) nabycia lub najmu, bez wzgledu na sposob finansowania, gruntu,
istniejacych budynkoéw lub innych nieruchomosci Iub praw do nich;
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b) ustug arbitrazowych i pojednawczych;
¢) dowolnej z nast¢pujacych ustug prawnych:

(i) zastgpstwa prawnego klienta, wykonywanego przez prawnika
w rozumieniu art. 1 dyrektywy Rady 77/249/EWG (1) w:

— postgpowaniu arbitrazowym lub pojednawczym toczacym
si¢ w panstwie cztonkowskim, panstwie trzecim lub przed
miedzynarodowg instancja arbitrazowa lub pojednawcza, lub

— postgpowaniu sagdowym toczacym si¢ przed sadami, trybu-
natami lub przed organami publicznymi panstwa cztonkow-
skiego lub panstwa trzeciego lub przed mi¢dzynarodowymi
sadami, trybunatami lub instytucjami;

(i) porad prawnych udzielanych w ramach przygotowywania
dowolnego z postgpowan, o ktorych mowa w ppkt (i) niniejszej
litery, lub w przypadku gdy istnieja konkretne przestanki i duze
prawdopodobienstwo, ze sprawa, ktorej dotycza porady, stanie
si¢ przedmiotem takich postgpowan, pod warunkiem ze porad
tych wudziela prawnik w rozumieniu art. 1 dyrektywy
77/249/EWG;

(ii1) ushug pos$wiadczania i uwierzytelniania dokumentoéw, ktore to
ushugi muszg §wiadczy¢ notariusze;

(iv) ustug prawnych $wiadczonych przez powiernikow lub wyzna-
czonych opiekunow lub innych ustug prawnych, ktérych wyko-
nawcy s3 wyznaczani przez sad lub trybunal danego panstwa
cztonkowskiego lub wyznaczani z mocy prawa w celu wyko-
nania konkretnych zadan pod nadzorem takich trybunatow lub
sadow;

(v) pozostatych ustug prawnych, ktére w danym panstwie czlon-
kowskim sg powigzane, nawet sporadycznie, ze sprawowaniem
wladzy publicznej;

d) ustug finansowych zwiazanych z emisja, sprzedaza, zakupem lub
zbyciem papierow wartosciowych lub innych instrumentéw finanso-
wych w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2004/39/WE (?) oraz operacji przeprowadzanych z Europejskim
Instrumentem Stabilnosci Finansowej i Europejskim Mechanizmem
Stabilnosci;

e) pozyczek, bez wzgledu na to, czy wiaza si¢ one z emisja, sprzedaza,
zakupem lub zbyciem papierow wartosciowych lub innych instru-
mentéw finansowych;

f) umoéw o prace;

g) ushug publicznych w zakresie transportu pasazerskiego koleja lub
metrem;

(") Dyrektywa Rady 77/249/EWG z dnia 22 marca 1977 r. majgca na celu

ulatwienie skutecznego korzystania przez prawnikow ze swobody $wiad-
czenia ustug (Dz.U. L 78 z 26.3.1977, s. 17).

(®) Dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia
2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych zmieniajgca dyrektywe
Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady oraz uchylajaca dyrektywe Rady 93/22/EWG (Dz.U. L 145
z 30.4.2004, s. 1).
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h) obrony cywilnej, ochrony ludno$ci i zapobiegania niebezpieczen-
stwom, $wiadczonych przez organizacje lub stowarzyszenia o charak-
terze niekomercyjnym 1 objetych kodami CPV: 75250000-3,
75251000-0, 75251100-1, 75251110-4, 75251120-7, 75252000-7,
75222000-8; 98113100-9 oraz 85143000-3, z wyjatkiem ustug trans-
portu sanitarnego pacjentow;

i) zamoOwien na czas antenowy lub dostarczanie audycji, ktore to zamo-
wienia sg udzielane dostawcom audiowizualnych lub radiowych
ustug medialnych. Do celéw niniejszej litery termin ,,dostawca
ustug medialnych” ma to samo znaczenie co w art. 1 ust. 1 lit. d)
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE (). Termin
»audycja” ma to samo znaczenie co w art. 1 ust. 1 lit. b) tej dyrek-
tywy, ale obejmuje takze audycje radiowe i materialy do audycji
radiowych. Ponadto, do celéow niniejszego przepisu, termin ,,mate-
rialy do audycji” ma to samo znaczenie co termin ,,audycja”.

Artykut 22

Zamoéwienia na ushlugi udzielane na podstawie prawa wylacznego

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamowien na ustugi udzie-
lanych podmiotowi, ktéry sam jest instytucjg zamawiajacg, lub zwigz-
kowi instytucji zamawiajacych, na podstawie prawa wylacznego przy-
shugujacego im na mocy przepisu ustawowego, wykonawczego lub
opublikowanego przepisu administracyjnego, zgodnego z postanowie-
niami TFUE.

Artykut 23

Zamoéwienia udzielane przez niektére podmioty zamawiajace na
zakup wody oraz dostawe energii lub paliw do produkcji energii

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:

a) zamowien na zakup wody, jezeli udzielane sa przez podmioty zama-
wiajace prowadzace jedna lub obie dziatalnoéci zwigzane z woda
pitna, o ktéorych mowa w art. 10 ust. 1;

b) zamoéwien udzielanych przez podmioty zamawiajace, ktoére same
aktywnie dzialaja w sektorze energetyki poprzez zaangazowanie
w dziatalno$¢, o ktorej mowa w art. 8 ust. 1, art. 9 ust. 1 lub art. 14,
w zakresie dostaw:

(i) energii;

(ii) paliw do produkcji energii.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE z dnia 10 marca
2010 r. w sprawie koordynacji niektorych przepiséw ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych panstw cztonkowskich dotyczacych $wiadczenia
audiowizualnych ustug medialnych (dyrektywa o audiowizualnych ustugach
medialnych) (Dz.U. L 95 z 15.4.2010, s. 1).
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Podsekcja 2

Zamoéwienia obejmujace aspekty obronnosci
i bezpieczenstwa

Artykut 24

Obronnos$¢ i bezpieczenstwo

1. W odniesieniu do zaméwien udzielanych i konkurséw organizo-
wanych w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa niniejsza dyrektywa
nie ma zastosowania do:

a) zamowien objetych zakresem dyrektywy 2009/81/WE;

b) zamoéwien, do ktorych dyrektywa 2009/81/WE nie ma zastosowania
zgodnie z jej art. 8, 12 1 13.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamowien i konkur-
sow, ktore nie sag w inny sposob wylaczone na mocy ust. 1, w stopniu,
w jakim ochrona podstawowych interesow danego pafistwa czlonkow-
skiego w zakresie bezpieczenstwa nie moze zostaé zagwarantowana
przez mniej inwazyjne $rodki, na przyktad przez nalozenie wymogdéw
majacych na celu ochron¢ poufnego charakteru informacji udostepnia-
nych przez podmiot zamawiajacy w trakcie trwania postgpowania
o udzielenie zamowienia zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Ponadto, zgodnie z art. 346 ust. 1 lit. a) TFUE, niniejsza dyrektywa nie
ma zastosowania do zamowien i konkursow, ktdre nie sa w inny sposob
wylaczone na mocy ust. 1 niniejszego artykulu, w stopniu, w jakim
stosowanie niniejszej dyrektywy zobowiazywatoby panstwo czlonkow-
skie do dostarczania informacji, ktérych ujawnienie panstwo to uwaza
za sprzeczne z jego podstawowymi interesami w zakresie bezpieczen-
stwa.

3. W przypadku gdy zamdwienie i realizacja umowy w sprawie
zamowienia lub konkurs zostaly okreslone jako tajne lub musza im
towarzyszy¢ szczegolne Srodki bezpieczenstwa zgodnie z przepisami
ustawowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi obowiazujacymi
w danym panstwie cztonkowskim, niniejsza dyrektywa nie ma zastoso-
wania, pod warunkiem ze dane panstwo cztonkowskie stwierdzilo, ze
nie mozna zagwarantowa¢ odno$nych podstawowych interesow za
pomoca mniej inwazyjnych $rodkéw, takich jak $rodki, o ktdrych
mowa w ust. 2 akapit pierwszy.

Artykul 25

Zaméwienia mieszane obejmujace aspekty obronnosci lub
bezpieczenstwa

1. Niniejszy artykul ma zastosowanie w przypadku zamodwien
mieszanych obejmujacych ten sam rodzaj dziatalno$ci, ktérych przed-
miotem jest zamowienie objete niniejszg dyrektywa oraz zamowienie
lub inne elementy objete art. 346 TFUE lub dyrektywa 2009/81/WE.

2. W przypadku gdy poszczegdlne czgséci danego zamowienia mozna
w obiektywny sposob rozdzieli¢, podmioty zamawiajace moga zadecy-
dowaé o udzieleniu odrgbnych zamoéwien na poszczegélne czesci lub
udzieli¢ jednego zamowienia.
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W przypadku gdy podmioty zamawiajace podejma decyzje o udzieleniu
odrebnych zamowien na poszczegodlne czgsci, decyzje o tym, ktory
z rezimOw prawnych ma zastosowanie do kazdego takiego odrgbnego
zamowienia, podejmuje si¢ na podstawie cech charakterystycznych
danej odrebnej czgsci.

W przypadku gdy podmioty zamawiajgce podejma decyzje o udzieleniu
jednego zamdwienia, do majacego zastosowanie rezimu prawnego maja
zastosowanie nastepujace kryteria:

a) w przypadku gdy cze$¢ danego zamoéwienia jest objeta art. 346
TFUE, zamdéwienia mozna udzieli¢ bez stosowania niniejszej dyrek-
tywy, pod warunkiem zZe udzielenie jednego zamdwienia jest uzasad-
nione z przyczyn obiektywnych;

b) w przypadku gdy czgs¢ danego zamowienia jest objeta dyrektywa
2009/81/WE, zaméwienia mozna udzieli¢ zgodnie z tg dyrektywa,
pod warunkiem ze udzielenie jednego zamowienia jest uzasadnione
z przyczyn obiektywnych. Niniejsza litera pozostaje bez uszczerbku
dla progéw i wylaczen przewidzianych w wymienionej dyrektywie.

Decyzja o udzieleniu jednego zamdwienia nie moze by¢ jednak podjeta
w celu wylaczenia zamowien ze stosowania niniejszej dyrektywy albo
dyrektywy 2009/81/WE.

3. Ust. 2 akapit trzeci lit. a) ma zastosowanie do zamdwien miesza-
nych, do ktérych w innym razie zastosowanie moglaby mie¢ zaréwno
lit. a), jak i lit. b) tego akapitu.

4. Jezeli poszczegdlnych czeSci danego zamodwienia nie da si¢
w obiektywny sposob rozdzieli¢, zamdwienia mozna udzieli¢ bez stoso-
wania niniejszej dyrektywy, gdy obejmuje ono elementy, do ktoérych ma
zastosowanie art. 346 TFUE; w innym razie mozna go udzieli¢ zgodnie
z dyrektywa 2009/81/WE.

Artykut 26

Zamoéwienia obejmujace kilka rodzajéow dzialalnosci oraz
obejmujace aspekty obronnosci lub bezpieczenstwa

1. W przypadku zamoéwien, ktore majg dotyczy¢ kilku rodzajow
dziatalnosci, podmioty zamawiajace moga zadecydowac¢ o udzieleniu
odrebnych zaméwien do celow kazdego rodzaju dziatalnosci lub o udzie-
leniu jednego zamowienia. W przypadku gdy podmioty zamawiajace
podejma decyzje o udzieleniu odrebnych zaméwien na poszczegdlne
czesci, decyzje o tym, ktory z rezimow prawnych ma zastosowanie
do kazdego takiego odrgbnego zamowienia podejmuje si¢ na podstawie
cech charakterystycznych danego odrgbnego rodzaju dziatalno$ci.

W przypadku gdy podmioty zamawiajagce zadecyduja o udzieleniu
jednego zamowienia, zastosowanie ma ust. 2 niniejszego artykuhu.
Wyboru migdzy udzieleniem jednego zaméwienia a udzieleniem kilku
odrebnych zamowien nie mozna dokonywac¢ w celu wylaczenia zamo-
wienia lub zamoéwien z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy lub
dyrektywy 2009/81/WE.

2. W przypadku zamowien, ktore majg dotyczy¢ rodzaju dziatalnosci
objetego niniejszg dyrektywa oraz innego rodzaju dziatalno$ci:
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a) podlegajacego przepisom dyrektywy 2009/81/WE; lub
b) objetego postanowieniami art. 346 TFUE;

zamoOwienia mozna udzieli¢ zgodnie z dyrektywa 2009/81/WE w przy-
padkach okreslonych w lit. a) i bez stosowania niniejszej dyrektywy
w przypadkach okreslonych w lit. b). Niniejszy akapit pozostaje bez
uszczerbku dla progéw 1 wylaczen przewidzianych w dyrektywie
2009/81/WE.

Zamoéwien okreslonych w akapicie pierwszym lit. a), ktére dodatkowo
obejmujg zamowienia lub inne elementy objete postanowieniami
art. 346 TFUE, mozna udzieli¢ bez stosowania przepisOw niniejszej
dyrektywy.

Niemniej jednak, aby moc zastosowac akapity pierwszy i drugi, udzie-
lenie jednego zamdwienia musi by¢ uzasadnione z przyczyn obiektyw-
nych, a decyzja o udzieleniu jednego zamdéwienia nie moze by¢ podjeta
w celu wylaczenia zamowienia ze stosowania niniejszej dyrektywy.

Artykut 27

Zamoéwienia i konkursy obejmujace aspekty obronnosci lub
bezpieczenstwa, udzielane lub organizowane na mocy przepiséw
miedzynarodowych

1. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamowiefi obejmuj-
acych aspekty obronno$ci i bezpieczenstwa, ktorych podmiot zama-
wiajacy ma obowigzek udzieli¢, ani do konkurséw w tych dziedzinach,
ktére podmiot ten ma obowigzek zorganizowac, zgodnie z procedurami
udzielania zamowienia innymi niz objete niniejsza dyrektywa, okreslo-
nymi:

a) umowag migdzynarodowa lub porozumieniem mi¢dzynarodowym
zawartymi zgodnie z Traktatami migdzy panstwem czlonkowskim
a co najmniej jednym panstwem trzecim lub jego jednostkami tery-
torialnymi i obejmujacymi roboty budowlane, dostawy lub ustugi
przeznaczone na potrzeby wspolnej realizacji lub eksploatacji
projektu przez sygnatariuszy;

b) umowag mig¢dzynarodowa Ilub porozumieniem migdzynarodowym
zwigzanymi ze stacjonowaniem wojsk i dotyczacymi przedsigwzigc
panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego;

¢) przez organizacj¢ miedzynarodowa.

O wszelkich instrumentach prawnych okreslonych w akapicie pierw-
szym lit. a) niniejszego ustepu informuje si¢ Komisjg, ktora moze skon-
sultowa¢ si¢ z Komitetem Doradczym ds. Zamoéwien Publicznych,
o ktéorym mowa w art. 105.

2.  Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zamdwien
i konkursow obejmujacych aspekty obronnosci lub bezpieczenstwa,
udzielanych i1 organizowanych przez podmiot zamawiajgcy zgodnie
z przepisami dotyczacymi zamoéwien okre§lonymi przez organizacje
mi¢dzynarodowg Iub migdzynarodowa instytucje finansujaca, gdy
przedmiotowe zamowienia lub konkursy sa w calosci finansowane
przez t¢ organizacj¢ lub instytucje. W przypadku zaméwien lub
konkursow wspotfinansowanych w przewazajacej czgsci przez organi-
zacje miedzynarodowa lub miedzynarodowa instytucje finansujacg
strony uzgadniajg majace zastosowanie procedury udzielania zamdowien.
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Podsekcja 3

Stosunki szczegolne (wspoélpraca, przedsiebiorstwa
powiazane oraz przedsiewzigecia typu joint venture)

Artykut 28

Zamowienia miedzy instytucjami zamawiajacymi

1.  Zamoéwienie udzielone przez instytucj¢ zamawiajaca osobie prawa
prywatnego lub publicznego nie jest objete zakresem niniejszej dyrek-
tywy, jezeli spelnione sg wszystkie nastgpujgce warunki:

a) instytucja zamawiajaca sprawuje nad dang osoba prawna kontrole
podobna do kontroli, jaka sprawuje nad wlasnymi jednostkami;

b) ponad 80 % dziatalnosci kontrolowanej osoby prawnej jest prowa-
dzone w ramach wykonywania zadan powierzonych jej przez insty-
tucje zamawiajaca sprawujacg kontrole lub przez inne osoby prawne
kontrolowane przez t¢ instytucj¢ zamawiajaca;

¢) w kontrolowanej osobie prawnej nie ma bezposredniego udziatu
kapitatu prywatnego, z wyjatkiem form udzialu kapitatu prywatnego
o charakterze niekontrolujacym i nieblokujacym, wymaganych na
mocy przepisow prawa krajowego, zgodnie z Traktatami, oraz
niewywierajacych decydujacego wplywu na kontrolowana osobg
prawna.

Uznaje sig, ze instytucja zamawiajaca sprawuje nad dang osobg prawng
kontrole podobng do kontroli, jakg sprawuje nad wlasnymi jednostkami
w rozumieniu akapitu pierwszego lit. a), jezeli wywiera decydujacy
wplyw zarowno na cele strategiczne, jak i na istotne decyzje kontrolo-
wanej osoby prawnej. Takg kontrol¢ moze sprawowaé takze inna osoba
prawna, ktéra sama jest kontrolowana w ten sam sposob przez insty-
tucje zamawiajaca.

2. Ust. 1 ma takze zastosowanie w przypadku, gdy kontrolowana
osoba bedaca instytucja zamawiajaca udziela zamowienia instytucji
zamawiajgcej sprawujacej nad nig kontrole Iub innej osobie prawnej
kontrolowanej przez t¢ sama instytucj¢ zamawiajaca, pod warunkiem
ze w osobie prawnej, ktorej udziela si¢ zamdwienia publicznego, nie
ma bezposredniego udziatu kapitalu prywatnego, z wyjatkiem form
udziatu kapitalu prywatnego o charakterze niekontrolujacym i nieblokuj-
acym, wymaganych na mocy krajowych przepisow ustawowych,
zgodnie z Traktatami, oraz nie wywierajacych decydujacego wptywu
na kontrolowang osobe¢ prawna.

3. Niemniej jednak instytucja zamawiajaca, ktdra nie sprawuje nad
osobg prawa prywatnego lub publicznego kontroli w rozumieniu ust. 1,
moze udzieli¢ zamowienia tej osobie prawnej bez zastosowania prze-
pisow niniejszej dyrektywy, jezeli spelnione sa wszystkie nastgpujace
warunki:

a) instytucja zamawiajgca, wspélnie z innymi instytucjami zamawiaj-
acymi, sprawuje nad dang osoba prawng kontrole¢ podobng do
kontroli, jakg sprawujg one nad wilasnymi jednostkami;

b) ponad 80 % dzialalnoSci tej osoby prawnej jest prowadzone
w ramach wykonywania zadan powierzonych jej przez instytucje
zamawiajace sprawujace kontrol¢ lub przez inne osoby prawne
kontrolowane przez te same instytucje zamawiajace; oraz
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¢) w kontrolowanej osobie prawnej nie ma bezposredniego udziatu
kapitatu prywatnego, z wyjatkiem form udzialu kapitatu prywatnego
o charakterze niekontrolujacym i nieblokujagcym, wymaganych na
mocy przepisow prawa krajowego, zgodnie z Traktatami, oraz nie
wywierajacych decydujacego wpltywu na kontrolowana osobg
prawna.

Do celow akapitu pierwszego lit. a) uznaje si¢, ze instytucje zama-
wiajace sprawuja wspolnie kontrole nad dana osoba prawna, jezeli spet-
nione sa wszystkie nastgpujgce warunki:

(i) w sktad organéw decyzyjnych kontrolowanej osoby prawnej
wchodza przedstawiciele wszystkich uczestniczacych instytucji
zamawiajacych. Poszczegdlni przedstawiciele moga reprezentowaé
niektore lub wszystkie uczestniczace instytucje zamawiajace;

(i) wspomniane instytucje zamawiajace sa w stanie wspdlnie wywieraé
decydujacy wplyw na cele strategiczne oraz istotne decyzje kontro-
lowanej osoby prawnej; oraz

(iii) kontrolowana osoba prawna nie dziala w interesie sprzecznym
z interesami instytucji zamawiajacych sprawujacych nad nig
kontrole.

4. Do umowy zawartej wytacznie migdzy co najmniej dwiema insty-
tucjami zamawiajacymi nie stosuje si¢ niniejszej dyrektywy, jezeli spet-
nione sa wszystkie nastepujgce warunki:

a) umowa ustanawia lub wdraza wspotprace migdzy uczestniczacymi
instytucjami zamawiajagcymi w celu zapewnienia wykonania ustug
publicznych, ktére muszg one wykonac, z mysla o realizacji celow,
ktore im wspolnie przy$wiecaja;

b) wdrozeniem tej wspotpracy kieruja jedynie wzgledy zwigzane z inte-
resem publicznym; oraz

¢) uczestniczace instytucje zamawiajgce wykonujg na otwartym rynku
mniej niz 20 % dziatalnosci bedacej przedmiotem wspotpracy.

5. Do celow ustalenia odsetka dziatalnosci, o ktorym mowa w ust. 1
akapit pierwszy lit. b), ust. 3 akapit pierwszy lit. b) i ust. 4 lit. ¢),
uwzglednia si¢ $redni calkowity obrot — lub odpowiednig alternatywna
miar¢ opartg na dziatalnosci, takg jak koszty poniesione przez dang
osobg¢ prawng — w odniesieniu do ustug, dostaw i robdt budowlanych
za trzy lata poprzedzajace udzielenie zamowienia.

Jezeli, ze wzgledu na datg utworzenia danej osoby prawnej lub
rozpoczecia przez nig dziatalnosci lub ze wzgledu na reorganizacje jej
dziatalnosci, dane dotyczace obrotu — lub alternatywna miara oparta na
dziatalnosci, taka jak koszty — za poprzednie trzy lata sa niedostgpne lub
nieprzydatne, wystarczy wykazanie, ze miara dzialalno$ci jest wiary-
godna, szczegdlnie za pomocg prognoz handlowych.
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Artykut 29

Zamoéwienia udzielane przedsi¢biorstwu powigzanemu

1. Do celéow niniejszego artykulu ,przedsigbiorstwo powigzane”
oznacza kazde przedsigbiorstwo, ktorego roczne sprawozdania finan-
sowe sa skonsolidowane z rocznymi sprawozdaniami finansowym
podmiotu  zamawiajacego, zgodnie z wymogami  dyrektywy
2013/34/UE.

2. W przypadku podmiotow, ktére nie podlegaja dyrektywie
2013/34/UE, ,,przedsigbiorstwo powigzane” oznacza kazde przedsigbior-
stwo, ktore:

a) moze, bezposrednio lub posrednio, podlega¢ dominujagcemu wptly-
wowi podmiotu zamawiajgcego;

b) moze wywiera¢ dominujacy wptyw na podmiot zamawiajacy; lub

¢) wspolnie z podmiotem zamawiajacym, podlega dominujacemu wpty-
wowi innego przedsigbiorstwa z mocy prawa wilasnosci, udzialu
finansowego lub obowigzujacych go przepisow.

Na uzytek niniejszego ustgpu ,.dominujagcy wplyw” ma znaczenie
okreslone w art. 4 ust. 2 akapit drugi.

3. Niezaleznie od przepiséw art. 28 oraz jesli spetnione sg warunki
okre§lone w ust. 4 niniejszego artykutu, niniejsza dyrektywa nie ma
zastosowania do zamowien udzielanych:

a) przez podmiot zamawiajacy przedsigbiorstwu powigzanemu; ani

b) przez przedsigwzigcie typu joint venture, utworzone wylacznie przez
kilka podmiotéw zamawiajacych w celu prowadzenia dziatalnosci
opisanej art. 8—14, na rzecz przedsigbiorstwa powigzanego z jednym
z tych podmiotéw zamawiajacych.

4.  Ust. 3 stosuje si¢ do:

a) zamdéwien na ushugi, pod warunkiem Ze co najmniej 80 % Sredniego
catkowitego obrotu przedsigbiorstwa powigzanego w ciggu poprzed-
nich trzech lat, z uwzglgdnieniem wszystkich ustug wykonanych
przez to przedsigbiorstwo, pochodzi ze $wiadczenia ushug dla
podmiotu zamawiajacego lub innych przedsigbiorstw, z ktorymi
jest ono powigzane;

b) zamdéwien na dostawy, pod warunkiem ze co najmniej 80 % $red-
niego catkowitego obrotu przedsi¢biorstwa powigzanego, z uwzgled-
nieniem wszystkich dostaw wykonanych przez to przedsigbiorstwo,
w ciggu poprzednich trzech lat pochodzi z wykonania dostaw dla
podmiotu zamawiajacego lub innych przedsigbiorstw, z ktorymi jest
ono powigzane;

¢) zamowien na roboty budowlane, pod warunkiem Ze co najmnigj
80 % sredniego catkowitego obrotu przedsigbiorstwa powigzanego,
z uwzglednieniem wszystkich robdot budowlanych wykonanych przez
to przedsigbiorstwo, w ciggu poprzednich trzech lat pochodzi z wyko-
nania robo6t budowlanych dla podmiotu zamawiajacego lub innych
przedsigbiorstw, z ktorymi jest ono powigzane.
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5. Jezeli, ze wzgledu na date utworzenia przedsigbiorstwa powigza-
nego lub rozpoczecia jego dziatalnosci, dane dotyczace obrotu za
poprzednie trzy lata sa niedostgpne, wystarczy, ze dane przedsigbior-
stwo wykaze, ze obroty, o ktorych mowa w ust. 4 lit. a), b) lub c), sa
wiarygodne, szczegdlnie za pomoca prognoz handlowych.

6. Jezeli wigcej niz jedno przedsigbiorstwo powigzane z podmiotem
zamawiajacym, z ktoérym tworzy ono grupe ekonomiczng, wykonuje te
same lub podobne ustugi, dostawy lub roboty budowlane, dane procen-
towe sa obliczane przy uwzglednieniu catkowitego obrotu pochodza-
cego odpowiednio z wykonania ushug, dostaw lub robot budowlanych
przez takie przedsigbiorstwa powigzane.

Artykut 30

Zaméwienia udzielane przedsiewzieciu typu joint venture lub
podmiotowi zamawiajacemu wchodzacemu w sklad
przedsiewziecia typu joint venture

Niezaleznie od art. 28 oraz pod warunkiem ze przedsigwzigcie typu
joint venture zostalo utworzone w celu wykonywania danej dziatalnosci
przez okres co najmniej trzech lat oraz ze dokument powotujacy przed-
sigwziecie typu joint venture przewiduje, ze podmioty zamawiajace,
ktore tworza wspdlne przedsigwzigcie, pozostang w jego skladzie co
najmniej przez ten sam okres, niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania
do zaméwien udzielanych: przez jeden z ponizszych podmiotow:

a) przez przedsigwzigcie typu joint venture, utworzone wylacznie przez
kilka podmiotéw zamawiajacych w celu prowadzenia dziatalno$ci
w rozumieniu art. 8—14, jednemu z tych podmiotow zamawiajacych;
ani

b) przez podmiot zamawiajacy takiemu przedsiewzieciu typu joint
venture, w ktorego sktad wchodzi ten podmiot zamawiajacy.

Artykut 31
Przekazywanie informacji
Podmioty zamawiajace przekazujag Komisji, na jej wniosek, nastgpujace

informacje dotyczace stosowania przepisow art. 29 ust. 2 i 3 oraz
art. 30:

a) nazwy danych przedsigbiorstw lub przedsigwzig¢ typu joint venture;

b) charakter i wartos¢ danych zamowien;

¢) dowody uznane przez Komisj¢ za niezbedne, by potwierdzi¢, ze
stosunki miedzy przedsigbiorstwem lub przedsigwzigciem typu
joint venture, ktorym udzielane s3 zamowienia, a podmiotem zama-
wiajgcym odpowiadajg wymogom art. 29 lub 30.
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Podsekcja 4

Sytuacje szczegélne

Artykut 32

Uslugi badawcze i rozwojowe

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie jedynie do zamdwien na ustugi
badawcze 1 rozwojowe objgte kodami CPV od 73000000-2 do
73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 i 73430000-5, pod warunkiem
ze spetnione sg oba ponizsze warunki:

a) korzysci z tych ustug przypadaja wylacznie podmiotowi zamawiaja-
cemu na potrzeby jego wlasnej dziatalnosci; oraz

b) calos¢ wynagrodzenia za §wiadczong ustuge wyplaca podmiot zama-
wiajacy.

Artykut 33

Zamoéwienia podlegajace szczegélnym ustaleniom

1. Bez uszczerbku dla art. 34 niniejszej dyrektywy Republika Austrii
i Republika Federalna Niemiec zapewnig, poprzez odpowiednie warunki
udzielania zezwolen lub inne stosowne $rodki, by kazdy podmiot
prowadzacy dziatalno§¢ w sektorach wskazanych w decyzji Komisji
2002/205/WE (1) i w decyzji Komisji 2004/73/WE (?):

a) przestrzegal zasad niedyskryminacji oraz konkurencji w odniesieniu
do udzielania zamowien na dostawy, roboty budowlane i ustugi,
w szczegbOlnosci w zakresie udostgpniania wykonawcom informacji
o planowanych przez dany podmiot zamdwieniach;

b) przekazywal Komisji, na warunkach okreslonych w decyzji Komisji
93/327/EWG (%), informacje dotyczace udzielanych przez niego
zamowien.

2. Bez uszczerbku dla art. 34 Zjednoczone Krolestwo zapewnia,
poprzez odpowiednie warunki udzielania zezwolen lub inne stosowne
srodki, by kazdy podmiot prowadzacy dziatalno$¢ w sektorach wskaza-
nych w decyzji 97/367/EWG stosowat ust. 1 lit. a) i b) niniejszego
artykutu w odniesieniu do zaméwien udzielanych w celu wykonywania
wspomnianej dziatalnosci w Irlandii Pétnocne;.

(") Decyzja Komisji 2002/205/WE z dnia 4 marca 2002 r. wydana w zwigzku

z wnioskiem Austrii o zastosowanie szczegolnego rezimu przewidzianego
w art. 3 dyrektywy 93/38/EWG (Dz.U. L 68 z 12.3.2002, s. 31).

(?) Decyzja Komisji 2004/73/WE z dnia 15 stycznia 2004 r. wydana na wniosek
Niemiec o zastosowanie szczegdlnego rezimu okreslonego w art. 3 dyrektywy
93/38/EWG (Dz.U. L 16 z 23.1.2004, s. 57).

(®) Decyzja Komisji z dnia 13 maja 1993 r. okre$lajgca warunki, na jakich
podmioty zamawiajace, eksploatujgce obszary geograficzne w celu poszuki-
wania lub wydobywania ropy naftowej, gazu ziemnego, wegla lub innych
paliw statych, muszg przekazywa¢ Komisji informacje dotyczace udzielanych
przez nie zamowien (Dz.U. L 129 z 27.5.1993, s. 25).
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3. Ust. 1 i 2 nie majg zastosowania do zamoéwien udzielanych na
potrzeby poszukiwania ropy naftowej lub gazu.

Podsekcja 5

Rodzaje dzialalnoS$ci bezposSrednio podlegajace
konkurencji oraz dotyczace ich przepisy proceduralne

Artykut 34

Rodzaje dzialalnosci bezposrednio podlegajace konkurencji

1. Zamoéwienia majace na celu umozliwienie prowadzenia dziatal-
no$ci wymienionej w art. 8—14 nie podlegaja niniejszej dyrektywie,
jezeli panstwo cztonkowskie lub podmioty zamawiajace, po przedsta-
wieniu wniosku zgodnie z art. 35, moga wykaza¢, ze w panstwie czlon-
kowskim, w ktorym ta dziatalno$¢ jest wykonywana, bezposrednio
podlega ona konkurencji na rynkach, do ktorych dostep nie jest ograni-
czony; podobnie niniejszej dyrektywie nie podlegaja konkursy organi-
zowane na potrzeby wykonywania takiej dziatalnosci na danym
obszarze geograficznym. Dany rodzaj dzialalnoSci moze stanowié
element szerszego sektora lub by¢ wykonywany wylacznie w niektorych
rejonach danego panstwa cztonkowskiego. Ocena konkurencji, o ktorej
mowa w zdaniu pierwszym niniejszego ustgpu, a ktdra zostanie doko-
nana w $wietle informacji dostgpnych Komisji oraz do celéw niniejszej
dyrektywy, pozostaje bez uszczerbku dla stosowania prawa konkurencji.
Oceng taka przeprowadza si¢ z uwzglednieniem rynku rodzajow dzia-
talnosci, o ktorych mowa i referencyjnego rynku geograficznego w rozu-
mieniu ust. 2.

2. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu, na potrzeby okreslenia, czy
dany rodzaj dziatalnosci podlega bezposrednio konkurencji, stosuje si¢
kryteria zgodne z postanowieniami TFUE dotyczacymi konkurencji.
Moga one obejmowaé cechy danych produktéw lub ustug, istnienie
alternatywnych produktow lub ustug uwazanych za zastepowalne po
stronie popytu lub podazy, ceny oraz rzeczywista lub potencjalng obec-
no$¢ wigcej niz jednego dostawcy przedmiotowych produktéow lub
ustug.

Referencyjny rynek geograficzny, stanowiacy podstawe oceny
podlegania konkurencji, obejmuje obszar, na ktorym dane przedsi¢bior-
stwa zaangazowane sg w mechanizm podazy i popytu w odniesieniu do
produktéow lub ushug oraz na ktéorym warunki konkurencji sa wystar-
czajaco jednolite 1 ktory odroznia si¢ od obszarow sgsiednich, w szcze-
golnosci ze wzgledu na istnienie na tych obszarach znaczaco r6znych
warunkoéw konkurencji. Ocena ta powinna uwzglednia¢ w szczegdlnosci
istote i cechy danych produktéow lub ustug, istnienie barier wejécia na
rynek lub preferencji konsumentdéw, znaczace roznice w udzialach
rynkowych przedsigbiorstw migdzy danym obszarem a obszarami
sgsiednimi lub istotne réznice cen.

3. Do celéw ust. 1 niniejszego artykutu przyjmuje si¢, ze dostep do
rynku nie jest ograniczony, jezeli dane panstwo czlonkowskie wdrozyto
i stosuje przepisy unijne wymienione w zataczniku III.
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Jezeli na podstawie akapitu pierwszego nie da si¢ stwierdzi¢, czy dostgp
do danego rynku jest swobodny, wowczas trzeba wykazac, ze jest on
swobodny de facto i de iure.

Artykut 35

Procedura do celow ustalenia, czy zastosowanie ma art. 34

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie lub — gdy przepisy
danego panstwa cztonkowskiego przewiduja takg mozliwo$¢ — podmiot
zamawiajacy, uwazaja, ze — biorgc pod uwage kryteria okreslone w art.
34 ust. 2 i 3 — dany rodzaj dzialalno$ci podlega bezposrednio konku-
rencji na rynkach, do ktérych dostep nie jest ograniczony, moga one
ztozy¢ do Komisji wniosek o stwierdzenie, ze niniejsza dyrektywa nie
ma zastosowania do udzielania zaméwien lub organizowania konkurséw
na potrzeby prowadzenia tego rodzaju dziatalnosci, w stosownych przy-
padkach wraz ze stanowiskiem przyjetym przez niezalezny organ
krajowy, wiasciwy w odniesieniu do danego rodzaju dziatalnosci.
Whioski takie moga dotyczy¢ rodzajow dziatalnos$ci, ktore sa elementem
szerszego sektora lub ktore sg wykonywane wylgcznie w niektorych
rejonach danego panstwa cztonkowskiego.

We wniosku tym dane panstwo cztonkowskie lub dany podmiot zama-
wiajacy informuje Komisje o wszelkich istotnych faktach, a w szcze-
gdlnosci o wszelkich przepisach ustawowych, wykonawczych i administ-
racyjnych lub umowach dotyczacych spelnienia warunkéw okreslonych
w art. 34 ust. 1.

2. Jezeli wnioskowi ztozonemu przez podmiot zamawiajacy nie
towarzyszy uzasadnione 1 poparte dowodami stanowisko przyjete
przez niezalezny organ krajowy, wlasciwy w odniesieniu do danego
rodzaju dziatalnosci, ktére to stanowisko obejmuje dogiebna analize
warunkoéw ewentualnej stosowalnosci art. 34 ust. 1 do danego rodzaju
dzialalno$ci zgodnie z ust. 2 i 3 tego artykulu, Komisja bezzwlocznie
informuje dane panstwo czlonkowskie. W takich przypadkach dane
panstwo cztonkowskie informuje Komisje o wszelkich istotnych
faktach, a w szczegdlnosci wszelkich przepisach ustawowych, wyko-
nawczych i administracyjnych lub umowach dotyczacych spetnienia
warunkoéw okreslonych w art. 34 ust. 1.

3.  Na wniosek zlozony zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu,
Komisja moze — w drodze aktow wykonawczych przyjetych w terminach
okreslonych w zatgczniku IV — ustali¢, czy dziatalnos¢, o ktérej mowa
w art. 8—14, podlega bezposrednio konkurencji, bioragc pod uwage
kryteria okreslone w art. 34. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 105 ust. 2.

Zamowienia majace na celu umozliwienie prowadzenia danego rodzaju
dziatalnoéci oraz konkursy organizowane na potrzeby wykonywania
takiej dziatalnosci przestajg podlegaé niniejszej dyrektywie w kazdym
z nastgpujacych przypadkow, gdy:

a) Komisja przyjela akt wykonawczy stwierdzajacy stosowalnosé
art. 34 ust. 1 w terminie przewidzianym w zalaczniku IV;

b) Komisja nie przyjeta aktu wykonawczego w terminie przewidzianym
w zalgczniku IV.
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4.  Po przedtozeniu wniosku dane panstwo cztonkowskie lub dany
podmiot zamawiajacy moze, za zgoda Komisji, znaczaco zmodyfikowaé
swo6j wniosek, w szczegdlnosci w odniesieniu do danych rodzajow
dziatalnosci lub danych obszaréw geograficznych. W takim przypadku
zastosowanie ma nowy termin przyjecia aktu wykonawczego; termin ten
oblicza si¢ zgodnie z zatacznikiem IV ust. 1, chyba ze Komisja i dane
panstwo cztonkowskie lub podmiot zamawiajacy, ktore ztozyly wnio-
sek, uzgodnig krotszy termin.

5. Jezeli w danym panstwie czlonkowskim dany rodzaj dziatalnosci
jest juz przedmiotem postgpowania przeprowadzanego na podstawie
ust. 1, 2 i 4, wowczas kolejne wnioski odnoszace si¢ do tego samego
rodzaju dziatalno$ci prowadzonego w tym samym panstwie cztonkow-
skim, przedstawione przed uptywem terminu ustanowionego dla pierw-
szego wniosku, nie sg traktowane jako stanowigce podstawe do
wszczecia nowego postgpowania, lecz sg rozpatrywane w kontekscie
pierwszego wniosku w tej sprawie.

6. Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy szczegdtowe
zasady stosowania ust. 1-5. Ten akt wykonawczy obejmuje co najmniej
zasady dotyczace:

a) publikacji do celow informacyjnych w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej daty, ktdra rozpoczyna oraz konczy bieg termindéw
okreslonych w zataczniku IV ust. 1, w tym ewentualnych przedtuzen
lub zawieszen tych termindéw, jak przewidziano w tym zataczniku;

b) publikacji informacji na temat ewentualnej stosowalnosci art. 34
ust. 1 zgodnie z ust. 3 akapit drugi lit. b) niniejszego artykutu;

¢) przepisow wykonawczych okreslajacych formg, tre$¢ oraz inne
szczegbly dotyczace wnioskow sktadanych na podstawie ust. 1
niniejszego artykutu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza,
o ktorej mowa w art. 105 ust. 2.

ROZDZIAL IV

Zasady ogolne

Artykut 36

Zasady udzielania zamowien

1. Podmioty zamawiajace zapewniaja rowne i niedyskryminacyjne
traktowanie wykonawcow oraz dzialaja w sposob przejrzysty i propor-
cjonalny.

ZamoOwien nie organizuje si¢ w sposob majacy na celu wylaczenie
zamowienia z zakresu niniejszej dyrektywy lub sztuczne zawgzanie
konkurencji. Uznaje si¢, ze konkurencja zostala sztucznie zawe¢zona,
gdy zamowienie zostalo zorganizowane z zamiarem nieuzasadnionego
dziatania na korzys¢ lub niekorzys¢ niektorych wykonawcow.
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2. Panstwa czlonkowskie podejmujag stosowne $rodki shuzace zapew-
nieniu, by przy realizacji zaméwien publicznych wykonawcy przestrze-
gali majacych zastosowanie obowiazkéw w dziedzinie prawa ochrony
srodowiska, prawa socjalnego i prawa pracy, ustanowionych w przepi-
sach unijnych, krajowych, uktadach zbiorowych badz w przepisach
miedzynarodowego prawa ochrony $rodowiska, prawa socjalnego
i prawa pracy wymienionych w zalgczniku XIV.

Artykut 37
Wykonawcy

1.  Wykonawcy, ktorzy zgodnie z prawem panstwa czlonkowskiego,
w ktorym maja siedzibg, sa uprawnieni do $wiadczenia danych ustug,
nie mogg zosta¢ odrzuceni jedynie z tego powodu, ze zgodnie z prawem
panstwa cztonkowskiego, w ktorym zamdwienie jest udzielane, wyma-
gane byloby posiadanie przez nich statusu o0sob fizycznych lub
prawnych.

Niemniej w przypadku zamowien na ushugi i roboty budowlane, jak
rowniez zamowien na dostawy obejmujacych dodatkowo ushugi lub
prace dotyczace rozmieszczenia i instalacji, od oséb prawnych mozna
wymagac¢ wskazania w ofercie lub wniosku o dopuszczenie do udziatu
nazwisk oraz odpowiednich kwalifikacji zawodowych osob, ktore beda
odpowiedzialne za wykonanie danego zamowienia.

2. Grupy wykonawcow, w tym tymczasowe stowarzyszenia, moga
bra¢ udzial w postgpowaniach o udzielenie zamdwienia. Podmioty
zamawiajgce nie mogg wymagac¢ od nich posiadania okreslonej formy
prawnej, by grupy te mogly przedtozy¢ oferte¢ lub wniosek o dopusz-
czenie do udziatu.

W razie potrzeby podmioty zamawiajace mogg w dokumentach zamo-
wienia sprecyzowaé sposob, w jaki grupy wykonawcOw majg spetnié
kryteria i wymogi dotyczace systeméw kwalifikowania oraz kwalifikacji
podmiotowej, o ktérych mowa w art. 77-81, pod warunkiem ze jest to
obiektywnie uzasadnione i proporcjonalne. Panstwa cztonkowskie moga
przyja¢ standardowe warunki okreslajace w jaki sposob grupy wyko-
nawcoOw maja spetniaé te wymogi.

Warunki realizacji zamowienia przez takie grupy wykonawcow, ktore to
warunki sg odmienne od warunkéw naktadanych na pojedynczych
uczestnikow, rowniez muszg by¢ obiektywnie uzasadnione i proporcjo-
nalne.

3. Niezaleznie od ust. 2 podmioty zamawiajace moga wymagac, by
grupy wykonawcoéw przyjety okreSlong formg¢ prawng w przypadku
udzielenia im zamoéwienia, w zakresie, w jakim zmiana taka niezbe¢dna
jest do zadowalajacej realizacji zamowienia.

Artykut 38

Zaméwienia zastrzezone

1.  Panstwa czlonkowskie mogg zastrzec prawo udziatu w postgpowa-
niach o udzielenie zamdéwienia dla zakladow pracy chronionej oraz
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wykonawcow, ktorych gtdéwnym celem jest spoteczna i zawodowa inte-
gracja 0sob niepetnosprawnych lub osob defaworyzowanych, lub moga
przewidzie¢ mozliwo$¢ realizacji takich zamoéwien w ramach
program6w zatrudnienia chronionego, pod warunkiem Ze co najmniej
30 % os6b zatrudnionych przez te zaktady, przez tych wykonawcow lub
w ramach tych programow stanowig pracownicy niepelnosprawni lub
pracownicy defaworyzowani.

2.  Zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamowienie zawiera odniesienie do
niniejszego artykutu.

Artykul 39

Poufnosé

1. O ile nie przewidziano inaczej w niniejszej dyrektywie lub w prze-
pisach krajowych, ktéorym podlega dany podmiot zamawiajacy, w szcze-
gdlnosci w przepisach dotyczacych dostgpu do informacji, a takze bez
uszczerbku dla obowiazkéw zwigzanych z podawaniem do wiadomosci
publicznej informacji o udzielonych zamoéwieniach oraz z udostgpnia-
niem kandydatom i oferentom informacji okreslonych w art. 70 i 75,
podmiot zamawiajgcy nie ujawnia informacji przekazanych mu przez
wykonawcow i oznaczonych przez nich jako poufne, w tym miedzy
innymi tajemnic technicznych lub handlowych oraz poufnych aspektow
ofert.

2. Podmioty zamawiajagce mogg naklada¢ na wykonawcow wymogi
majace na celu ochrone poufnego charakteru informacji, ktére podmioty
te udostepniajg w toku postepowania o udzielenie zamowienia, w tym
informacji udostgpnianych w zwiazku z obstugiwaniem systemu kwali-
fikowania, niezaleznie od tego, czy byl on przedmiotem ogloszenia
o istnieniu systemu kwalifikowania stosowanego jako zaproszenie do
ubiegania si¢ o zamowienie.

Artykut 40

Zasady majace zastosowanie do komunikacji

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by wszelka komunikacja
i wymiana informacji odbywajace si¢ na mocy niniejszej dyrektywy,
w szczegblnosci elektroniczne skladanie ofert, przeprowadzane byly
z wykorzystaniem elektronicznych $rodkéw komunikacji zgodnie
z wymogami niniejszego artykutu. Narzedzia i urzadzenia wykorzysty-
wane do celow komunikacji za pomoca $srodkoéw elektronicznych, jak
réwniez ich wlasciwoséci techniczne, musza by¢ niedyskryminujace,
ogélnie dostgpne i interoperacyjne z produktami ITC bedacymi
w powszechnym uzyciu oraz nie mogg ogranicza¢ dostgpu wyko-
nawcow do postepowania o udzielenie zamoéwienia.

Niezaleznie od akapitu pierwszego podmioty zamawiajgce nie majg
obowigzku wymagac elektronicznych $rodkoéw komunikacji przy skta-
daniu ofert w nastgpujacych sytuacjach:

a) z uwagi na specjalistyczny charakter zamowienia, zastosowanie elek-
tronicznych §rodkéw komunikacji wymagatoby szczegoélnych narze-
dzi, urzadzen lub formatow plikow, ktore nie sg ogdlnie dostgpne lub
ktore nie sg obstugiwane za pomocg ogdlnie dostgpnych aplikacji;
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b) aplikacje do obstugi formatoéw plikow, ktére nadajg si¢ do opisu
ofert, korzystajg z formatéw plikow, ktorych nie mozna obstugiwaé
za pomocg zadnych innych aplikacji otwartozrédlowych lub ogoélnie
dostgpnych, lub sa objete systemem licencji wlasnosciowej i nie
moga zosta¢ udostgpnione na potrzeby pobierania lub zdalnego
wykorzystania przez podmiot zamawiajacy;

c) zastosowanie elektronicznych $rodkéw komunikacji wymagatoby
specjalistycznego sprzgtu biurowego, ktory nie jest ogdlnie dostepny
dla podmiotéw zamawiajacych;

d) dokumenty zamoéwienia wymagaja przedstawienia modelu fizycz-
nego lub w skali, ktérego nie mozna przekaza¢ droga elektroniczna.

W odniesieniu do komunikacji, do ktorej nie sg stosowane elektroniczne
$rodki komunikacji zgodnie z akapitem drugim, komunikacja odbywa
si¢ droga pocztowg lub w inny odpowiedni sposob albo z wykorzysta-
niem polaczenia drogi pocztowej lub innego odpowiedniego sposobu
i $rodkéw elektronicznych.

Niezaleznie od akapitu pierwszego niniejszego ust¢pu podmioty zama-
wiajgce nie majg obowigzku wymagac stosowania elektronicznych
$rodkdw komunikacji przy sktadaniu ofert, jezeli stosowanie $rodkow
komunikacji innych niz $rodki elektroniczne jest niezbedne z racji naru-
szenia bezpieczenstwa tych elektronicznych $rodkow komunikacji albo
z uwagi na ochron¢ szczegdlnie wrazliwego charakteru informacji
wymagajacego tak wysokiego poziomu ochrony, ze nie mozna go
wlasciwie zapewni¢ w drodze zastosowania elektronicznych narzedzi
i urzadzen, ktore sg ogélnie dostgpne dla wykonawcow albo ktore
moga im zosta¢ udostgpnione za pomocg alternatywnych S$rodkow
dostgpu w rozumieniu ust. 5.

Podmioty zamawiajagce wymagajace — zgodnie z akapitem drugim
niniejszego ustgpu — $rodkdéw komunikacji innych niz $rodki elektro-
niczne przy skladaniu ofert, majg obowigzek wskazania w indywi-
dualnym sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 100, powodow takiego
wymogu. W stosownych przypadkach podmioty zamawiajace wskazuja
w indywidualnym sprawozdaniu powody, dla ktérych korzystanie ze
srodkéw komunikacji innych niz $rodki elektroniczne zostalo uznane
za niezb¢dne w zastosowaniu akapitu czwartego niniejszego ustgpu.

2. Niezaleznie od ust. 1 mozna stosowaé komunikacj¢ ustng w odnie-
sieniu do przekazywania informacji dotyczacych innych niz istotne
elementow postgpowania o udzielenie zamowienia, o ile tres¢ komuni-
katow ustnych jest w dostatecznym stopniu udokumentowana. W tym
celu istotne elementy postepowania o udzielenie zamdéwienia obejmuja
dokumenty zamoéwienia, wnioski o dopuszczenie do udzialu, potwier-
dzenie zainteresowania i oferty. W szczegodlno$ci komunikacja ustna
z oferentami, ktora moze mie¢ istotny wplyw na tres¢ i ocen¢ ofert,
musi by¢ udokumentowana w dostatecznym stopniu i w odpowiedni
sposOb, na przyktad na pisSmie lub za pomoca nagran, wzglednie
w formie podsumowania gtownych elementow rozmowy.

3. Podmioty zamawiajace zapewniaja zachowanie integralnosci
danych oraz poufno$ci ofert i wnioskow o dopuszczenie do udzialu
w ramach wszelkiej komunikacji oraz wymiany i przechowywania
informacji. Podmioty zamawiajace analizujg tre$¢ ofert i wnioskow
o dopuszczenie do udziatu dopiero po uptywie terminu wyznaczonego
na ich skfadanie.
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4. W odniesieniu do zamdwien publicznych na roboty budowlane
i konkursow panstwa cztonkowskie mogg wymagac zastosowania szcze-
golnych narzedzi elektronicznych, takich jak narzedzia elektronicznego
modelowania danych budowlanych lub podobne. W takich przypadkach
podmioty zamawiajace musza zaoferowaé alternatywne srodki dostepu
zgodnie z ust. 5 do czasu, gdy takie narzgdzia stang si¢ ogdlnie
dostgpne w rozumieniu ust. 1 akapit pierwszy zdanie drugie.

5. Podmioty zamawiajace moga, w razie potrzeby, wymagaé zasto-
sowania narzgdzi, ktoére nie sa ogolnie dostgpne, pod warunkiem ze
podmioty te oferuja alternatywne $rodki dostepu.

Uznaje sig, ze podmioty zamawiajace oferuja odpowiednie alternatywne
srodki dostepu, jezeli zachodzi dowolna z ponizszych sytuacji:

a) podmioty zamawiajace oferuja nieograniczony, pelny, bezposredni
i bezptatny dostep za pomocg $rodkéw elektronicznych do tych
narzedzi i urzadzen od daty publikacji ogloszenia zgodnie z zataczni-
kiem IX lub od daty wystania zaproszenia do potwierdzenia zainte-
resowania. W tekscie ogloszenia lub zaproszenia do potwierdzenia
zainteresowania podaje si¢ adres internetowy, pod ktérym dostepne
sg te narzgdzia i urzadzenia;

b) podmioty zamawiajace zapewniaja, by oferenci niemajacy dostepu
do tych narzedzi i urzadzen ani mozliwosci ich uzyskania w stosow-
nych terminach, pod warunkiem Ze ten brak dostgpu nie moze byc
przypisany danemu oferentowi, mogli uzyska¢ dostgp do postgpo-
wania o udzielenie zamoOwienia przez stosowanie tymczasowych
tokendéw udostepnionych bezplatnie w sieci; lub

¢) podmioty zamawiajace prowadzg alternatywny kanat elektronicznego
sktadania ofert.

6. Oprocz wymogoéw przedstawionych w zataczniku V nastepujace
zasady majg zastosowanie do narzgdzi i urzadzen stuzgcych do elek-
tronicznego przesylania i odbioru ofert oraz elektronicznego odbioru
wnioskow o dopuszczenie do udziatu:

a) informacje na temat specyfikacji dotyczacych elektronicznego skta-
dania ofert oraz wnioskow o dopuszczenie do udzialu, w tym kodo-
wania oraz oznaczania czasu odbioru, sg dostepne dla zainteresowa-
nych stron;

b) panstwa czlonkowskie Iub podmioty zamawiajace, dzialajace
zgodnie z ogodlnymi ramami ustanowionymi przez dane panstwo
czlonkowskie, okreslaja poziom bezpieczenstwa wymagany dla elek-
tronicznych $rodkéw komunikacji stosowanych na poszczegélnych
etapach danego postgpowania o udzielenie zamdwienia; poziom ten
jest proporcjonalny do powigzanego ryzyka;

¢) w przypadku gdy panstwa cztonkowskie, lub podmioty zamawiajace
dzialajace zgodnie z ogélnymi ramami ustanowionymi przez dane
panstwo cztonkowskie, stwierdza, ze poziom ryzyka oceniony na
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podstawie lit. b) niniejszego ustgpu sprawia, ze wymagane s3
zaawansowane podpisy elektroniczne okreslone w dyrektywie Parla-
mentu Europejskiego i Rady 1999/93/WE ('), podmioty zamawiajace
akceptuja zaawansowane podpisy elektroniczne oparte na kwalifiko-
wanym certyfikacie elektronicznym, uwzgledniajac, czy te certyfi-
katy wystawione sg przez podmiot $wiadczacy ushugi certyfikacyjne
wymieniony na zaufanej liScie przewidzianej w decyzji Komisji
2009/767/WE (%), sktadane za pomoca bezpiecznego urzadzenia
shuzacego do sktadania podpisow lub bez takiego urzadzenia, o ile
spelnione s3 nastepujgce warunki:

(i) podmiot zamawiajacy musi okresli¢ wymagany format zaawan-
sowanego podpisu w oparciu o formaty ustanowione decyzja
Komisji 2011/130/UE (®) oraz wprowadzi¢ niezbe¢dne $rodki
umozliwiajgce techniczng obstuge tych formatoéw; w przypadku
gdy stosowany jest inny format podpisu elektronicznego, taki
podpis lub elektroniczny nosnik dokumentu muszg zawierad
informacj¢ o istniejagcych metodach weryfikacji, za co odpowia-
daja panstwa czlonkowskie. Metody weryfikacji umozliwiajg
podmiotowi zamawiajgcemu weryfikacje — w trybie online,
nieodptatnie i w sposob zrozumialy dla oso6b niebedacych rodzi-
mymi uzytkownikami danego jezyka — otrzymanego podpisu
elektronicznego jako zaawansowanego podpisu elektronicznego
opartego na kwalifikowanym certyfikacie elektronicznym.
Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje na temat
podmiotu $wiadczacego ustugi weryfikacji, a Komisja w inter-
necie podaje informacje otrzymane od panstw cztonkowskich do
wiadomosci publicznej;

(i1) jezeli oferta jest podpisywana z wykorzystaniem kwalifikowa-
nego certyfikatu, ktory jest umieszczony na zaufanej liscie,
podmiot zamawiajacy nie stosuje dodatkowych wymogow
mogacych utrudni¢ oferentom korzystanie z tych podpisow.

W odniesieniu do dokumentéw wykorzystywanych w ramach postgpo-
wania o udzielenie zamowienia, ktore sa podpisywane przez wilasciwy
organ panstwa cztonkowskiego lub przez inny podmiot wydajacy doku-
ment, wlasciwy organ lub podmiot wydajacy dokument moga ustanowic
wymagany format zaawansowanego podpisu zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 1 ust. 2 decyzji 2011/130/UE. Wprowadzaja one
niezbgdne $rodki umozliwiajace techniczng obsluge tego formatu,
umieszczajagc w danym dokumencie informacje wymagane do przetwo-
rzenia podpisu. Dokumenty takie musza zawiera¢é w podpisie elektro-
nicznym lub w elektronicznym no$niku dokumentu informacj¢ o istniej-
acych metodach weryfikacji umozliwiajacych weryfikacje otrzymanego
podpisu elektronicznego w trybie online, nieodptatnie i w sposob zrozu-
miaty dla oséb niebedacych rodzimymi uzytkownikami jezyka.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/93/WE z dnia 13 grudnia

1999 r. w sprawie wspolnotowych ram w zakresie podpisow elektronicznych
(Dz.U. L 13 z 19.1.2000, s. 12).

(®>) Decyzja Komisji 2009/767/WE z dnia 16 pazdziernika 2009 r. ustanawiajaca
srodki utatwiajace korzystanie z procedur realizowanych droga elektroniczng
poprzez pojedyncze punkty kontaktowe zgodnie z dyrektywa 2006/123/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczaca ustug na rynku wewngtrznym
(Dz.U. L 274 z 20.10.2009, s. 36).

(®) Decyzja Komisji 2011/130/UE z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie ustalenia
minimalnych wymagan dotyczacych transgranicznego przetwarzania doku-
mentoéw podpisanych elektronicznie przez wiasciwe organy zgodnie z dyrek-
tywa 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczaca ustug na
rynku wewngtrznym (Dz.U. L 53 z 26.2.2011, s. 66).
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7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 103 w celu zmiany technicznych szczegotow i wiasci-
wosci okreslonych w zatagczniku V. w celu uwzglednienia rozwoju
technologicznego.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 103 w celu zmiany wykazu okre§lonego w ust. 1 akapit
drugi lit. a)-d) niniejszego artykutu, w przypadku gdy rozwdj techno-
logiczny sprawi, ze dalsze wyjatki od stosowania elektronicznych
srodkow komunikacji stang si¢ nieodpowiednie, lub — w wyjatkowych
sytuacjach — gdy z uwagi na rozwoj technologiczny niezbedne bedzie
wprowadzenie nowych wylaczen.

Aby zapewniC¢ interoperacyjno$¢ formatow technicznych, a takze stan-
dardow dotyczacych proceséw i przesylania komunikatow, zwlaszcza
w kontek$cie transgranicznym, Komisja jest uprawniona do przyj-
mowania aktow delegowanych zgodnie z art. 103 w celu ustanowienia
obowigzku stosowania takich okreslonych standardow technicznych,
w szczegolnosci w zakresie stosowania elektronicznego sktadania ofert,
katalogow elektronicznych i $rodkow uwierzytelniania elektronicznego
wylacznie wtedy, gdy standardy techniczne zostaty doktadnie przetesto-
wane 1 zostatla udowodniona ich przydatno$¢ w praktyce. Komisja,
zanim nalozy obowiazek stosowania jakiegokolwiek standardu technicz-
nego, powinna takze starannie przeanalizowa¢ ewentualne koszty z tym
zwiazane, zwlaszcza w zakresie dostosowania do istniejacych rozwiazan
z zakresu elektronicznych zamdéwien publicznych, w tym koszty infra-
struktury, procesow lub oprogramowania.

Artykut 41

Nomenklatura

1.  Wszelkie odniesienia do nomenklatur w kontek$cie zamoédwien
publicznych sa dokonywane z wykorzystaniem Wspolnego Stownika
Zamowien (CPV) przyjetego rozporzadzeniem (WE) nr 2195/2002.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 103 w celu dostosowania kodow CPV, o ktoérych mowa
w niniejszej dyrektywie, w kazdym przypadku gdy zmiany w nomen-
klaturze CPV wymagaja uwzglednienia w niniejszej dyrektywie i nie
powodujg modyfikacji zakresu stosowania niniejszej dyrektywy.

Artykul 42

Konflikty interesow

Panstwa czlonkowskie zapewniaja podjecie przez instytucje zama-
wiajagce odpowiednich $rodkow, by skutecznie zapobiega¢ konfliktom
interesow, a takze rozpoznawaé i likwidowaé je, gdy powstaja
w zwigzku z prowadzeniem postgpowan o udzielenie zamowien, by
nie dopusci¢ do jakiegokolwiek zakldcenia konkurencji i zapewnié
rowne traktowanie wszystkich wykonawcow.

Pojecie konfliktu interesow obejmuje co najmniej kazdg sytuacje,
w ktorej czlonkowie personelu instytucji zamawiajgcej lub dostawcy
ustug w zakresie obstugi zamowien dziatajacego w imieniu instytucji
zamawiajacej biorgcy udziat w prowadzeniu postgpowania o udzielenie
zamowienia lub mogacy wplynaé¢ na wynik tego postepowania maja,
bezposrednio lub posrednio, interes finansowy, ekonomiczny Iub inny
interes osobisty, ktory postrzega¢ mozna jako zagrazajacy ich bezstron-
nosci i niezaleznosci w zwiazku z postepowaniem o udzielenie zamo-
wienia.
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TYTUL II
PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE DO ZAMOWIEN

ROZDZIAL 1

Procedury

Artykut 43

Warunki dotyczace Porozumienia GPA i innych uméw
miedzynarodowych

W zakresie, w jakim obejmujg to zataczniki 3, 4 1 5 oraz uwagi ogolne
do dodatku T Unii Europejskiej do Porozumienia GPA, a takze inne
umowy miedzynarodowe, ktorymi zwigzana jest Unia, podmioty zama-
wiajgce w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. a) przyznaja robotom budowla-
nym, dostawom, uslugom i wykonawcom sygnatariuszy wspomnianych
umow 1 Porozumienia traktowanie nie mniej korzystne niz traktowanie
przyznane robotom budowlanym, dostawom, uslugom i wykonawcom
Unii.

Artykut 44
Wybér procedury

1.  Podczas udzielania zamdéwien na dostawy, roboty budowlane lub
ustugi podmioty zamawiajace stosuja procedury dostosowane pod katem
spetnienia wymogoéw niniejszej dyrektywy, pod warunkiem ze, nie naru-
szajagc przepisoOw art. 47, opublikowano zaproszenie do ubiegania si¢
o zamoOwienie zgodnie z niniejsza dyrektywa.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by podmioty zamawiajace
mogly stosowaé procedur¢ otwartg, procedur¢ ograniczong lub proce-
dur¢ negocjacyjng z uprzednim zaproszeniem do ubiegania si¢ 0 zamo-
wienie zgodnie z niniejsza dyrektywa.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by podmioty zamawiajace
mogly stosowaé dialogi konkurencyjne i partnerstwa innowacyjne
zgodnie z niniejsza dyrektywa.

4.  Zaproszenia do ubiegania si¢ o zamowienie mozna dokonaé
w jeden z nastgpujacych sposobow:

a) za pomoca okresowego ogloszenia informacyjnego zgodnie z art. 67,
jezeli zamowienia udziela si¢ w drodze procedury ograniczonej lub
procedury negocjacyjne;j;

b) za pomoca ogloszenia o istnieniu systemu kwalifikowania zgodnie
z art. 68, jezeli zamoOwienia udziela si¢ w drodze procedury ograni-
czonej, procedury negocjacyjnej, dialogu konkurencyjnego lub part-
nerstwa innowacyjnego;

¢) za pomocg ogloszenia o zamoOwieniu zgodnie z art. 69.

W przypadku okre§lonym w lit. a) niniejszego ustgpu wykonawcy,
ktorzy wyrazili swoje zainteresowanie w odpowiedzi na publikacje
okresowego ogtoszenia informacyjnego, sa nastgpnie zapraszani do
potwierdzenia zainteresowania na piSmie za pomocg ,,zaproszenia do
potwierdzenia zainteresowania” zgodnie z art. 74.
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5. W szczegdlnych przypadkach i okolicznosciach wyraznie okreslo-
nych w art. 50 panstwa cztonkowskie mogg postanowi¢, ze podmioty
zamawiajgce moga stosowaé procedur¢ negocjacyjng bez uprzedniego
zaproszenia do ubiegania si¢ o zamdOwienie. Panstwa cztonkowskie nie
zezwalaja na stosowanie tej procedury w zadnych innych przypadkach
niz opisane w art. 50.

Artykut 45

Procedura otwarta

1. W procedurze otwartej kazdy zainteresowany wykonawca moze
ztozy¢ oferte w odpowiedzi na zaproszenie do ubiegania si¢ o zamowie-
nie.

Minimalny termin sktadania ofert wynosi 35 dni od daty wystania ogto-
szenia o zamowieniu.

Ofercie towarzysza informacje na potrzeby kwalifikacji podmiotowej
wymagane przez podmiot zamawiajacy.

2. W przypadku gdy podmioty zamawiajace opublikowaly okresowe
ogloszenie informacyjne, ktére samo w sobie nie stanowito zaproszenia
do ubiegania si¢ o zamowienie, minimalny termin skladania ofert,
okreslony w ust. 1 akapit drugi niniejszego artykutu, moze zostaé skro-
cony do 15 dni, pod warunkiem Ze spelnione sg wszystkie nastgpujace
warunki:

a) okresowe ogloszenie informacyjne zawieralo, oprocz informacji
wymaganych w zalaczniku VI cze$s¢ A sekcja I, wszystkie infor-
macje wymagane w zatgczniku VI cze$¢ A sekcja II, w zakresie,
w jakim te ostatnie informacje byly dostgpne w momencie publikacji
okresowego ogloszenia informacyjnego;

b) okresowe ogloszenie informacyjne zostalo wystane do publikacji na
co najmniej 35 dni i nie wigcej niz 12 miesigcy przed data wystania
ogloszenia o zamdéwieniu.

3. Jezeli ze wzgledu na stan pilnej koniecznosci nalezycie uzasad-
niony przez podmiot zamawiajacy, termin okreSlony w ust. 1 akapit
drugi nie moze by¢ dotrzymany, podmiot zamawiajacy moze wyznaczy¢
termin, ktory nie moze by¢ krotszy niz 15 dni od daty wystania oglo-
szenia o zamdéwieniu.

4.  Podmiot zamawiajacy moze skroci¢ o pi¢¢ dni termin skladania
ofert okreslony w ust. 1 akapit drugi niniejszego artykuhu, jezeli akcep-
tuje skladanie ofert za pomocg $rodkéw elektronicznych zgodnie z art.
40 ust. 4 akapit pierwszy oraz art. 40 ust. 5 i 6.

Artykut 46

Procedura ograniczona

1. W procedurze ograniczonej kazdy wykonawca moze — w odpo-
wiedzi na zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamoéwienie — ztozy¢é wniosek
o dopuszczenie do udzialu, przedstawiajgc informacje na potrzeby
kwalifikacji podmiotowej wymagane przez podmiot zamawiajacy.
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Minimalny termin skladania wnioskow o dopuszczenie do udzialu
wynosi, co do zasady, co najmniej 30 dni od daty wystania ogloszenia
o zamdwieniu lub zaproszenia do potwierdzenia zainteresowania i nie
moze by¢ w zadnym wypadku krotszy niz 15 dni.

2. Oferty moga sktada¢ tylko wykonawcy zaproszeni do tego przez
podmiot zamawiajacy po dokonaniu przez niego oceny dostarczonych
informacji. Podmioty zamawiajace moga ograniczy¢ liczbe odpowied-
nich kandydatow, ktorych zaprosza do udziatu w postgpowaniu, zgodnie
z art. 78 ust. 2.

Termin sktadania ofert moze by¢ ustalony w drodze wzajemnego poro-
zumienia miedzy podmiotem zamawiajacym a zakwalifikowanymi
kandydatami, pod warunkiem ze wszyscy zakwalifikowani kandydaci
bedg mieli tyle samo czasu na przygotowanie i ztozenie ofert.

W przypadku nieosiagnigcia porozumienia w sprawie terminu sktadania
ofert termin ten wynosi co najmniej 10 dni od daty wystania zapro-
szenia do skltadania ofert.

Artykut 47

Procedura negocjacyjna z uprzednim zaproszeniem do ubiegania si¢
0 zamoOwienie

1. W procedurze negocjacyjnej z uprzednim zaproszeniem do ubie-
gania si¢ o zamowienie kazdy wykonawca moze — w odpowiedzi na
zaproszenie do ubiegania si¢ o zamowienie — ztozy¢ wniosek o dopusz-
czenie do udzialu, przedstawiajac informacje na potrzeby kwalifikacji
podmiotowej wymagane przez podmiot zamawiajacy.

Minimalny termin skladania wnioskow o dopuszczenie do udziatu
wynosi, co do zasady, co najmniej 30 dni od daty wystania ogloszenia
0 zamowieniu lub, w przypadku gdy okresowe ogloszenie informacyjne
jest stosowane jako zaproszenie do ubiegania si¢ o zamowienie, od daty
wystania zaproszenia do potwierdzenia zainteresowania i nie moze by¢
w zadnym wypadku krotszy niz 15 dni.

2. W negocjacjach uczestniczy¢ moga tylko wykonawcy zaproszeni
przez podmiot zamawiajacy po dokonaniu przez niego oceny dostarczo-
nych informacji. Podmioty zamawiajace mogg ograniczy¢ liczbe odpo-
wiednich kandydatow, ktérych zaprosza do udzialu w postgpowaniu,
zgodnie z art. 78 ust. 2.

Termin sktadania ofert mozna ustali¢ w drodze wzajemnego porozu-
mienia mi¢dzy podmiotem zamawiajacym a zakwalifikowanymi kandy-
datami, pod warunkiem ze wszyscy tacy kandydaci majg tyle samo
czasu na przygotowanie i ztozenie ofert.

W przypadku nieosiggnigcia porozumienia w sprawie terminu sktadania
ofert termin ten wynosi co najmniej 10 dni od daty wystania zapro-
szenia do skltadania ofert.
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Artykut 48
Dialog konkurencyjny

1. W dialogu konkurencyjnym kazdy wykonawca moze — w odpo-
wiedzi na zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamowienie zgodnie z art. 44
ust. 4 lit. b) i ¢) — zlozy¢ wniosek o dopuszczenie do udziatu, przed-
stawiajac informacje na potrzeby kwalifikacji podmiotowej wymagane
przez podmiot zamawiajacy.

Minimalny termin skladania wnioskow o dopuszczenie do udziatu
wynosi, co do zasady, co najmniej 30 dni od daty wystania ogloszenia
0 zamowieniu lub, w przypadku gdy okresowe ogloszenie informacyjne
jest stosowane jako zaproszenie do ubiegania si¢ o zamowienie, od daty
wystania zaproszenia do potwierdzenia zainteresowania i nie moze by¢
w zadnym wypadku krétszy niz 15 dni.

W dialogu uczestniczy¢ moga tylko wykonawcy zaproszeni przez
podmiot zamawiajacy po dokonaniu przez niego oceny dostarczonych
informacji. Podmioty zamawiajace moga ograniczy¢ liczb¢ odpowied-
nich kandydatow, ktorych zaprosza do udziatu w postepowaniu, zgodnie
z art. 78 ust. 2. Zamowienia udziela si¢ wylgcznie na podstawie kryte-
rium oferty zapewniajacej najlepsza relacje jakosci do ceny zgodnie
z art. 82 ust. 2.

2. Podmioty zamawiajagce okreslaja 1 precyzuja swoje potrzeby
i wymagania w zaproszeniu do ubiegania si¢ o zamowienie lub w doku-
mencie opisowym. Roéwnocze$nie i w tych samych dokumentach
okre§laja i precyzuja one réwniez wybrane kryteria udzielenia zamo-
wienia 1 przedstawiajg orientacyjny harmonogram.

3. Podmioty zamawiajace rozpoczynajg z uczestnikami wybranymi
zgodnie z odpowiednimi przepisami art. 76-81 dialog, ktdrego celem
jest ustalenie i sprecyzowanie $rodkow, ktore najlepiej zaspokoja ich
potrzeby. W ramach tego dialogu moga one omawia¢ wszystkie aspekty
zamowienia z wybranymi uczestnikami.

Podmioty zamawiajace zapewniaja rowne traktowanie wszystkich
uczestnikow podczas prowadzenia dialogu. W tym celu nie udzielajg
one informacji w sposob dyskryminacyjny, ktory moze zapewnié
niektorym uczestnikom przewage nad innymi uczestnikami.

Zgodnie z art. 39 podmioty zamawiajace nie ujawniaja pozostatym
uczestnikom proponowanych rozwigzan ani innych poufnych informacji
udzielanych przez kandydata lub oferenta bioracych udzial w dialogu,
bez ich zgody. Zgoda ta nie moze mie¢ formy ogdlnego zwolnienia, ale
musi by¢ wyrazona w odniesieniu do planowanego przekazania okreslo-
nych informacji.

4.  Dialogi konkurencyjne moga zosta¢ podzielone na kolejne etapy
w celu ograniczenia liczby rozwiazan omawianych na etapie dialogu
poprzez zastosowanie kryteriow udzielenia zamowienia okreslonych
w zaproszeniu do ubiegania si¢ o zamoéwienie lub w dokumencie opiso-
wym. W zaproszeniu do ubiegania si¢ o zamOwienie lub w dokumencie
opisowym podmiot zamawiajacy wskazuje, czy skorzysta z takiego
rozwigzania.

5. Podmiot zamawiajacy prowadzi dialog do momentu, gdy jest
w stanie okresli¢ rozwigzanie lub rozwigzania, ktore moga zaspokoié
jego potrzeby.
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6. Po oswiadczeniu, iz dialog dobiegt konca, oraz poinformowaniu
o tym fakcie jego pozostalych uczestnikow, podmioty zamawiajace
zapraszaja uczestnikow do skladania ostatecznych ofert opierajacych
si¢ na rozwigzaniu lub rozwigzaniach przedstawionych i okreslonych
podczas dialogu. Oferty te zawieraja wszystkie elementy wymagane
i niezbgdne do realizacji przedsiewzigcia.

Oferty te mozna doprecyzowacé, uszczegdtowic i dostosowaé na wniosek
podmiotu zamawiajacego. Takie doprecyzowanie, uszczegdtowienie
i dostosowanie lub dodatkowe informacje nie moga jednak powodowac
zmian w istotnych aspektach oferty lub zamowienia, co dotyczy rowniez
potrzeb i wymogow okreSlonych w zaproszeniu do ubiegania si¢
o zamowienie lub w dokumencie opisowym, jezeli zmiany takich aspek-
tow, potrzeb i wymogoéw z duzym prawdopodobienstwem spowodowa-
lyby zaktocenie konkurencji lub prowadzityby do dyskryminacji.

7.  Podmioty zamawiajace oceniaja otrzymane oferty na podstawie
kryteriow udzielenia zamowienia okre§lonych w zaproszeniu do ubie-
gania si¢ o zamowienie lub w dokumencie opisowym.

Na zgdanie podmiotu zamawiajacego, z oferentem, ktorego oferta
zostata uznana za ofert¢ zapewniajacej najlepsza relacje jakosci do
ceny za zgodnie z art. 82 ust. 2, mozna prowadzi¢ negocjacje w celu
potwierdzenia zobowigzan finansowych lub innych warunkoéw zawar-
tych w ofercie poprzez sfinalizowanie warunkéw umowy w sprawie
zamowienia, o ile negocjacje takie nie skutkuja znaczaca modyfikacja
istotnych aspektow oferty lub zamowienia, w tym potrzeb i wymagan
okreslonych w zaproszeniu do ubiegania si¢ o zamowienie lub w doku-
mencie opisowym, ani nie stwarzaja ryzyka zakldcenia konkurencji badz
spowodowania dyskryminacji.

8. Podmioty zamawiajace mogg przewidzie¢ nagrody lub ptatnosci
dla uczestnikow dialogu.

Artykut 49

Partnerstwo innowacyjne

1. W partnerstwie innowacyjnym kazdy wykonawca moze zlozyé
wniosek o dopuszczenie do udzialu w odpowiedzi na zaproszenie do
ubiegania si¢ 0 zamowienie zgodnie z art. 44 ust. 4 lit. b) i ¢), przed-
stawiajac informacje na potrzeby kwalifikacji podmiotowej wymagane
przez podmiot zamawiajacy.

W dokumentach zamdéwienia podmiot zamawiajacy okresla zapotrzebo-
wanie na innowacyjny produkt, ustuge lub roboty budowlane, ktore nie
moga zostaé zaspokojone przez zakup produktéow, ustug lub robodt
budowlanych juz dostepnych na rynku. Wskazuje, ktore elementy
opisu definiujg minimalne wymogi, jakie muszg speti¢ wszystkie
oferty. Wskazowki te musza by¢ wystarczajaco precyzyjne, aby umoz-
liwi¢c wykonawcom ustalenie charakteru i zakresu wymaganego
rozwigzania oraz podje¢cie decyzji co do zlozenia wniosku o dopusz-
czenie do udzialu w postgpowaniu.

Podmiot zamawiajacy moze podjaé decyzje o ustanowieniu partnerstwa
innowacyjnego z jednym partnerem lub z wieloma partnerami prowadz-
acymi odrebne dziatania badawczo-rozwojowe.
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Minimalny termin skladania wnioskow o dopuszczenie do udzialu
wynosi, co do zasady, nie mniej niz 30 dni od daty wyslania ogloszenia
0 zamowieniu 1 nie moze by¢ w zadnym wypadku krotszy niz 15 dni.
W postgpowaniu uczestniczy¢ moga tylko wykonawcy zaproszeni przez
podmiot zamawiajacy po dokonaniu przez niego oceny dostarczonych
informacji. Podmioty zamawiajace moga ograniczy¢ liczbe odpowied-
nich kandydatéw, ktorych zaprosza do udziatu w postgpowaniu, zgodnie
z art. 78 ust. 2. Zamowienia udziela si¢ wylacznie na podstawie kryte-
rium oferty zapewniajacej najlepsza relacje jakosci do ceny zgodnie
z art. 82 ust. 2.

2. Celem partnerstwa innowacyjnego jest opracowanie innowacyj-
nego produktu, ustugi lub rob6t budowlanych oraz podzniejszy zakup
dostaw, ustug lub robdt budowlanych bedacych wynikiem tych prac,
pod warunkiem ze odpowiadaja one poziomom wykonania i maksy-
malnym kosztom uzgodnionym pomig¢dzy podmiotami zamawiajacymi
a uczestnikami.

Organizacja partnerstwa innowacyjnego obejmuje kolejne etapy zgodnie
z kolejnoscig krokow w procesie badawczo-innowacyjnym, ktore moga
obejmowaé wytworzenie produktéw, swiadczenie ustug lub ukonczenie
rob6t budowlanych. W ramach partnerstwa innowacyjnego ustala si¢
cele posrednie, ktoére maja osiggna¢ partnerzy, oraz przewiduje wyplate
wynagrodzenia w odpowiednich ratach.

W oparciu o te cele podmiot zamawiajacy moze po kazdym etapie
postanowi¢ zakonczy¢ partnerstwo innowacyjne lub, w przypadku part-
nerstwa innowacyjnego z wieloma partnerami, zmniejszy¢ liczbg part-
nerow poprzez rozwigzanie poszczegédlnych uméw, pod warunkiem ze
podmiot zamawiajacy wskazat w dokumentach zaméwienia takie mozli-
wosci 1 warunki skorzystania z nich.

3. O ile niniejszy artykul nie stanowi inaczej, podmioty zamawiajace
negocjujg z oferentami wstgpne i wszystkie pozniejsze zlozone przez
nich oferty, z wyjatkiem ostatecznych ofert, w celu ulepszenia ich tresci.

Minimalne wymogi i kryteria udzielenia zamdéwienia nie podlegaja
negocjacjom.

4. Podczas negocjacji podmioty zamawiajace zapewniajg rowne trak-
towanie wszystkich oferentow. W tym celu nie udzielaja one informacji
w sposob dyskryminacyjny, ktéry moze zapewni¢ niektorym oferentom
przewagge nad innymi uczestnikami. Informujg one na pi$mie wszystkich
oferentdw, ktorych oferty nie zostaly wyeliminowane na podstawie
ust. 5, o wszelkich zmianach w specyfikacjach technicznych Iub innych
dokumentach zamoéwienia, innych niz dokumenty okreslajace minimalne
wymogi. W nastgpstwie tych zmian podmioty zamawiajace zapewniajg
oferentom wystarczajaco duzo czasu na odpowiednie zmodyfikowanie
i ponowne zlozenie poprawionych ofert.

Zgodnie z art. 39 podmioty zamawiajace nie ujawniaja pozostalym
uczestnikom informacji poufnych udzielanych przez kandydata lub
oferenta bioracych udziat w negocjacjach, bez ich zgody. Zgoda ta
nie moze mie¢ formy ogdlnego zwolnienia, ale musi by¢ wyrazona
w odniesieniu do planowanego przekazania okre§lonych informacji.
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5. Negocjacje w ramach partnerstwa innowacyjnego moga zostac
podzielone na kolejne etapy w celu ograniczenia liczby ofert bedacych
przedmiotem negocjacji poprzez zastosowanie kryteriow udzielenia
zamowienia wskazanych w ogloszeniu o zamdéwieniu, w zaproszeniu
do potwierdzenia zainteresowania lub w innych dokumentach zamowie-
nia. W ogloszeniu o zamowieniu, w zaproszeniu do potwierdzenia zain-
teresowania lub w dokumentach zamowienia podmiot zamawiajacy
wskazuje, czy skorzysta z takiego rozwigzania.

6. Podczas kwalifikacji kandydatow podmioty zamawiajace stosuja
w szczegodlnoscei kryteria dotyczace zdolnosci kandydatow w zakresie
badan i rozwoju oraz opracowywania i wdrazania innowacyjnych
rozwigzan.

Tylko wykonawcy zaproszeni przez podmiot zamawiajacy, po doko-
naniu przez niego oceny wymaganych informacji, moga przedktadaé
projekty badawcze i innowacyjne majace na celu zaspokojenie potrzeb
okreslonych przez podmiot zamawiajacy, ktore nie mogg zosta¢ zaspo-
kojone przez istniejace rozwigzania.

W dokumentach zaméwienia podmiot zamawiajacy okre$la rozwigzania
majace zastosowanie do praw wilasno$ci intelektualnej. W przypadku
partnerstwa innowacyjnego z wieloma partnerami podmiot zamawiajacy,
zgodnie z art. 39, nie ujawnia pozostaltym partnerom rozwigzan propo-
nowanych ani innych informacji poufnych udzielanych przez jednego
z partnerd6w w ramach partnerstwa, bez jego zgody. Zgoda ta nie moze
mie¢ formy ogodlnego zwolnienia, ale musi by¢ wyrazona w odniesieniu
do planowanego przekazania okre$lonych informacji.

7. Podmiot zamawiajacy zapewnia, by struktura partnerstwa oraz
w szczegolnosci czas trwania 1 warto$¢ poszczegolnych etapow
odzwierciedlaly stopien innowacyjnosci proponowanego rozwigzania
i kolejnos¢ dzialan badawczo-innowacyjnych niezbgdnych do opraco-
wania innowacyjnego rozwigzania niedostepnego jeszcze na rynku.
Szacowana warto$¢ nabywanych dostaw, ustug lub robot budowlanych
jest proporcjonalna do wielko$ci inwestycji niezbednej do ich
opracowania.

Artykut 50

Stosowanie procedury negocjacyjnej bez uprzedniego zaproszenia
do ubiegania si¢ 0 zamowienie

Podmioty zamawiajagce moga stosowaé procedur¢ negocjacyjna bez
uprzedniego zaproszenia do ubiegania si¢ 0 zamowienie w nastgpujacych
przypadkach:

a) jezeli w odpowiedzi na procedur¢ z uprzednim zaproszeniem do
ubiegania si¢ 0 zamoOwienie nie zlozono zadnej oferty badz Zadnej
odpowiedniej oferty lub zadnego wniosku o dopuszczenie do udziatu
badz zadnego odpowiedniego wniosku o dopuszczenie do udziatu,
o ile pierwotne warunki zamowienia nie ulegaja zasadniczym
zmianom.
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b)

d)

Ofert¢ uznaje si¢ za nieodpowiednia, jezeli nie ma ona Zadnego
zwigzku z zamowieniem, poniewaz wyraznie nie jest w stanie, bez
istotnych zmian, zaspokoi¢ potrzeb i spelni¢ wymogéw podmiotu
zamawiajgcego okreslonych w dokumentach zamowienia. Wniosek
o dopuszczenie do udziatu uznaje si¢ za nieodpowiedni, jezeli dany
wykonawca ma zosta¢ lub moze zostaé wykluczony na mocy art. 78
ust. 1 lub art. 80 ust. 1, lub nie spetnia kryteriow kwalifikacji
okreslonych przez podmiot zamawiajacy na mocy art. 78 lub 80;

jezeli zamowienie jest udzielane wylacznie na potrzeby prac badaw-
czych, do$wiadczalnych, naukowych lub rozwojowych, a nie w celu
osiagniecia zysku lub pokrycia kosztow badan i rozwoju, oraz o ile
udzielenie takiego zamodwienia nie narusza konkurencyjnych zasad
udzielania kolejnych zamoéwien, ktore beda udzielane w szczeg6l-
nosci w takich celach;

jezeli roboty budowlane, dostawy lub ustugi moga zosta¢ zrealizo-
wane wylacznie przez okreslonego wykonawce z jednego z nastepuj-
acych powodow:

(1) celem zamowienia jest stworzenie lub nabycie niepowtarzalnego
dzieta sztuki lub wystepu artystycznego;

(i1) braku konkurencji ze wzgledow technicznych;

(iii) ochrony praw wylacznych, w tym praw wlasnosci
intelektualne;j.

Wyjatki zawarte w ppkt (ii) oraz (iii) maja zastosowanie wylacznie
w przypadku, gdy nie istnieje inne rozsadne rozwiazanie alterna-
tywne lub zastgpcze, a brak konkurencji nie jest wynikiem sztucz-
nego zawezenia parametrow zamowienia;

w zakresie, w jakim jest to absolutnie niezbedne, jezeli — ze wzgledu
na wystapienie wyjatkowo pilnej koniecznosci spowodowanej wyda-
rzeniami, ktérych podmiot zamawiajacy nie mogt przewidzie¢ —
terminy przewidziane dla procedury otwartej, procedury ograniczonej
i procedury negocjacyjnej z uprzednim zaproszeniem do ubiegania
si¢ 0 zamOwienie nie mogg by¢ dotrzymane. Okolicznos$ci przywo-
lywane w celu uzasadnienia pilnej konieczno$ci nie moga byc¢
w zadnym wypadku przypisane podmiotowi zamawiajacemu;

w przypadku zamoéwien na dostawy dotyczacych dodatkowych
dostaw realizowanych przez pierwotnego dostawce, ktorych celem
jest czgsciowa wymiana dostarczonych produktow lub instalacji,
badz zwigkszenie biezacych dostaw lub rozbudowa istniejagcych
instalacji, jezeli zmiana dostawcy zobowiazywataby podmiot zama-
wiajacy do nabywania dostaw o innych wlasciwosciach technicz-
nych, co powodowatoby niekompatybilnos¢ lub nieproporcjonalnie
duze trudnosci techniczne w uzytkowaniu i utrzymaniu;

w przypadku nowych robot budowlanych lub ustug polegajacych na
powtorzeniu podobnych robot budowlanych lub ustug powierzonych
wykonawcy, ktoremu te same podmioty zamawiajace udzielity
wczesniejszego zamowienia, pod warunkiem ze takie roboty budow-
lane lub ushugi sa zgodne z podstawowym projektem, na ktory
udzielono pierwotnego zamowienia na podstawie jednej z procedur
zgodnie z art. 44 ust. 1.
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Podstawowy projekt musi wskazywaé zakres ewentualnych dodatko-
wych robot budowlanych lub ustug oraz warunki, na jakich te zamo-
wienia bgdg udzielane. Mozliwo$¢ zastosowania tej procedury musi
by¢ wskazana juz w ogloszeniu dotyczacym pierwszego projektu,
a catkowita szacunkowa warto$¢ dalszych robot budowlanych lub
ustug musi zosta¢ uwzgledniona przez podmioty zamawiajace
w zakresie stosowania przez nie art. 15 i 16;

g) w odniesieniu do towarow notowanych i kupowanych na rynku
towarowym,

h) w odniesieniu do zakupéw po okazyjnej cenie, gdy mozliwy jest
zakup towardéw po cenie znacznie nizszej od zwyklych cen rynko-
wych, korzystajac ze szczegolnie sprzyjajacych okolicznosci dostgp-
nych jedynie przez bardzo krotki czas;

i) w odniesieniu do zakupu dostaw lub ustug na szczegélnie korzyst-
nych warunkach od dostawcy ostatecznie likwidujacego swoja dzia-
falnos¢ lub od likwidatorow w postepowaniu upadlosciowym,
w wyniku uktadu z wierzycielami lub podobnej procedury na
mocy krajowych przepisow ustawowych lub wykonawczych;

j) jezeli dane zamodwienie na ushugi nastepuje po przeprowadzeniu
konkursu zorganizowanego zgodnie z przepisami niniejszej dyrek-
tywy 1 ma zosta¢ udzielone, zgodnie z zasadami przewidzianymi
w konkursie, zwycigzey lub jednemu ze zwycigzcéw tego konkursu,
w tym drugim przypadku wszyscy zwycigzcy musza zostaé zapro-
szeni do udzialu w negocjacjach.

ROZDZIAL 11

Techniki i instrumenty w zakresie zamowien elektronicznych
i zamowien zagregowanych

Artykut 51

Umowy ramowe

1. Podmioty zamawiajagce moga zawiera¢ umowy ramowe, pod
warunkiem ze stosujg procedury przewidziane w niniejszej dyrektywie.

Umowa ramowa oznacza umow¢ zawartg pomi¢dzy co najmniej jednym
podmiotem zamawiajagcym a co najmniej jednym wykonawca, ktorej
celem jest okreslenie warunkéw dotyczacych zamoéwien, ktore zostang
udzielone w danym okresie, w szczegdlnosci w odniesieniu do ceny
oraz, w stosownych przypadkach, przewidywanych ilosci.

Okres obowigzywania umowy ramowej nie przekracza o$miu lat, poza
wyjatkowymi przypadkami, ktore sa nalezycie uzasadnione, w szczegol-
nosci pod katem przedmiotu umowy ramowe;.

2. Zamodwien opartych na umowie ramowej udziela si¢ na podstawie
obiektywnych zasad i kryteriow, ktére moga obejmowaé ponowne
poddanie zamowienia procedurze konkurencyjnej w pomiedzy wyko-
nawcami bedacymi strong zawartej umowy ramowej. Wspomniane
zasady 1 kryteria okre$la si¢ w dokumentach zamowienia dotyczacych
UmoOwy ramowe;j.
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Obiektywne zasady i kryteria, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
zapewniajg rowne traktowanie wykonawcow bedacych stronami umowy
ramowej. W przypadku gdy zawarto zapis dopuszczajagcy ponowne
poddanie zamodwienia procedurze konkurencyjnej, podmioty zama-
wiajace okreslajg wystarczajaco dlugi termin, by umozliwi¢ ztozenie
ofert na poszczegdlne zamodwienia, i udzielaja kazdego zamowienia
oferentowi, ktory ztozyt najlepsza oferte na podstawie kryteriow udzie-
lenia zamowienia okreslonych w specyfikacjach umowy ramowe;j.

Podmioty zamawiajace nie stosuja umow ramowych w sposdb nieodpo-
wiedni ani w sposob uniemozliwiajacy, ograniczajacy lub zaktocajacy
konkurencjg.

Artykul 52

Dynamiczne systemy zakupéw

1. W przypadku biezacych zakupoéw, ktoérych cechy, jako zakupow
ogoélnie dostgpnych na rynku, spelniaja wymagania podmiotow zama-
wiajacych, podmioty zamawiajace moga stosowaé dynamiczny system
zakupow. Dynamiczny system zakupow jest realizowany _]ako w pehi
elektroniczny proces i otwarty przez caly okres wazno$ci systemu
zakupow dla kazdego wykonawcy, ktory spenia kryteria kwalifikacji.
Moze by¢ podzielony na kategorie produktow, robot budowlanych lub
ustug, ktore sa obiektywnie zdefiniowane na podstawie cech zamowien,
ktore beda realizowane w ramach danej kategorii. Cechy te moga obe]-
mowac odniesienie do maksymalnego dopuszczalnego rozmiaru pdznie-
jszych konkretnych zamowien lub do okreslonego obszaru geograficz-
nego, na ktorym pdzniejsze konkretne zaméwienia beda realizowane.

2. W celu udzielenia zaméwien w ramach dynamicznego systemu
zakupow podmioty zamawiajace stosuja zasady procedury ograniczone;.
Wszyscy kandydaci, ktorzy spetniaja kryteria kwalifikacji, sa dopusz-
czani do udziatu w systemie oraz liczba kandydatow dopuszczonych do
udziatlu w systemie nie jest ograniczana zgodnie z art. 78 ust. 2. Jezeli
podmioty zamawiajace podzielity system na kategorie produktow, robot
budowlanych lub ustug zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, okreslaja
majace zastosowanie kryteria kwalifikacji dla poszczegdlnych kategorii.

Niezaleznie od art. 46 zastosowanie majg nastgpujgce terminy:

a) minimalny termin sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu
wynosi, co do zasady, nie mniej niz 30 dni od daty wystania oglo-
szenia o zamoOwieniu lub, w przypadku gdy okresowe ogloszenie
informacyjne jest stosowane jako zaproszenie do ubiegania si¢
o zamdwienie, od daty wystania zaproszenia do potwierdzenia zain-
teresowania, i nie moze by¢ w zadnym wypadku krotszy niz 15 dni.
Po wystaniu zaproszenia do sktadania ofert w ramach pierwszego
konkretnego zamowienia objetego dynamicznym systemem zakupow
nie stosuje si¢ dalszych terminow na sktadanie wnioskow o dopusz-
czenie do udziatu;

b) minimalny termin sktadania ofert wynosi co najmniej 10 dni od daty
wystania zaproszenia do skladania ofert. Zastosowanie ma art. 46
ust. 2 akapity drugi i trzeci.

3. Cafta komunikacja dotyczaca dynamicznego systemu zakupow
przebiega wylacznie w formie elektronicznej, zgodnie z art. 40 ust. 1,
3,516.
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4. Na potrzeby udzielania zamoéwien w ramach dynamicznego
systemu zakupoéw podmioty zamawiajgce:

a) publikuja zaproszenie do ubiegania si¢ o zamdwienie, wyraznie
zaznaczajac, ze dotyczy ono dynamicznego systemu zakupow;

b) wskazujg w dokumentach zamowienia co najmniej charakter i szaco-
wang ilo§¢ planowanych zakupow, jak rowniez wszelkie niezbedne
informacje dotyczace dynamicznego systemu zakupdéw, w tym
sposob funkcjonowania dynamicznego systemu zakupow, a takze
informacje dotyczace wykorzystywanego sprzetu -elektronicznego
oraz technicznych rozwigzan i specyfikacji dotyczacych potaczen;

¢) wskazuja ewentualny podzial na kategorie produktow, robot budow-
lanych Iub ustug oraz cechy okreslajace te kategorie;

d) przez caly okres wazno$ci systemu oferuja nieograniczony, peiny,
bezposredni dostep do dokumentow zamodwienia zgodnie z art. 73.

5. Podmioty zamawiajace zapewniajg kazdemu wykonawcy, w trakcie
catego okresu wazno$ci dynamicznego systemu zakupow, mozliwosé
ztozenia wniosku o dopuszczenie do udzialu w systemie na warunkach,
o ktorych mowa w ust. 2. Podmioty zamawiajgce dokonujg oceny tych
wnioskéw zgodnie z kryteriami kwalifikacji w terminie 10 dni robo-
czych od ich otrzymania. Termin ten moze zosta¢ przedtuzony do 15
dni roboczych w indywidualnych przypadkach, o ile jest to zasadne,
w szczeg6lnosci w razie potrzeby przeanalizowania dodatkowej doku-
mentacji lub innego zweryfikowania tego, czy spelniono kryteria
kwalifikacji.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, o ile zaproszenie do skladania ofert
w ramach pierwszego konkretnego zamodwienia w dynamicznym
systemie zakupow nie zostalo wystane, podmioty zamawiajagce moga
wydhuzy¢ okres oceny, pod warunkiem ze w przedtuzonym okresie
oceny nie zostanie wystosowane zadne zaproszenie do skladania ofert.
W dokumentach zamdéwienia podmioty zamawiajace okreslaja dlugosc¢
przedluzonego okresu, ktory zamierzajg zastosowac.

Podmioty zamawiajace informuja danego wykonawce w najblizszym
mozliwym terminie o dopuszczeniu lub niedopuszczeniu go do dyna-
micznego systemu zakupow.

6. Podmioty zamawiajace zapraszaja wszystkich dopuszczonych
uczestnikow do zlozenia oferty na kazde konkretne zamowienie udzie-
lane w ramach dynamicznego systemu zakupdéw zgodnie z art. 74. Jezeli
dynamiczny system zakupow zostal podzielony na kategorie robodt
budowlanych, produktow lub ustug, podmioty zamawiajace zapraszajg
do sktadania ofert wszystkich uczestnikow dopuszczonych do kategorii
odpowiadajacej danemu zamowieniu.

Udzielaja one zamowienia oferentowi, ktory ztozyt najlepsza ofertg
w $wietle kryteriow udzielenia zamowienia okreslonych w ogloszeniu
o zamowieniu dotyczacym dynamicznego systemu zakupow, w zapro-
szeniu do potwierdzenia zainteresowania lub, w przypadku gdy ogto-
szenie o istnieniu systemu kwalifikowania jest sposobem zaproszenia do
ubiegania si¢ 0 zamdéwienie, w zaproszeniu do sktadania ofert. Kryteria
te moga, w stosownych przypadkach, zosta¢ sformutowane bardziej
precyzyjnie w zaproszeniu do sktadania ofert.
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7.  Podmioty zamawiajace, ktore — na mocy art. 80 stosujg podstawy
wykluczenia 1 kryteria kwalifikacji przewidziane w dyrektywie
2014/24/UE— moga w dowolnym momencie w okresie wazno$ci dyna-
micznego systemu zakupoéw zazadaé, aby dopuszczeni uczestnicy
zlozyli nowe i zaktualizowane o$wiadczenia wlasne zgodnie z art. 59
ust. 1 tej dyrektywy w ciagu pigciu dni roboczych od dnia przekazania
takiego zadania.

Art. 59 ust. 2—4 tej dyrektywy stosuje si¢ przez caly okres waznosci
dynamicznego systemu zakupow.

8. Podmioty zamawiajace wskazuja okres waznosci dynamicznego
systemu zakupow w zaproszeniu do ubiegania si¢ 0 zaméwienie. Powia-
damiaja one Komisj¢ o kazdej zmianie okresu waznosci, uzywajac
nastgpujacych formularzy standardowych:

a) w przypadku zmiany okresu wazno$ci bez zakonczenia funkcjono-
wania systemu — formularza wykorzystanego pierwotnie na potrzeby
zaproszenia do ubiegania si¢ o zamoéwienie dotyczacego dynamicz-
nego systemu zakupow;

b) w przypadku zakonczenia funkcjonowania systemu — ogloszenia
o udzieleniu zamdéwienia, o ktérym mowa w art. 70.

9.  Wykonawcy zainteresowani dynamicznym systemem zakupow lub
uczestniczacy w nim nie moga by¢ obcigzani zadnymi optatami przed
ani w okresie obowiazywania dynamicznego systemu zakupow.

Artykut 53

Aukcje elektroniczne

1. Podmioty zamawiajace moga stosowaé aukcje elektroniczne,
w ktorych przedstawiane sg nowe, obnizane ceny lub nowe wartosci
dotyczace niektorych elementow ofert.

W tym celu podmioty zamawiajace organizuja aukcje elektroniczne
w formie powtarzalnego procesu elektronicznego, ktory nastepuje po
przeprowadzeniu wstegpnej pelnej oceny ofert, umozliwiajacego ich
klasyfikacje za pomocg metod automatycznej oceny.

Niektore zamowienia na ustugi i niektore zamowienia na roboty budow-
lane, ktorych przedmiotem sg prace intelektualne, takie jak projekt robot
budowlanych i ktoérych nie mozna sklasyfikowa¢ za pomoca metod
automatycznej oceny, nie mogg by¢ przedmiotem aukcji
elektronicznych.

2. W przypadku procedury otwartej, procedury ograniczonej lub
procedury negocjacyjnej z uprzednim zaproszeniem do ubiegania si¢
0 zamdwienie podmioty zamawiajace moga postanowié, ze udzielenie
zamoOwienia zostanie poprzedzone aukcjg elektroniczng, jezeli mozna
W sposob precyzyjny okresli¢ tres¢ dokumentéw zamowienia, w szcze-
gdlnosci specyfikacje techniczne.

W tych samych okolicznos$ciach aukcja elektroniczna moze zostaé prze-
prowadzona w przypadku ponownego poddania zamoéwienia procedurze
konkurencyjnej pomiedzy stronami umowy ramowej, jak przewidziano
w art. 51 ust. 2, oraz w przypadku otwarcia na konkurencj¢ zamowien
udzielanych w ramach dynamicznego systemu zakupdéw, o ktérym
mowa w art. 52.
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3. Aukcja elektroniczna jest oparta na jednym z nastgpujacych
elementow ofert:

a) wylacznie na cenach, jezeli zamdéwienia udziela si¢ wylgcznie na
podstawie ceny;

b) na cenach lub nowych wartos$ciach cech ofert wskazanych w doku-
mentach zamoéwienia, jezeli zamdOwienia udziela si¢ na podstawie
najlepszej relacji jakosci do ceny lub oferty o najnizszym koszcie,
przy zastosowaniu podej$cia opartego na analizie kosztow i wyni-
kow.

4.  Podmioty zamawiajace, ktore postanawiaja przeprowadzi¢ aukcje
elektroniczng, podajg t¢ informacj¢ w ogloszeniu o zamowieniu,
w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania lub, w przypadku
gdy ogloszenie o istnieniu systemu kwalifikowania jest stosowane
jako zaproszenie do ubiegania si¢ o zaméwienie, w zaproszeniu do
sktadania ofert. Dokumenty zamowienia zawieraja co najmniej infor-
macje okreslone w zataczniku VII.

5. Przed przystapieniem do aukcji elektronicznej podmioty zama-
wiajgce dokonujg pelnej wstepnej oceny ofert zgodnie z kryterium lub
kryteriami udzielenia zamowienia oraz przypisang im waga.

Za dopuszczalne uznaje si¢ oferty ztozone przez oferentéw, ktorzy nie
zostali wykluczeni zgodnie z art. 78 ust. 1 lub art. 80 ust. 1 i ktorzy
spetniaja kryteria kwalifikacji okre$lone na mocy art. 78 i 80 oraz
ktoérych oferta jest zgodna ze specyfikacjami technicznymi, przy czym
nie jest nieprawidlowa, niedopuszczalna lub nieodpowiednia.

Za nieprawidlowe nalezy uzna¢ w szczegolnosci te oferty, ktore sg
niezgodne z dokumentami zamowienia, zostaly otrzymane z opodznie-
niem, w przypadku gdy istnieja dowody na zmowe lub korupcje, lub
oferty, ktore instytucja zamawiajgca uznala za razaco tanie. Za niedo-
puszczalne nalezy uznaé oferty przedtozone przez oferentéw nieposia-
dajacych wymaganych kwalifikacji oraz oferty, ktorych cena przekracza
budzet instytucji zamawiajacej, ustalony i udokumentowany przed
rozpoczgciem postgpowania o udzielenie zamdwienia.

Ofertg uznaje si¢ za nieodpowiednia, jezeli nie ma ona zadnego zwiazku
z zamOwieniem, poniewaz wyraznie nie jest w stanie, bez istotnych
zmian, zaspokoi¢ potrzeb i spelni¢ wymogoéw podmiotu zamawiajgcego
okreslonych w dokumentach zamdéwienia. Wniosek o dopuszczenie do
udziatu uznaje si¢ za nicodpowiedni, jezeli dany wykonawca ma zostaé
lub moze zosta¢ wykluczony na mocy art. 78 ust. 1 lub art. 80 ust. 1 lub
nie spelnia kryteriow kwalifikacji okreslonych przez podmiot zama-
wiajagcy na mocy art. 78 lub 80.

Wszyscy oferenci, ktorzy ztozyli dopuszczalne oferty, sa zapraszani
jednoczesnie za pomoca Srodkéw elektronicznych do udziatu w aukcji
elektronicznej przy uzyciu polaczen zgodnie z instrukcjami zawartymi
w zaproszeniu, poczawszy od okreslonego dnia i okreslonej godziny.
Aukcja elektroniczna moze zosta¢ podzielona na kilka kolejnych
etapow. Aukcja elektroniczna nie rozpoczyna si¢ wcze$niej niz po
uplywie dwoch dni roboczych od daty wyslania zaproszen.

6. Do zaproszenia dolacza si¢ rowniez wynik pelnej oceny danej
oferty, przeprowadzonej zgodnie z waga kryteriow, o ktorej mowa
w art. 82 ust. 5 akapit pierwszy.
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Zaproszenie wskazuje rowniez formul¢ matematyczng, ktora zostanie
wykorzystana w aukcji elektronicznej do automatycznego tworzenia
kolejnych klasyfikacji na podstawie przedstawianych nowych cen lub
warto$ci. Z wyjatkiem przypadkow gdy najkorzystniejsza ekonomicznie
ofert¢ ustala si¢ wylacznie na podstawie ceny, formuta ta uwzglednia
wage przypisang wszystkim kryteriom okreslonym w celu ustalenia
oferty najkorzystniejszej ekonomicznie, wskazanym w ogloszeniu stoso-
wanym jako zaproszenie do ubiegania si¢ o zamowienie lub w innych
dokumentach zamoéwienia. W tym celu jednak wszystkie przedziaty sg
wczesniej sprowadzane do konkretnych wartosci.

W przypadku dopuszczenia ofert wariantowych okresla si¢ odrebng
formute dla kazdego wariantu.

7. W trakcie kazdego etapu aukcji elektronicznej podmioty zama-
wiajace niezwlocznie przekazuja wszystkim oferentom wystarczajaca
ilo§¢ informacji, aby umozliwi¢ im ustalenie ich pozycji w klasyfikacji
w dowolnym momencie. Moga one réwniez podawaé inne informacje
dotyczace innych przedstawionych cen lub wartosci, o ile zostalo to
wczesniej okre$lone w specyfikacji. Moga rowniez w dowolnym
momencie oglasza¢ liczbe uczestnikow konkretnego etapu aukcji.
Jednak w zadnym wypadku nie mogg one ujawnia¢ tozsamosci
oferentow w trakcie zadnego z etapéw aukcji elektronicznej.

8.  Podmioty zamawiajace zamykajg aukcje elektroniczng w jeden lub
wigcej z nastgpujacych sposobow:

a) zgodnie z wczesniej okreslong datg i godzina;

b) w przypadku gdy nie otrzymaja zadnych nowych cen lub nowych
wartosci spelniajagcych wymagania dotyczace minimalnych wyso-
kosci postapien, pod warunkiem ze okreslity wezesniej dopuszczalny
czas, jaki moze uplyng¢ od otrzymania ostatniej propozycji do
zamknigcia aukcji elektronicznej; lub

¢) w przypadku przeprowadzenia wczesniej okreslonej liczby etapow
aukcji.

Jezeli podmioty zamawiajace zamierzaja zamkna¢ aukcje elektroniczng
zgodnie z lit. ¢) akapitu pierwszego, ewentualnie w potaczeniu z warun-
kami okreslonymi w lit. b), w zaproszeniu do udzialu w aukcji wskazuje
si¢ harmonogram dla kazdego etapu aukcji.

9.  Po zamknigciu aukcji elektronicznej podmioty zamawiajace udzie-
laja zamoOwienia zgodnie z art. 82 na podstawie wynikéw aukcji
elektronicznej.

Artykut 54

Katalogi elektroniczne

1. W przypadku gdy wymagane jest stosowanie elektronicznych
srodkéw komunikacji, podmioty zamawiajagce mogg wymagac przedsta-
wienia ofert w formie katalogu elektronicznego lub dotaczenia katalogu
elektronicznego do oferty.
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Panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ obowigzek stosowania kata-
logéw elektronicznych w zwigzku z okreslonymi rodzajami zaméwien.

Ofertom przedstawionym w formie katalogu elektronicznego moga
towarzyszy¢ inne dokumenty uzupetniajace ofertg.

2. Katalogi elektroniczne s3 tworzone przez kandydatow lub
oferentdéw na potrzeby udzialu w danym postgpowaniu o udzielenie
zamowienia zgodnie ze specyfikacjami technicznymi i formatem usta-
lonymi przez podmiot zamawiajacy.

Ponadto katalogi elektroniczne musza spelnia¢é wymagania dotyczace
elektronicznych narzedzi komunikacji, jak rowniez wszelkie dodatkowe
wymagania okreslone przez podmiot zamawiajacy zgodnie z art. 40.

3. W przypadku gdy przedstawienie ofert w formie katalogow elek-
tronicznych jest akceptowane lub wymagane, podmioty zamawiajace:

a) stwierdzaja to w ogloszeniu o zamoéwieniu, w zaproszeniu do
potwierdzenia zainteresowania lub, w przypadku gdy ogloszenie
o istnieniu systemu kwalifikowania jest sposobem zaproszenia do
ubiegania si¢ o zamoéwienie, w zaproszeniu do sktadania ofert lub
do negocjacji,

b) wskazuja w dokumentach zamoéwienia wszelkie niezbedne infor-
macje zgodnie z art. 40 ust. 6, dotyczace formatu, wykorzystywa-
nego sprzgtu elektronicznego oraz technicznych warunkow i specyfi-
kacji potaczenia dotyczacych katalogu.

4. W przypadku gdy po zlozeniu ofert w postaci katalogow elektro-
nicznych umowa ramowa zostata zawarta z wigcej niz jednym wyko-
nawcg, podmioty zamawiajace moga postanowi¢, ze ponowne poddanie
konkretnych zamoéwien procedurze konkurencyjnej odbywa si¢
w oparciu o zaktualizowane katalogi. W tym przypadku podmioty
zamawiajgce stosuja jedng z nastgpujacych metod:

a) zapraszajg oferentow do ponownego ztozenia katalogdw elektronicz-
nych, dostosowanych do wymagan danego zamdéwienia; lub

b) powiadamiajg oferentéw, ze z katalogdw elektronicznych, ktore
zostaly juz ztozone, zamierzaja pobra¢ informacje potrzebne do opra-
cowania ofert dostosowanych do wymagan danego zamdéwienia, pod
warunkiem ze o stosowaniu tej metody poinformowano w dokumen-
tach zamowienia dotyczacych umowy ramowej.

5. W przypadku gdy podmioty zamawiajagce ponownie poddajg
konkretne zamoéwienia procedurze konkurencyjnej zgodnie z ust. 4 lit.
b), powiadamiajg one oferentow o dacie i godzinie, kiedy zamierzaja
pobra¢ informacje potrzebne do opracowania ofert dostosowanych do
wymagan danego konkretnego zamoéwienia, oraz zapewniaja oferentom
mozliwo§¢ odmoéwienia zgody na takie pobranie informacji.

Podmioty zamawiajace przewiduja wystarczajacy czas migdzy powiado-
mieniem a faktycznym pobraniem informacji.
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Przed udzieleniem zamowienia podmioty zamawiajace przedstawiaja
danemu oferentowi pobrane informacje, aby da¢ mu mozliwo$¢ zakwes-
tionowania lub potwierdzenia, ze tak opracowana oferta nie zawiera
zadnych istotnych bledow.

6. Podmioty zamawiajagce moga udziela¢c zamowien w oparciu
o dynamiczny system zakupow, wymagajac, aby oferty w ramach
okre§lonego zamowienia byly skladane w formacie katalogu
elektronicznego.

Podmioty zamawiajace mogg rowniez udzielaé zamoéwien w oparciu
o dynamiczny system zakupow zgodnie z ust. 4 lit. b) i ust. 5, pod
warunkiem ze wnioskowi o dopuszczenie do udzialu w dynamicznym
systemie zakupow towarzyszy katalog elektroniczny zgodny ze specy-
fikacjami technicznymi i formatem ustalonymi przez podmiot zamawiaj-
acy. Katalog ten jest nastgpnie uzupeilniany przez kandydatow, gdy sa
oni powiadamiani, ze podmiot zamawiajacy zamierza opracowaé oferty
w drodze procedury okreslonej w ust. 4 lit. b).

Artykut 55

Scentralizowane dzialania zakupowe i centralne jednostki
zakupujace

1. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze podmioty zama-
wiajagce moga nabywaé roboty budowlane, dostawy Iub ustugi od
centralnej jednostki zakupujacej realizujacej scentralizowane dziatania
zakupowe, o ktérych mowa w art. 2 pkt 10 lit. a).

Panstwa czltonkowskie moga réwniez postanowi¢, ze podmioty zama-
wiajgce moga nabywaé roboty budowlane, dostawy i ustugi w drodze
zamowien udzielanych przez centralng jednostke zakupujaca, za pomoca
dynamicznych systemow zakupdéw obshugiwanych przez centralng
jednostke zakupujaca lub na mocy umowy ramowej zawartej przez
centralng jednostke zakupujaca realizujaca scentralizowane dziatania
zakupowe, o ktorych mowa w art. 2 pkt 10 lit. b). W przypadku gdy
dynamiczny system zakupow obslugiwany przez centralng jednostke
zakupujacg moze by¢ wykorzystywany przez inne podmioty zama-
wiajace, wskazuje si¢ to w zaproszeniu do ubiegania si¢ 0 zamowienie,
w ktorym ustanowiono dynamiczny system zakupow.

W odniesieniu do akapitow pierwszego i drugiego panstwa cztonkow-
skie moga postanowi¢, ze niektore zamowienia beda realizowane za
posrednictwem centralnych jednostek zakupujacych lub co najmniej
jednej konkretnej centralnej jednostce zakupujace;.

2. Podmiot zamawiajacy wypelnia swoje obowigzki wynikajace
z niniejszej dyrektywy, gdy nabywa dostawy lub ustugi od centralnej
jednostki zakupujacej realizujacej scentralizowane dzialania zakupowe,
o ktorych mowa w art. 2 pkt 10 lit. a).

Ponadto podmiot zamawiajgcy rowniez wypelnia swoje obowigzki
wynikajace z niniejszej dyrektywy, gdy nabywa roboty budowlane,
dostawy lub ushugi w drodze zamoéwien udzielanych przez centralng
jednostke zakupujaca, za pomoca dynamicznych systemow zakupoéw
obstugiwanych przez centralng jednostk¢ zakupujacg lub na mocy
umowy ramowe]j zawartej przez centralna jednostke zakupujaca reali-
zujaca scentralizowane dzialania zakupowe, o ktérych mowa w art. 2
pkt 10 lit. b).
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Dany podmiot zamawiajagcy odpowiada jednak za wypelnienie
obowigzkow wynikajagcych z niniejszej dyrektywy w odniesieniu do
tych czesci postgpowania, ktore przeprowadza sama, takich jak:

a) udzielenie zamowienia w ramach dynamicznego systemu zakupow
obstugiwanego przez centralng jednostke zakupujaca; lub

b) ponowne poddanie zamowienia procedurze konkurencyjnej na mocy
umowy ramowej zawartej przez centralng jednostke zakupujacs.

3. Wszystkie postgpowania o udzielenie zamowienia przeprowadzane
przez centralng jednostke zakupujaca odbywaja si¢ z wykorzystaniem
elektronicznych $rodkéw komunikacji, zgodnie z wymogami okreslo-
nymi w art. 40.

4.  Podmioty zamawiajace mogg, bez stosowania procedur przewi-
dzianych w niniejszej dyrektywie, udzieli¢ centralnej jednostce zaku-
pujacej zamdwienia na ushugi w zakresie realizacji scentralizowanych
dziatan zakupowych.

Takie zamoéwienia na ustugi moga réwniez obejmowac realizacje
pomocniczych dziatan zakupowych.

Artykut 56

Okazjonalne wspolne udzielanie zaméwien

1. Dwa lub wigcej podmiotow zamawiajagcych mogg uzgodni¢ prze-
prowadzenie niektorych konkretnych zaméwien wspoélnie.

2. W przypadku gdy calo$¢ postgpowania o udzielenie zamoéwienia
przeprowadzana jest wspdlnie w imieniu i na rzecz wszystkich zainte-
resowanych podmiotéw zamawiajacych, sa one rowniez wspdlnie odpo-
wiedzialne za wypehienie swoich obowigzkow wynikajacych z niniej-
szej dyrektywy. Ma to réwniez zastosowanie w przypadku, gdy jeden
podmiot zamawiajacy zarzadza przebiegiem postgpowania o udzielenie
zamdOwienia, wystepujac we wlasnym imieniu i w imieniu pozostatych
zainteresowanych podmiotow zamawiajacych.

W przypadku gdy postepowanie o udzielenie zamowienia nie jest
w calosci przeprowadzane w imieniu i na rzecz zainteresowanych
podmiotéw zamawiajacych, sa one wspotodpowiedzialne wylacznie za
te czgsci postepowania, ktore prowadzone sa wspoélnie. Kazdy podmiot
zamawiajacy ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ za wypetnienie swoich
obowigzkow wynikajagcych z niniejszej dyrektywy w odniesieniu do
czesci postepowania, ktore wykonuje w swoim imieniu i na swojg rzecz.

Artykut 57

Zaméwienia, w ktorych biora udzial podmioty zamawiajace
z roznych panstw czlonkowskich

1.  Bez uszczerbku dla art. 28-31 podmioty zamawiajace z rdéznych
panstw czltonkowskich moga dziala¢é wspodlnie w procesie udzielania
zamowien poprzez zastosowanie jednego ze sposobOw przewidzianych
w niniejszym artykule.

Podmioty zamawiajace nie korzystaja ze sposobow przewidzianych
w niniejszym artykule do celow unikania obowigzkowych przepiséw
prawa publicznego zgodnych z prawem unijnym, ktérym podlegaja
w swoim panstwie cztonkowskim.
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2. Panstwo czlonkowskie nie zakazuje swoim podmiotom zamawiaj-
acym korzystania ze scentralizowanych dziatan zakupowych realizowa-
nych przez centralne jednostki zakupujace, ktére znajdujg si¢ w innym
panstwie cztonkowskim.

Jezeli chodzi o scentralizowane dziatania zakupowe realizowane przez
centralng jednostke zakupujaca znajdujgca si¢ w innym panstwie czton-
kowskim niz podmiot zamawiajacy, panstwa czlonkowskie moga jednak
sprecyzowac, ze ich podmioty zamawiajagce mogg korzysta¢ jedynie ze
scentralizowanych dziatan zakupowych okres$lonych w art. 2 pkt 10 lit.
a) lub b).

3. Realizowanie scentralizowanych dziatan zakupowych przez
centralng jednostke zakupujaca znajdujaca si¢ w innym panstwie czlon-
kowskim przebiega zgodnie z przepisami krajowymi panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym znajduje si¢ centralna jednostka zakupujaca.

Przepisy krajowe panstwa czlonkowskiego, w ktorym znajduje si¢
centralna jednostka zakupujaca, majg rowniez zastosowanie w nastgpuj-
acych przypadkach:

a) udzielenie zamoOwienia w ramach dynamicznego systemu zakupow;

b) ponowne poddanie zamowienia procedurze konkurencyjnej na mocy
UmMowy ramowej.

4.  Kilka podmiotow zamawiajacych z réznych panstw cztonkowskich
moze wspoélnie udzieli¢ zamodwienia, zawrze¢ umowg ramowg lub
obstugiwa¢ dynamiczny system zakupoéw. Moga one réwniez udzielaé
zamoOwien na mocy umowy ramowej lub za pomoca dynamicznego
systemu zakupow. O ile niezbedne postanowienia nie zostaly uregulo-
wane w umowie mi¢dzynarodowe] zawartej migdzy zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi, uczestniczace podmioty zamawiajgce zawie-
rajg porozumienie, w ktorym okresla sig:

a) obowigzki stron 1 majace zastosowanie odpowiednie przepisy
krajowe;

b) wewngetrzng organizacje postgpowania o udzielenie zamowienia,
w tym kwestie zarzadzania postgpowaniem, podzialu zamawianych
robot budowlanych, dostaw lub ustug oraz zawarcia umow.

Uczestniczacy podmiot zamawiajacy wypelnia swoje obowigzki wyni-
kajace z niniejszej dyrektywy, dokonujac nabycia robot budowlanych,
dostaw lub ustug od podmiotu zamawiajgcego, ktory jest odpowie-
dzialny za postgpowanie o udzielenie zamoéwienia. Przy okre$laniu
obowigzkow 1 majgcego zastosowanie prawa krajowego, o ktorym
mowa w lit. a), uczestniczace podmioty zamawiajagce moga rozdzieli¢
okre$lone obowiazki pomigdzy siebie oraz okresli¢ majace zastosowanie
przepisy krajowe jednego z ich odpowiednich panstw cztonkowskich.

Rozdzial obowigzkdéw 1 majgce zastosowanie przepisy krajowe sg
okreslone w dokumentach zamowienia dotyczacych wspdlnie udziela-
nych zaméwien.

5. W przypadku gdy kilka podmiotéw zamawiajacych z rdéznych
panstw czlonkowskich utworzyto wspolny podmiot, na przyktad euro-
pejskie ugrupowanie wspolpracy terytorialnej na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (') lub inny
podmiot ustanowiony na mocy prawa unijnego, uczestniczace podmioty
zamawiajace uzgadniajg w drodze decyzji wlasciwego organu wspol-
nego podmiotu majace zastosowanie krajowe przepisy dotyczace zamo-
wien obowigzujace w jednym z nastgpujacych panstw cztonkowskich:

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 lipca 2006 r. w sprawie europejskiego ugrupowania wspolpracy terytorial-
nej (EUWT) (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, s. 19).
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a) przepisy krajowe panstwa czlonkowskiego, w ktorym wspdlny
podmiot ma siedzibg;

b) przepisy krajowe panstwa czlonkowskiego, w ktorym wspolny
podmiot prowadzi swoja dziatalnosc.

Porozumienie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, moze obowi-
gzywaé na czas nieokreslony, jezeli jest umocowane w akcie ustana-
wiajacym wspélny podmiot, badZz moze by¢ ograniczone do ustalonego
okresu, okreslonych rodzajow zamoéwien lub do jednego konkretnego
zamowienia lub wigkszej ich liczby.

ROZDZIAL 1T

Przeprowadzenie postgpowania

Sekcja 1

Przygotowanie

Artykut 58

Wstepne konsultacje rynkowe

Przed rozpoczgeciem postgpowania o udzielenie zamowienia podmioty
zamawiajgce moga przeprowadzi¢ konsultacje rynkowe majace na celu
przygotowanie zamowienia i poinformowanie wykonawcoéw o swoich
planach i wymaganiach dotyczacych zamodwienia.

W tym celu podmioty zamawiajace moga, np. szukaé lub korzystaé
z doradztwa niezaleznych ekspertow lub wtadz albo uczestnikow rynku.
Doradztwo to moze by¢ wykorzystane przy planowaniu i przeprowa-
dzaniu postgpowania o udzielenie zamoéwienia, pod warunkiem ze tego
rodzaju doradztwo nie skutkuje zaktoceniem konkurencji i nie prowadzi
do naruszenia zasad niedyskryminacji i przejrzystosci.

Artykut 59

WezeSniejszy udzial kandydatéw lub oferentow

Jezeli kandydat, oferent lub przedsigbiorstwo powigzane z kandydatem
lub oferentem doradzaja podmiotowi zamawiajacemu — niezaleznie od
tego, czy w kontekscie art. 58, czy nie — lub w inny sposob uczestniczg
W przygotowaniu postgpowania o udzielenie zamowienia, podmiot
zamawiajacy podejmuje odpowiednie Srodki w celu zagwarantowania,
ze udzial danego kandydata lub oferenta nie zaktoca konkurencji.

Wspomniane $rodki obejmuja przekazywanie pozostatym kandydatom
i oferentom istotnych informacji wymienianych w ramach lub w wyniku
udziatu kandydata lub oferenta w przygotowaniu postgpowania o udzie-
lenie zamdéwienia oraz wyznaczanie odpowiednich terminow sktadania
ofert. Danego kandydata lub oferenta wyklucza si¢ z udzialu w postepo-
waniu wyltgcznie w przypadku, gdy nie ma innego sposobu zapewnienia
zgodno$ci z obowigzkiem przestrzegania zasady rownego traktowania.
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Przed kazdym takim wykluczeniem kandydaci lub oferenci musza miec
mozliwo$¢ udowodnienia, ze ich udzialt w przygotowaniu postgpowania
o udzielenie zamowienia nie jest w stanie zakloci¢ konkurencji. Podjete
srodki dokumentuje si¢ w indywidualnym sprawozdaniu wymaganym
zgodnie z art. 100.

Artykut 60

Specyfikacje techniczne

1. Specyfikacje techniczne, zdefiniowane w zalaczniku VIII pkt 1,
okresla si¢ w dokumentach zamoéwienia. W specyfikacjach technicznych
okresla si¢ wymagane cechy robot budowlanych, ustug lub dostaw.

Cechy te mogg rowniez odnosi¢ si¢ do okreslonego procesu lub metody
produkcji lub realizacji wymaganych robdt budowlanych, dostaw lub
ustug, lub do konkretnego procesu dotyczacego kolejnego etapu cyklu
zycia, nawet jezeli te czynniki nie sg ich istotnym elementem, pod
warunkiem ze sa one zwigzane z przedmiotem zamoOwienia oraz sg
proporcjonalne do jego wartosci i celow.

Specyfikacje techniczne mogg ponadto okresla¢, czy konieczne bedzie
przeniesienie praw wlasnos$ci intelektualnej.

W przypadku wszystkich zamowien, ktore przeznaczone sg do uzytku
0sob fizycznych — zardéwno ogoétu spoteczenstwa, jak i pracownikow
podmiotu zamawiajacego — przedmiotowe specyfikacje techniczne
sporzadza si¢, z wyjatkiem przypadkéw nalezycie uzasadnionych,
w taki sposob, aby uwzgledni¢ kryteria dostepnosci dla osob niepetnos-
prawnych lub projektowanie dla wszystkich.

W przypadku gdy obowigzkowe wymogi w zakresie dostgpnosci sg
przyjmowane w formie aktu prawnego Unii, specyfikacje techniczne
okresla si¢ — jezeli chodzi o kryteria dostgpnosci dla osob niepelnos-
prawnych lub projektowanie dla wszystkich — przez odestanie do tego
aktu.

2. Specyfikacje techniczne zapewniaja réwny dostep wykonawcow
do postgpowania o udzielenie zamowienia i nie tworza nieuzasadnio-
nych przeszkod dla otwarcia zamdwienia publicznego na konkurencje.

3. Bez uszczerbku dla obowigzujacych krajowych regut technicz-
nych, w zakresie, w jakim sg one zgodne z prawem unijnym, specyfi-
kacje techniczne formuluje si¢ w jeden z ponizszych sposobow:

a) w kategoriach wymagan wydajno$ciowych lub funkcjonalnych,
w tym aspektow $rodowiskowych, pod warunkiem ze parametry sa
dostatecznie precyzyjne, aby umozliwi¢ oferentom ustalenie przed-
miotu zamowienia, a podmiotom zamawiajagcym udzielenie zamo-
wienia;
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b) poprzez odniesienie do specyfikacji technicznych oraz, w kolejnosci,
do: norm krajowych przenoszacych normy europejskie, europejskich
ocen technicznych, wspdlnych specyfikacji technicznych, norm
mie¢dzynarodowych, innych systemow referencji technicznych usta-
nowionych przez europejskie organy normalizacyjne lub — w przy-
padku ich braku — do norm krajowych, krajowych aprobat technicz-
nych lub krajowych specyfikacji technicznych dotyczacych projek-
towania, wyliczen i realizacji robdt budowlanych oraz wykorzystania
dostaw; kazdemu odniesieniu towarzysza stowa ,,lub rownowazne”;

c) w kategoriach wymagan wydajnosciowych lub funkcjonalnych,
o ktorych mowa w lit. a), z odniesieniem do specyfikacji technicz-
nych wymienionych w lit. b) stanowigcych $rodek domniemania
zgodno$ci z tego rodzaju wymaganiami wydajno$ciowymi lub
funkcjonalnymi,

d) poprzez odniesienie do specyfikacji technicznych wymienionych
w lit. b) w zakresie okreslonych cech oraz poprzez odniesienie do
wymagan wydajnosciowych lub funkcjonalnych, o ktérych mowa
w lit. a), w zakresie innych cech.

4.  Jezeli nie uzasadnia tego przedmiot zamoOwienia, specyfikacje
techniczne nie zawieraja odniesienia do konkretnej marki Iub Zrodta,
ani do szczegdlnego procesu, ktory charakteryzuje produkty lub ustugi
dostarczane przez konkretnego wykonawce, ani do znaku handlowego,
patentu, typu badz konkretnego pochodzenia lub produkcji, ktore to
odniesienie mogloby prowadzi¢ do uprzywilejowania lub wyelimino-
wania pewnych przedsi¢biorstw lub produktow. W wyjatkowych przy-
padkach dopuszcza si¢ stosowanie takich odniesien, jezeli niemozliwe
jest opisanie przedmiotu zaméwienia w wystarczajagco precyzyjny
i zrozumialy sposoéb zgodnie z ust. 3. Takim odniesieniom towarzysza
stowa ,,lub réwnowazne”.

5. W przypadku gdy podmiot zamawiajacy korzysta z mozliwosci
zastosowania odniesienia do specyfikacji technicznych, o ktorych
mowa w ust. 3 lit. b), nie moze on odrzuci¢ oferty na podstawie faktu,
iz roboty budowlane, dostawy lub ustugi bedace przedmiotem oferty nie
sq zgodne ze specyfikacjami technicznymi, do ktorych si¢ ona odnosi,
jezeli oferent udowodni w swojej ofercie za pomocg dowolnych stosow-
nych $rodkéw, w tym za pomoca $rodkéw dowodowych, o ktdrych
mowa w art. 62, ze proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu
spelniaja wymagania okre$lone w specyfikacjach technicznych.

6. W przypadku gdy podmiot zamawiajacy korzysta z mozliwosci
przewidzianej w ust. 3 lit. a) w zakresie sformulowania specyfikacji
technicznych w kategoriach wymagan wydajnosciowych lub funkcjonal-
nych, nie moze on odrzuci¢ oferty na dostawy, ustugi lub roboty
budowlane, zgodne z normg krajowa przenoszaca normg¢ europejska,
z europejska aprobatg techniczng, ze wspdlna specyfikacja techniczna,
z normg mi¢dzynarodowa lub z systemem referencji technicznych usta-
nowionym przez europejski organ normalizacyjny, jezeli powyzsze
specyfikacje dotycza wymagan wydajnosciowych lub funkcjonalnych
okreslonych przez ten podmiot zamawiajacy.

W swojej ofercie oferent musi udowodni¢ za pomoca dowolnych
stosownych $rodkéw, w tym za pomoca srodkow, o ktérych mowa
w art. 62, ze dostawy, ustuga lub obiekt budowlany, zgodne z norma,
spetlniajg wymagania wydajnosciowe lub funkcjonalne okreslone przez
podmiot zamawiajacy.
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Artykut 61
Etykiety

1. W przypadku gdy podmioty zamawiajace zamierzaja dokonaé
zakupu robot budowlanych, dostaw lub ustug o szczegoélnych cechach
Srodowiskowych, spotecznych lub innych, moga one w specyfikacjach
technicznych, kryteriach udzielenia zamoéwienia lub w warunkach reali-
zacji zamoOwienia, wymagac okreslonej etykiety jako $rodka dowodo-
wego na to, ze te roboty budowlane, dostawy lub ustugi spehiajg
wymagane cechy, pod warunkiem ze spelnione sg wszystkie nastepujace
warunki:

a) wymogi dotyczace etykiety dotyczg wylacznie kryteridw, ktore sg
zwigzane z przedmiotem zamoOwienia, 1 s3 odpowiednie dla
okreslenia cech robot budowlanych, dostaw Iub ustug bedacych
przedmiotem zamoéwienia,

b) wymogi dotyczace etykiety sa oparte na kryteriach obiektywnie
mozliwych do sprawdzenia i niedyskryminacyjnych;

¢) etykiety sa przyjmowane w drodze otwartej i przejrzystej procedury,
w ktorej moga uczestniczy¢é wszystkie stosowne podmioty, w tym
instytucje rzadowe, konsumenci, partnerzy spoteczni, producenci,
dystrybutorzy oraz organizacje pozarzadowe;

d) etykiety sa dostgpne dla wszystkich zainteresowanych stron;

e) wymogi dotyczace etykiety sa okre$lane przez osobe¢ trzecia, na
ktérag wykonawca ubiegajacy si¢ o etykiet¢ nie moze wywiera¢ decy-
dujacego wptywu.

W przypadku gdy podmioty zamawiajace nie wymagaja, by dane roboty
budowlane, dostawy lub ustugi spetnialy wszystkie wymogi dotyczace
etykiety, wskazuja, o ktore wymogi dotyczace etykiety chodzi.

Podmioty zamawiajace, ktore wymagaja okreslonej etykiety, akceptuja
wszystkie etykiety, ktore potwierdzaja, ze dane roboty budowlane,
dostawy lub ushugi spetniaja rownowazne wymogi dotyczace etykiety.

W przypadku gdy wykonawca w sposob oczywisty nie ma mozliwos$ci
uzyskania okreslonej etykiety wskazanej przez podmiot zamawiajacy
lub réwnowaznej etykiety w odpowiednim terminie z przyczyn, ktérych
nie mozna przypisa¢ temu wykonawcy, podmiot zamawiajacy akceptuje
inne odpowiednie $rodki dowodowe, ktore mogg obejmowaé dokumen-
tacj¢ techniczng producenta, o ile dany wykonawca dowiedzie, ze
roboty budowlane, dostawy i ustugi, ktoére maja zosta¢ przez niego
wykonane, spelniaja wymogi okre$lonej etykiety lub okreslone wymogi
wskazane przez podmiot zamawiajacy.

2. Jezeli etykieta spetnia warunki przewidziane w ust. 1 lit. b), ¢), d)
i e), lecz okresla rowniez wymagania niezwigzane z przedmiotem zamo-
wienia, podmioty zamawiajace nie wymagaja etykiety jako takiej, ale
moga okresli¢ specyfikacje techniczne poprzez odestanie do tych ze
szczegotowych specyfikacji danej etykiety lub, w razie potrzeby, ich
czesci, ktore sa zwigzane z przedmiotem zaméwienia i sa odpowiednie
dla okreslenia cech tego przedmiotu.
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Artykut 62

Raporty z testow, certyfikacja i inne srodki dowodowe

1. Podmioty zamawiajagce moga wymaga¢ od wykonawcow przed-
stawienia raportu z testOw opracowanego przez jednostk¢ oceniajacg
zgodnos$¢ lub zaswiadczenia wystawionego przez taka jednostke jako
srodka dowodowego potwierdzajacego zgodno$é z wymaganiami lub
kryteriami okre§lonymi w specyfikacjach technicznych, kryteriach
udzielenia zaméwienia lub warunkach realizacji zamowienia.

W przypadku gdy podmioty zamawiajagce wymagaja przedstawienia
zaswiadczen sporzadzonych przez okreslona jednostke oceniajaca,
podmioty zamawiajagce akceptujg rowniez zas§wiadczenia wystawione
przez inne rownowazne jednostki oceniajace zgodnosc.

Na potrzeby niniejszego ustepu jednostka oceniajgca zgodno$é jest
jednostka wykonujaca dzialania z zakresu oceny zgodnosci, w tym
kalibracjg, testy, certyfikacje i kontrolg, akredytowany zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE)
nr 765/2008 (1).

2. Podmioty zamawiajace akceptuja odpowiednie $rodki dowodowe,
inne niz te, o ktérych mowa w ust. 1, takie jak dokumentacja techniczna
producenta, w przypadku gdy dany wykonawca nie ma dostgpu do
zaswiadczen ani raportow z testow, o ktérych mowa w ust. 1, ani
mozliwo$ci ich uzyskania w odpowiednim terminie, o ile ten brak
dostepu nie moze by¢ przypisany danemu wykonawcy oraz pod warun-
kiem ze dany wykonawca tym samym dowiedzie, ze roboty budowlane,
dostawy lub ustugi spetniajg wymogi lub kryteria okreslone w specyfi-
kacjach technicznych, kryteriach udzielenia zamowienia lub warunkach
realizacji zamoéwienia.

3. Panstwa czlonkowskie udostgpniaja innym panstwom cztonkow-
skim na ich wniosek wszelkie informacje zwigzane z dowodami i doku-
mentami przedstawianymi zgodnie z art. 60 ust. 6, art. 61 oraz ust. 112
niniejszego artykulu. Wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego,
w ktéorym wykonawca ma siedzibg, przekazuja te informacje zgodnie
z art. 102.

Artykut 63

Przekazywanie specyfikacji technicznych

1. Na wniosek wykonawcow zainteresowanych uzyskaniem zamo-
wienia, podmioty zamawiajgce udost¢pniajg specyfikacje techniczne,
na ktoére powoluja si¢ regularnie w swoich zamowieniach na dostawy,
roboty budowlane lub ushugi, lub specyfikacje techniczne, ktore zamie-
rzaja stosowaé¢ w odniesieniu do zamdéwien, w przypadku ktorych okre-
sowe ogloszenie informacyjne jest zaproszeniem do ubiegania si¢
o zamowienie. Specyfikacje te sa udost¢pniane za pomoca Srodkow
elektronicznych poprzez nieograniczony, petny, bezposredni i bezptatny
dostep.

(") Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia
9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru
rynku odnoszace si¢ do warunkow wprowadzania produktow do obrotu
i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008,
s. 30).
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Niemniej jednak specyfikacje techniczne przekazuje si¢ za pomoca
innych $rodkéw niz elektroniczne, w przypadku gdy nie mozna
zapewni¢ nieograniczonego, peitnego, bezposredniego i bezplatnego
dostepu droga elektroniczng do niektorych dokumentéw zamoéwienia
w wyniku jednego z czynnikéw, o ktorych mowa w art. 40 ust. 1 akapit
drugi, lub gdy nie mozna zapewni¢ nieograniczonego, pelnego,
bezposredniego i bezplatnego dostepu droga elektroniczng do niektorych
dokumentéw zamowienia, poniewaz podmioty zamawiajace zamierzaja
zastosowac art. 39 ust. 2.

2. Jezeli specyfikacje techniczne sg oparte na dokumentach dostep-
nych zainteresowanym wykonawcom droga elektroniczna poprzez
nieograniczony, pelny, bezposredni i bezptatny dostep, wystarczajace
jest zawarcie odniesienia do tych dokumentow.

Artykut 64

Oferty wariantowe

1. Podmioty zamawiajace moga zezwoli¢ oferentom na skfadanie
ofert wariantowych lub natozy¢ na nich taki wymog, a oferty te spel-
niaja minimalne wymagania okres$lone przez podmioty zamawiajace.

Podmioty zamawiajace wskazuja w dokumentach zamdwienia, czy
dopuszczajg oferty wariantowe lub ich wymagaja, a jesli tak — okreslaja
minimalne wymagania, jakie muszg spetnia¢ oferty wariantowe, oraz
wszelkie szczegdlne wymagania dotyczace ich przedstawienia, w szcze-
gdlnosci to, czy oferty wariantowe mozna sktada¢ tylko w przypadku
jednoczesnego ztozenia oferty niewariantowej. W przypadku dopusz-
czenia lub wymagania ofert wariantowych podmioty zamawiajace
zapewniajg rowniez mozliwos¢ stosowania wybranych kryteriow udzie-
lenia zaméwienia do ofert wariantowych spelniajacych te minimalne
wymagania, a takze do zgodnych z wymaganiami ofert, ktore nie sg
ofertami wariantowymi.

2. W postgpowaniach o udzielenie zamdwienia na dostawy lub ustugi
podmioty zamawiajace, ktore dopuscity sktadanie ofert wariantowych
lub natozyly taki wymodg, nie moga odrzuci¢ takiej oferty wylacznie
na podstawie faktu, ze jej wybdr prowadzilby do udzielenia zaméwienia
na ustugi zamiast zamoéwienia na dostawy albo do udzielenia zamo-
wienia na dostawy zamiast zamOwienia na ustugi.

Artykut 65

Podzial zaméwien na czeSci

1.  Podmioty zamawiajgce moga postanowi¢ o udzieleniu zamoéwienia
w oddzielnych czeSciach oraz okresli¢ rozmiar i przedmiot takich czgsci.

Podmioty zamawiajace — w ogloszeniu o zamoéwieniu, w zaproszeniu do
potwierdzenia zainteresowania lub, w przypadku gdy ogloszenie
o istnieniu systemu kwalifikowania jest sposobem zaproszenia do ubie-
gania si¢ o zamowienie, w zaproszeniu do sktadania ofert lub do nego-
cjacji — wskazuja, czy oferty mozna sktada¢ w odniesieniu do jednej,
kilku lub wszystkich czesci.
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2. Nawet jezeli mozliwe jest ztozenie ofert w odniesieniu do kilku
lub wszystkich czesci, podmioty zamawiajace mogg ograniczy¢ liczbe
cze$ci zamowienia, ktéore mozna udzieli¢ jednemu oferentowi, pod
warunkiem ze maksymalna liczba czgéci, jaka moze by¢ udzielona
jednemu oferentowi, jest okre§lona w ogloszeniu o zamoéwieniu lub
w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania, zaproszeniu do skta-
dania ofert lub do negocjacji. Podmioty zamawiajace wskazuja w doku-
mentach zamoéwienia obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria lub
zasady, ktore zamierzaja zastosowa¢ w celu ustalenia, ktore czesci
zostang udzielone, gdyby zastosowanie kryteriow udzielenia zamo-
wienia prowadzito do udzielenia jednemu oferentowi wigkszej liczby
czescei niz wynosi maksymalna liczba.

3. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze w przypadku gdy
wigcej niz jedna cze¢§¢ zamdwienia moze zosta¢ udzielona temu samemu
oferentowi, podmioty zamawiajace mogg udziela¢c zamdéwien obejmuj-
acych kilka lub wszystkie czesci, jezeli okreslity w ogloszeniu o zamo-
wieniu lub w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania, zapro-
szeniu do skladania ofert lub do negocjacji, ze zastrzegaja sobie taka
mozliwo$é, 1 wskazaly poszczegodlne czesci lub grupy czesci, ktore
moga zosta¢ potaczone.

4.  Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ obowigzek udzielania
zamowien w formie oddzielnych czeSci na warunkach okreslanych
zgodnie ze swoim prawem krajowym i z uwzglednieniem prawa unij-
nego. Zastosowanie ma ust. 1 akapit drugi i, w stosownych przypad-
kach, ust. 3.

Artykut 66

Wyznaczanie terminow

1. Podczas wyznaczania terminéw skladania wnioskow o dopusz-
czenie do udziatu i ofert podmioty zamawiajace uwzgledniaja w szcze-
g0lnosci zlozono§¢ zamoéwienia oraz czas potrzebny na sporzadzenie
ofert, bez uszczerbku dla terminéw minimalnych okre§lonych w art.
45-49.

2. W przypadku gdy oferty moga zosta¢ ztozone jedynie po odbyciu
wizyty na miejscu albo po dokonaniu na miejscu sprawdzenia doku-
mentéw potwierdzajacych dokumenty zamodwienia, terminy skladania
ofert, ktore musza by¢ dhluzsze niz terminy minimalne okreslone
w art. 4549, wyznacza si¢ tak, aby wszyscy zainteresowani wyko-
nawcy mogli zapozna¢ si¢ z wszystkimi informacjami niezbg¢dnymi do
sporzadzenia ofert.

3.  Podmioty zamawiajace przedluzajg terminy sktadania ofert, tak
aby wszyscy zainteresowani wykonawcy mogli zapoznaé si¢ z wszyst-
kimi informacjami niezb¢dnymi do sporzadzenia ofert w nastgpujacych
przypadkach:

a) gdy — niezaleznie od przyczyny — dodatkowe informacje, o ktore
mimo iz wykonawca wystapil w odpowiednim terminie, nie zostaty
dostarczone najpdzniej sze$¢ dni przed uptywem terminu okreslo-
nego na potrzeby sktadania ofert. W przypadku procedury otwartej
przyspieszonej, ktorej dotyczy art. 45 ust. 3, termin ten wynosi
cztery dni;

b) gdy w dokumentach zamdéwienia wprowadzono istotne zmiany.
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Przedluzenie to bedzie proporcjonalne do znaczenia takich informacji
lub zmian.

W przypadku gdy o dodatkowe informacje nie wystagpiono w odpo-
wiednim terminie lub gdy ich znaczenie w kontekscie przygotowania
na tej podstawie ofert jest nieistotne, instytucja zamawiajaca nie jest
zobowigzana do przedluzenia terminéw nie trzeba przedtuzac.

Sekcja 2

Publikacja i przejrzystos§¢

Artykut 67

Okresowe ogloszenie informacyjne

1. Podmioty zamawiajagce mogg poinformowaé¢ o swoich zamiarach
odnosnie do planowanych zamoéwien poprzez publikacje okresowego
ogloszenia informacyjnego. Ogloszenia te zawieraja informacje
okreslone w zataczniku VI cze$¢ A sekcja 1. Sa one publikowane
przez Urzad Publikacji Unii Europejskiej lub przez podmioty zama-
wiajace na ich profilach nabywcoéw zgodnie z zatacznikiem IX pkt 2
lit. b). Jezeli okresowe ogloszenie informacyjne jest publikowane przez
podmioty zamawiajace na ich profilu nabywcy, przesyltaja one Urzgdowi
Publikacji Unii Europejskiej ogloszenie o publikacji okresowego oglo-
szenia informacyjnego na profilu nabywcy zgodnie z zalacznikiem IX
pkt 3. Ogloszenia te zawieraja informacje okreslone w zalaczniku VI
czegs¢ B.

2. W przypadku gdy zaproszenie do ubiegania si¢ o zamowienie jest
dokonywane za pomocg okresowego ogloszenia informacyjnego
w ramach procedury ograniczonej lub procedury negocjacyjnej
z uprzednim zaproszeniem do ubiegania si¢ o zamoéwienie, ogloszenie
to musi spetia¢ wszystkie nast¢pujace wymogi:

a) odnosi si¢ wyraznie do dostaw, robot budowlanych lub ushug
bedacych przedmiotem zamoéwienia, ktore ma zosta¢ udzielone;

b) wskazuje, ze zamowienie zostanie udzielone w drodze procedury
ograniczonej lub procedury negocjacyjnej bez dalszej publikacji
zaproszenia do ubiegania si¢ o zamdOwienie, oraz zaprasza zaintere-
sowanych wykonawcow do wyrazenia zainteresowania;

¢) zawiera, oprocz informacji okreslonych w zalgczniku VI czesé
A sekcja I, informacje okres$lone w zataczniku VI czes¢ A sekcja II;

d) zostato wystane do publikacji co najmniej 35 dni i nie wigcej niz 12
miesigcy przed data wystania zaproszenia do potwierdzenia
zainteresowania.

Takich ogloszen nie publikuje si¢ na profilu nabywcy. Na profilu
nabywcy moze jednakze ukazaé si¢ dodatkowa publikacja na poziomie
krajowym zgodnie z art. 72.

Okres objety okresowym ogloszeniem informacyjnym nie bedzie
dtuzszy niz 12 miesigcy od daty przekazania ogloszenia do publikacji.
Jednak w przypadku zamoéwien dotyczacych ustug spotecznych i innych
szczegblnych ustug okresowe ogloszenie informacyjne, o ktérym mowa
w art. 92 ust. 1 lit. b), moze obejmowaé okres dhuzszy niz 12 miesigcy.
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Artykut 68

Ogloszenie o istnieniu systemu kwalifikowania

1. W przypadku gdy podmioty zamawiajace podejmuja decyzje
o ustanowieniu systemu kwalifikowania zgodnie z art. 77, system taki
jest przedmiotem ogloszenia, o ktérym mowa w zalaczniku X,
okreslajacego cel systemu kwalifikowania oraz sposob uzyskania
dostepu do zasad regulujacych jego funkcjonowanie.

2. Podmioty zamawiajgce wskazujg okres waznosci systemu kwalifi-
kowania w ogloszeniu o istnieniu takiego systemu. Powiadamiaja one
Urzad Publikacji Unii Europejskiej o kazdej zmianie okresu waznosci,
uzywajac nastepujacych formularzy standardowych:

a) w przypadku gdy okres wazno$ci ulega zmianie bez zakonczenia
funkcjonowania systemu — formularza wykorzystanego na potrzeby
ogloszenia o istnieniu systemu kwalifikowania;

b) w przypadku zakoniczenia funkcjonowania systemu — ogloszenia
o udzieleniu zamowienia, o ktéorym mowa w art. 70.

Artykut 69

Ogloszenie 0 zamodwieniu

Ogloszenia 0 zamdéwieniu mozna wykorzystywac jako sposOb zapro-
szenia do ubiegania si¢ o zamowienie w odniesieniu do wszystkich
procedur. Ogloszenia te zawierajg informacje okreslone w odpowiedniej
czesci zalgcznika XI i sa publikowane zgodnie z art. 71.

Artykut 70

Ogloszenie o udzieleniu zamo6wienia

1. Nie p6zniej niz 30 dni od zawarcia umowy w sprawie zamowienia
lub umowy ramowej w nastgpstwie decyzji o udzieleniu zaméwienia lub
zawarciu umowy, podmioty zamawiajace przesylajg ogloszenie o udzie-
leniu zamowienia dotyczace wynikow postepowania o udzielenie zamo-
wienia.

Ogloszenia te zawieraja informacje okre$lone w zalaczniku XII i sg
publikowane zgodnie z art. 71.

2. W przypadku gdy zaproszenie do ubiegania si¢ o dane zamo-
wienie zostalo dokonane w formie okresowego ogloszenia informacyj-
nego, a podmiot zamawiajacy postanowit, ze nie udzieli dalszych zamo-
wien w okresie objetym okresowym ogloszeniem informacyjnym, oglo-
szenie o udzieleniu zamOwienia zawiera wyrazne wskazanie tego faktu.

W przypadku umoéw ramowych zawartych zgodnie z art. 51 podmioty
zamawiajace nie sg zobowigzane do przesylania ogloszen o wynikach
postepowania o udzielenie zamdéwienia dla kazdego zamodwienia opar-
tego na takiej umowie. Panstwa czlonkowskie mogg postanowié, ze
podmioty zamawiajace grupuja kwartalnie ogloszenia o wynikach poste-
powania o udzielenie zamdowienia w odniesieniu do zamowien opartych
na umowie ramowej. W takim przypadku podmioty zamawiajace wysy-
Taja grupowe ogloszenia w terminie 30 dni od zakonczenia kazdego
kwartatu.
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Podmioty zamawiajace przesylaja ogloszenie o udzieleniu zamoéwienia
w ramach dynamicznego systemu zakupéw w terminie 30 dni od udzie-
lenia kazdego zamowienia. Mogg one jednak grupowac takie ogloszenia
kwartalnie. W takim przypadku podmioty zamawiajace przesylaja takie
grupowe ogloszenia w terminie 30 dni od zakonczenia kazdego kwar-
tatu.

3. Informacje dostarczane zgodnie z zatacznikiem XII i przeznaczone
do publikacji sg publikowane zgodnie z zatgcznikiem IX. Z publikacji
mozna wylaczy¢ pewne informacje dotyczace udzielenia zamoOwienia
lub zawarcia umowy ramowej, jezeli ich ujawnienie mogtoby utrudnié
egzekwowanie prawa lub w inny sposdb bytoby sprzeczne z interesem
publicznym, mogloby zaszkodzi¢ uzasadnionym interesom handlowym
konkretnego wykonawcy publicznego lub prywatnego, badz mogtoby
zaszkodzi¢ uczciwej konkurencji pomigdzy wykonawcami.

W przypadku zaméwien na ustugi badawcze i rozwojowe informacje
dotyczace charakteru i ilosci ustug moga by¢ ograniczone do:

a) wskazania ,ustugi badawcze 1 rozwojowe”, jezeli zamowienie
zostato udzielone w drodze procedury negocjacyjnej bez zaproszenia
do ubiegania si¢ 0 zamoéwienie zgodnie z art. 50 lit. b);

b) co najmniej tak szczegdélowych informacji, jak wskazano w oglosze-
niu, ktére zastosowano jako zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamowie-
nie.

4. Informacje dostarczane zgodnie z zalacznikiem XII i oznaczone
jako nieprzeznaczone do publikacji sa publikowane tylko w formie
uproszczonej oraz zgodnie z zalacznikiem IX do celéw statystycznych.

Artykut 71

Forma i sposéb publikacji ogloszen

1. Ogtoszenia, o ktorych mowa w art. 67-70, zawieraja informacje
okreslone w zataczniku VI czegéci A i B oraz w zatacznikach X, XTI 1 XII
wedhug formatu standardowych formularzy, w tym standardowych
formularzy sprostowan.

Komisja ustanawia wspomniane standardowe formularze w drodze
aktow wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 105.

2. Ogtoszenia, o ktérych mowa w art. 6770, sa sporzadzane i prze-
sytane Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej za pomoca $rodkow elek-
tronicznych oraz publikowane zgodnie z zatacznikiem IX. Ogloszenia sa
publikowane nie pozniej niz w terminie pi¢ciu dni od daty ich wystania.
Koszty publikacji ogloszen przez Urzad Publikacji Unii Europejskiej
ponosi Unia.

3.  Ogloszenia, o ktorych mowa w art. 67-70, sa publikowane
w calosci w jezyku urzgdowym lub w jezykach urzedowych instytucji
Unii, wybranych przez podmiot zamawiajacy. Ta wersja jezykowa lub
te wersje jezykowe stanowi(-3) jedyny autentyczny tekst/jedyne auten-
tyczne teksty ogloszenia. Streszczenie obejmujace istotne elementy
kazdego ogloszenia publikuje si¢ w pozostatych jezykach urzedowych
instytucji Unii.
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4.  Urzad Publikacji Unii Europejskiej zapewnia, aby peten tekst
i streszczenie okresowych ogloszen informacyjnych, o ktorych mowa
w art. 67ust. 2, zaproszen do ubiegania si¢ o zamowienie ustanawiaj-
acych dynamiczny system zakupow, o ktorych mowa w art. 52 ust. 4 lit.
a), a takze ogloszen o istnieniu systemu kwalifikowania stosowanych
jako zaproszenia do ubiegania si¢ 0 zamowienie zgodnie z art. 44 ust. 4
lit. b), byly stale publikowane:

a) w przypadku okresowych ogloszen informacyjnych — przez okres 12
miesigcy lub do otrzymania ogloszenia o udzieleniu zamodéwienia
zgodnie z art. 70 ust. 2, w ktorym wskazuje si¢, ze w ciggu 12
miesigcy objetych zaproszeniem do ubiegania si¢ o zamOwienie
nie bedg udzielane dalsze zamowienia. Jednakze w przypadku zamo-
wien dotyczacych ustug spotecznych i innych szczegoélnych ustug
okresowe ogloszenie informacyjne, o ktérym mowa w art. 92
ust. 1 lit. b), jest nadal publikowane do konca swego pierwotnie
wskazanego okresu waznos$ci lub do otrzymania ogloszenia o udzie-
leniu zamoéwienia, o ktorym mowa w art. 70, wskazujacego, ze
w okresie objetym zaproszeniem do ubiegania si¢ o zamowienie
nie zostang juz udzielone zadne inne zamowienia;

b) w przypadku zaproszen do ubiegania si¢ 0 zamoOwienie ustanawiaj-
acych dynamiczny system zakupow — w okresie wazno$ci dynamicz-
nego systemu zakupow;

c¢) w przypadku ogloszen o istnieniu systemu kwalifikowania —
w okresie jego waznoS$ci.

5. Podmioty zamawiajace muszg by¢ w stanie udowodni¢ daty
wystania ogloszen.

Urzad Publikacji Unii Europejskiej przekazuje podmiotowi zamawiaja-
cemu potwierdzenie otrzymania ogloszenia i opublikowania przestanych
informacji, podajac dat¢ takiej publikacji. Potwierdzenie to stanowi
dowod publikacji.

6. Podmioty zamawiajace moga publikowaé ogloszenia o zamowie-
niach na roboty budowlane, dostawy lub ustugi, ktére nie podlegaja
wymogom publikacji okreslonym w niniejszej dyrektywie, pod warun-
kiem ze ogloszenia te przesylane sa Urzgdowi Publikacji Unii Europej-
skiej za pomoca $rodkow elektronicznych zgodnie z formatem i proce-
durami przesylania wskazanymi w zataczniku IX.

Artykut 72

Publikacja na poziomie krajowym

1.  Ogtloszen, o ktorych mowa w art. 6770, oraz informacji w nich
zawartych nie mozna publikowa¢ na poziomie krajowym przed publi-
kacja na mocy art. 71. Niemniej jednak publikacja na poziomie
krajowym moze tak czy inaczej mie¢ miejsce, gdy podmioty zama-
wiajgce nie zostaly powiadomione o publikacji w terminie 48 godzin
od potwierdzenia otrzymania ogloszenia zgodnie z art. 71.
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2. Ogloszenia publikowane na poziomie krajowym nie moga
zawiera¢ informacji innych niz informacje zawarte w ogloszeniach prze-
stanych Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej lub opublikowane na
profilu nabywcy, musza jednak wskazywac date wystania ogloszenia
do Urzedu Publikacji Unii Europejskiej lub jego publikacji na profilu
nabywcy.

3. Okresowe ogloszenia informacyjne nie moga by¢ publikowane na
profilu nabywcy przed wystaniem do Urzgdu Publikacji Unii Europej-
skiej ogloszenia o ich publikacji w takiej formie; wskazuja one datg
wystania tego ogloszenia.

Artykut 73

Dostepnos¢ w formie elektronicznej dokumentéw zamoéwienia

1. Podmioty zamawiajace zapewniaja za pomoca $rodkow elektro-
nicznych nieograniczony, pelny, bezposredni i bezplatny dostep do
dokumentow zamowienia, od daty publikacji ogloszenia zgodnie z art.
71 1lub od daty wystania zaproszenia do potwierdzenia zainteresowania.

Jezeli ogloszenie o istnieniu systemu kwalifikowania jest sposobem
zaproszenia do ubiegania si¢ o zamowienie, dostgp ten jest oferowany
tak szybko, jak jest to mozliwe, a najpozniej z chwilg wystania zapro-
szenia do skladania ofert lub do negocjacji. W tekScie ogloszenia lub
tych zaproszen podaje si¢ adres strony internetowej, na ktorej dostgpne
sg te dokumenty zamodwienia.

Jezeli nie mozna zapewni¢ nieograniczonego, petnego, bezposredniego
i bezptatnego dostgpu za pomoca Srodkow elektronicznych do niektd-
rych dokumentéw zamoéwienia z jednego z powodow okreslonych w art.
40 ust. 1 akapit drugi, podmioty zamawiajace moga wskaza¢ w ogto-
szeniu lub w zaproszeniu do potwierdzenia zainteresowania, ze dane
dokumenty zamowienia zostang przekazane w inny sposob niz elektro-
nicznie zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu. W takim przypadku
termin skladania ofert jest przedtuzany o pig¢ dni, poza przypadkami
nalezycie uzasadnionego stanu pilnej konieczno$ci, o ktorym mowa
w art. 45 ust. 3, 1 sytuacji gdy termin jest ustalany w drodze wzajem-
nego porozumienia na mocy art. 46 ust. 2 akapit drugi lub art. 47 ust. 2
akapit drugi.

Jezeli nie mozna zapewni¢ nieograniczonego, petnego, bezposredniego
i bezptatnego dostepu za pomoca srodkow elektronicznych do niekto-
rych dokumentéw zamoéwienia, poniewaz podmioty zamawiajace zamie-
rzaja zastosowac art. 39 ust. 2, wskazuja one w ogloszeniu lub w zapro-
szeniu do potwierdzenia zainteresowania lub — w przypadku gdy ogto-
szenie o istnieniu systemu kwalifikowania jest sposobem zaproszenia do
ubiegania si¢ o zamoOwienie — w dokumentach zamoéwienia, ktorych
srodkow majacych na celu ochron¢ poufnego charakteru informacji
wymagaja, i jak uzyskac¢ dostgp do tych dokumentow. W takim przy-
padku termin skladania ofert jest przedluzany o pig¢ dni, poza przypad-
kami nalezycie uzasadnionego stanu pilnej koniecznosci, o ktorym
mowa w art. 45 ust. 3, 1 sytuacji gdy termin jest ustalany w drodze
wzajemnego porozumienia na mocy art. 46 ust. 2 akapit drugi lub
art. 47 ust. 2 akapit drugi.
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2. O ile wniosek zostat ztozony w odpowiednim terminie, podmioty
zamawiajace dostarczajg wszystkim oferentom uczestniczagcym w poste-
powaniu o udzielenie zamdéwienia informacje dodatkowe odnoszace si¢
do specyfikacji oraz wszelkie dokumenty potwierdzajace nie pozniej niz
na sze$¢ dni przed terminem skfadania ofert. W przypadku procedury
otwartej przyspieszonej, ktorej dotyczy art. 45 ust. 3, termin ten wynosi
cztery dni.

Artykut 74

Zaproszenie kandydatow

1. W procedurze ograniczonej, procedurach dialogu konkurencyj-
nego, partnerstwie innowacyjnym oraz procedurze negocjacyjnej
z uprzednim zaproszeniem do ubiegania si¢ o zamoéwienie podmioty
zamawiajace zapraszaja réwnoczesnie, na pisSmie, zakwalifikowanych
kandydatéow do sktadania ofert, do udziatu w dialogu lub do negocjacji.

W przypadku gdy okresowe ogloszenie informacyjne jest stosowane
jako zaproszenie do ubiegania si¢ o zamdwienie zgodnie z art. 44
ust. 4 lit. a), podmioty zamawiajace zapraszaja rownoczesnie, na piSmie,
wykonawcow, ktorzy wyrazili swoje zainteresowanie, do potwierdzenia
dalszego zainteresowania.

2.  Zaproszenia, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
zawieraja odniesienie do adresu elektronicznego, pod ktérym za pomoca
$rodkow elektronicznych zostaty bezposrednio udostgpnione dokumenty
zamoOwienia. Zaproszeniom towarzyszg dokumenty zamoéwienia, o ile te
dokumenty nie zostaly objete nieograniczonym, pelnym, bezposrednim
i bezptatnym dostgpem z powodow okreslonych w art. 73 ust. 1 akapity
trzeci lub czwarty, i nie zostaly dotad w inny sposob udostgpnione.
Ponadto zaproszenia, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykuhu,
zawierajg informacje okreslone w zataczniku XIII.

Artykut 75

Informowanie wnioskujacych o zakwalifikowanie, kandydatow
i oferentow

1. Podmioty zamawiajgce informujg tak szybko, jak to mozliwe,
wszystkich kandydatéw i oferentdw o podjetych decyzjach dotyczacych
zawarcia umowy ramowej, udzielenia zamdowienia lub dopuszczenia do
dynamicznego systemu zakupéw, w tym takze o powodach podjecia
ewentualnej decyzji o niezawieraniu umowy ramowej, o nieudzieleniu
zamoOwienia, dla ktorego opublikowano zaproszenie do ubiegania si¢
0 zamdwienie, 0 ponownym wszczeciu postegpowania lub o niewdrazaniu
dynamicznego systemu zakupow.

2. Na wniosek zainteresowanego kandydata lub oferenta, podmioty
zamawiajgce informujg tak szybko, jak to mozliwe, a w kazdym razie
w terminie 15 dni od otrzymania pisemnego wniosku:

a) kazdego niewybranego kandydata o powodach odrzucenia jego
wniosku o dopuszczenie do udziatu;
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b) kazdego niewybranego oferenta o powodach odrzucenia jego oferty,
w tym — w przypadkach okre§lonych w art. 60 ust. 51 6 — o powo-
dach decyzji o braku réwnowaznos$ci lub decyzji stanowiacej, ze
roboty budowlane, dostawy lub ustugi nie spetniajg wymagan wydaj-
nosciowych lub funkcjonalnych;

c) kazdego oferenta, ktory ztozyl dopuszczalng oferte, o cechach
1 wzglednych przewagach oferty, ktora zostata wybrana, jak rowniez
0 nazwie/imieniu i nazwisku zwycigskiego oferenta lub nazwach/
imionach i nazwiskach stron umowy ramowej;

d) kazdego oferenta, ktory zlozyt dopuszczalng ofertg, o przebiegu
1 postepie negocjacji i dialogu z oferentami.

3. Podmioty zamawiajace moga podja¢ decyzje o nieujawnianiu
pewnych informacji, o ktéorych mowa w ust. 1 i 2, dotyczacych udzie-
lenia zaméwienia, zawarcia umowy ramowej lub dopuszczenia do dyna-
micznego systemu zakupdw, jezeli ich ujawnienie mogloby utrudnié
egzekwowanie prawa lub byloby w inny sposdb sprzeczne z interesem
publicznym, mogloby szkodzi¢ uzasadnionym interesom handlowym
konkretnego wykonawcy publicznego lub prywatnego, badz mogtoby
zaszkodzi¢ uczciwej konkurencji pomigdzy wykonawcami.

4.  Podmioty zamawiajace, ktore ustanawiajg i stosujg system kwali-
fikowania, informuja wnioskodawcéw o swojej decyzji dotyczacej
zakwalifikowania w terminie sze$ciu miesigcy.

Jezeli podjecie decyzji zajmie wigcej niz cztery miesigce od momentu
przedstawienia wniosku, wowczas podmiot zamawiajacy informuje
wnioskodawce w terminie dwoch miesigcy od ztozenia wniosku o powo-
dach wydluzenia tego okresu oraz o dacie, do ktorej jego wniosek
zostanie przyjety lub odrzucony.

5. Wnioskodawcy, ktorzy nie zostali zakwalifikowani, sg informo-
wani o odmowie oraz o jej powodach tak szybko, jak to mozliwe,
a w zadnym wypadku nie pdzniej niz w terminie 15 dni od dnia
podjecia decyzji odmownej. Uzasadnienie musi by¢ oparte na kryteriach
kwalifikowania okreslonych w art. 77 ust. 2.

6. Podmioty zamawiajace, ktore ustanawiajg i stosujg system kwali-
fikowania, mogg zakonczy¢ proces kwalifikowania danego wykonawcy
jedynie z powoddéw opartych na kryteriach kwalifikowania okreslonych
w art. 77 ust. 2. Wykonawca jest informowany na piSmie o wszelkich
zamiarach zakonczenia kwalifikowania, na co najmniej 15 dni przed
planowana datg zakonczenia procesu kwalifikowania, wraz z uzasadnie-
niem proponowanego dzialania.
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Sekcja 3

Wybor uczestnikéw oraz udzielenie zamowienia

Artykut 76
Zasady ogolne

1. Do celéow kwalifikacji uczestnikow postgpowan o udzielenie
zamOwienia stosuje si¢ nastgpujace zasady:

a) podmioty zamawiajace, po okresleniu zasad i kryteriow wykluczenia
oferentow lub kandydatéw zgodnie z art. 78 ust. 1 lub art. 80 ust. 1,
wykluczaja wykonawcow ustalonych zgodnie z tymi zasadami i spet-
niajacych te kryteria;

b) dokonujg kwalifikacji oferentéw i kandydatéw zgodnie z obiektyw-
nymi zasadami i kryteriami okre$lonymi zgodnie z art. 78 i 80;

c¢) w przypadku procedury ograniczonej, procedury negocjacyjnej
z zaproszeniem do ubiegania si¢ o zamoOwienie, dialogu konkuren-
cyjnego oraz partnerstwa innowacyjnego, ograniczajg — w stosow-
nych przypadkach, zgodnie z art. 78 ust. 2 — liczb¢ kandydatow
zakwalifikowanych zgodnie z lit. a) i b) niniejszego ustgpu.

2. W przypadku gdy zaproszenie do ubiegania si¢ o zamoéwienie jest
dokonywane za pomocg ogloszenia o istnieniu systemu kwalifikowania
oraz w celu dokonania kwalifikacji uczestnikow postgpowania o udzie-
lenie zamdéwienia dla poszczegdlnych zamowien begdacych przedmiotem
zaproszenia do ubiegania si¢ 0 zamdOwienie, podmioty zamawiajace:

a) dokonujg kwalifikacji wykonawcoéw zgodnie z art. 77;

b) stosuja wobec takich zakwalifikowanych wykonawcow te przepisy
ust. 1, ktore sa wlasciwe dla procedury ograniczonej, procedury
negocjacyjnej,  dialogu  konkurencyjnego lub  partnerstwa
innowacyjnego.

3. Dokonujac kwalifikacji uczestnikow w ramach procedury ograni-
czonej, procedury negocjacyjnej, dialogu konkurencyjnego lub partner-
stwa innowacyjnego, przy podejmowaniu decyzji odno$nie do ich
zakwalifikowania lub w przypadku aktualizacji kryteriow 1 zasad,
podmioty zamawiajace nie moga:

a) naktada¢ na niektorych wykonawcoéw takich warunkéw administra-
cyjnych, technicznych lub finansowych, ktorych nie natozylyby na
innych wykonawcéow;

b) wymagaé testow lub dowodow, ktore stanowilyby powtorzenie juz
udostgpnionych obiektywnych dowodow.

4. Jezeli informacje lub dokumentacja, ktore majg zostaé zlozone
przez wykonawcow, sa lub wydaja si¢ niekompletne lub bigdne, lub
gdy brakuje konkretnych dokumentoéw, podmioty zamawiajace mogg —
chyba ze przepisy krajowe wdrazajace niniejsza dyrektywe stanowia
inaczej — zazada¢, aby dani wykonawcy ztozyli, uzupehili, doprecyzo-
wali lub skompletowali stosowne informacje lub dokumentacje w odpo-
wiednim terminie, pod warunkiem ze takie zadania zostang zlozone przy
pelnym poszanowaniu zasad rownego traktowania i przejrzystosci.
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5. Podmioty zamawiajace sprawdzaja, czy oferty zlozone przez
zakwalifikowanych oferentow odpowiadajg zasadom i wymogom
majacym zastosowanie do ofert oraz udzielaja zamowienia na podstawie
kryteriow okreslonych w art. 82 i 84, z uwzglednieniem art. 64.

6. Podmioty zamawiajace moga postanowi¢ o nieudzieleniu zamo-
wienia oferentowi, ktory zlozyl najlepsza oferte, jezeli ustalily, ze ta
oferta nie jest zgodna z majacymi zastosowanie obowigzkami, o ktorych
mowa w art. 36 ust. 2.

7. W procedurze otwartej podmioty zamawiajagce moga podjac
decyzje o rozpatrzeniu ofert przed weryfikacja kompetencji oferentow,
pod warunkiem ze przestrzegaja odpowiednich przepisow art. 76—84,
w tym zasady, ze zamowienia nie udziela si¢ oferentowi, ktory powi-
nien byl zosta¢é wykluczony na podstawie art. 80 lub ktéry nie spelnia
kryteriow kwalifikacji okreslonych przez podmiot zamawiajacy zgodnie
z art. 78 ust. 1 i art. 80.

Panstwa cztonkowskie mogg wylaczyé stosowanie procedury opisanej
w akapicie pierwszym wobec okreSlonych rodzajow zamoéwien lub
w konkretnych okolicznosciach lub ograniczy¢ jej stosowanie do takich
rodzajow zamoéwien lub okolicznosci.

8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 103 w celu zmiany wykazu w zalaczniku XIV, w razie
potrzeby, aby doda¢ nowe umowy migdzynarodowe ratyfikowane przez
wszystkie panstwa czlonkowskie lub w przypadku gdy istniejace
umowy miedzynarodowe, o ktérych mowa, nie sa juz ratyfikowane
przez wszystkie panstwa cztonkowskie, lub gdy sa w inny sposob zmie-
niane, np. w odniesieniu do ich zakresu, tresci lub denominacji.

Podsekcja 1

Systemy kwalifikowania oraz kwalifikacja podmiotowa

Artykut 77

Systemy kwalifikowania

1.  Podmioty zamawiajace mogg, wedlug swojego uznania, ustanowié¢
i stosowaé system kwalifikowania wykonawcow.

Podmioty zamawiajace, ktore ustanawiaja lub stosuja system kwalifiko-
wania, zapewniajg wykonawcom mozliwos¢ wystapienia w dowolnym
momencie z wnioskiem o zakwalifikowanie.

2. System kwalifikowania, o ktorym mowa w ust. 1, moze obej-
mowac rdzne etapy.

Podmioty zamawiajace ustalaja obiektywne zasady i kryteria wyklu-
czenia oraz kwalifikacji wykonawcow wnioskujacych o zakwalifiko-
wanie oraz obiektywne kryteria i zasady funkcjonowania systemu kwali-
fikowania, regulujace kwestie, takie jak wpis do systemu, ewentualna
okresowa aktualizacja kwalifikacji oraz okres obowigzywania systemu.
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W przypadku gdy wspomniane kryteria i zasady obejmuja specyfikacje
techniczne, zastosowanie majg art. 60—62. Kryteria i zasady moga byc¢,
w razie potrzeby, aktualizowane.

3.  Kryteria i zasady, o ktéorych mowa w ust. 2, sa udost¢pniane
wykonawcom na ich wniosek. Zainteresowani wykonawcy sa informo-
wani o takich zaktualizowanych kryteriach i zasadach.

Jezeli podmiot zamawiajacy uznaje, ze system kwalifikowania niekto-
rych innych podmiotow lub instytucji spetlnia jego wymogi, podaje on
zainteresowanym wykonawcom nazwy tych innych podmiotéw lub
instytucji.

4. Prowadzi si¢ pisemny rejestr zakwalifikowanych wykonawcow;
mozna w nim uwzgledni¢ podziat na kategorie wedtug rodzajéow zamo-
wien, ktorych dotyczy kwalifikacja.

5. W przypadku gdy zaproszenie do ubiegania si¢ o zamowienie jest
dokonywane za pomoca ogloszenia o istnieniu systemu kwalifikowania,
poszczegodlnych zamdwien na roboty budowlane, dostawy lub ustugi
objete systemem kwalifikowania udziela si¢ w drodze procedury ogra-
niczonej lub procedury negocjacyjnej, w ktorej wszystkich oferentow
i uczestnikow wybiera si¢ sposrdd kandydatow juz zakwalifikowanych
zgodnie z takim systemem.

6.  Wszelkie optaty pobierane w zwigzku z wnioskami o zakwalifiko-
wanie lub w zwigzku z aktualizacja lub utrzymaniem uzyskanych juz
kwalifikacji w ramach systemu musza by¢ proporcjonalne do ponoszo-
nych kosztow.

Artykut 78

Kryteria kwalifikacji podmiotowej

1.  Podmioty zamawiajace moga ustala¢ obiektywne zasady i kryteria
wykluczenia oraz kwalifikacji oferentow lub kandydatéw; wspomniane
zasady i kryteria sg dostepne dla zainteresowanych wykonawcow.

2. W przypadku gdy podmioty zamawiajace muszg zapewni¢ odpo-
wiednig roéwnowage pomigdzy konkretnymi cechami postepowania
o udzielanie zamoéwienia a zasobami niezbednymi do jego przeprowa-
dzenia, mogg one, w ramach procedury ograniczonej, procedury nego-
cjacyjnej, dialogu konkurencyjnego lub partnerstwa innowacyjnego,
ustali¢ obiektywne zasady i kryteria, ktére odzwierciedlaja taka potrzebe
oraz umozliwiaja podmiotowi zamawiajgcemu ograniczenie liczby
kandydatow, ktorzy zostana zaproszeni do sktadania ofert lub do nego-
cjacji. Liczba zakwalifikowanych kandydatoéw musi jednak uwzgledniaé
koniecznos¢ zapewnienia odpowiedniego poziomu konkurencji.

Artykut 79
Poleganie na zdolnos$ci innych podmiotéow
1. Jezeli obiektywne zasady i kryteria wykluczenia i kwalifikacji

wykonawcow ubiegajacych si¢ o zakwalifikowanie do systemu kwalifi-
kowania obejmujag wymogi odnoszace si¢ do zdolnosci ekonomicznej
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i finansowej wykonawcy lub do jego zdolnosci technicznej i zawodowej,
wykonawca moze, w razie potrzeby, polega¢ na zdolnosci innych
podmiotow, niezaleznie od charakteru prawnego powigzan pomig¢dzy
nim a tymi podmiotami. W odniesieniu do kryteriow dotyczacych
wyksztatcenia i1 kwalifikacji zawodowych ushugodawcy badz wyko-
nawcy lub personelu zarzadzajacego danego przedsigbiorstwa lub
dotyczacych stosownego doswiadczenia zawodowego, wykonawcy
moga jednak polega¢ wylacznie na zdolnosci innych podmiotow wtedy,
gdy te ostatnie zrealizujg roboty budowlane lub ushugi, do wykonania
ktorych takie zdolno$ci sg niezbedne. W przypadku gdy wykonawca
chce polegac na zdolno$ci innych podmiotéw, musi udowodni¢ podmio-
towi zamawiajacemu, ze dane zasoby beda dla niego dostgpne przez
caly okres waznos$ci systemu kwalifikowania, przedstawiajac na przy-
ktad w tym celu stosowne zobowiazanie takich podmiotow.

W przypadku gdy — na mocy art. 80 niniejszej dyrektywy — podmioty
zamawiajace powolaty si¢ na kryteria wykluczenia lub kwalifikacji prze-
widziane na mocy dyrektywy 2014/24/UE, podmioty zamawiajace
sprawdzaja zgodnie z art. 80 ust. 3 niniejszej dyrektywy, czy pozostate
podmioty, na ktérych zdolnosci wykonawca zamierza polegac, spetniaja
odpowiednie kryteria kwalifikacji, lub czy istnieja podstawy wyklucze-
nia, na ktére podmioty zamawiajace si¢ powotaly, na mocy art. 57
dyrektywy 2014/24/UE. Podmiot zamawiajacy wymaga, by wykonawca
zastapil podmiot, wobec ktdrego istnieja obowigzkowe podstawy wyklu-
czenia, na ktore powotal si¢ podmiot zamawiajacy. Podmiot zama-
wiajagcy moze wymagaé lub moze zosta¢ zobowigzany przez panstwo
cztonkowskie do wymagania, by wykonawca zastapit podmiot, wobec
ktorego istnieja nieobowigzkowe podstawy wykluczenia, na ktore
powotal si¢ podmiot zamawiajacy.

Jezeli wykonawca polega na zdolno$ci innych podmiotéw w odniesieniu
do kryteriow dotyczacych sytuacji ekonomicznej i finansowej, podmioty
zamawiajace moga wymaga¢ od wykonawcy i tych podmiotéw soli-
darnej odpowiedzialno$ci za realizacj¢ zamdwienia.

Na tych samych warunkach grupa wykonawcow, o ktorej mowa w art.
37 ust. 2, moze polega¢ na zdolno$ci cztonkow tej grupy lub innych
podmiotow.

2. Jezeli obiektywne zasady i kryteria wykluczenia i kwalifikacji
kandydatow i oferentow w ramach procedury otwartej, procedury ogra-
niczonej, procedury negocjacyjnej, dialogu konkurencyjnego lub part-
nerstwa innowacyjnego obejmujg wymogi odnoszace si¢ do zdolnosci
ekonomicznej i finansowej wykonawcy lub do jego zdolno$ci tech-
nicznej i zawodowej, wykonawca moze, w razie potrzeby oraz w odnie-
sieniu do konkretnego zamowienia, polega¢ na zdolnosci innych
podmiotow, niezaleznie od rodzaju powiazan prawnych pomigdzy nim
a tymi podmiotami. W odniesieniu do kryteriow dotyczacych wyksztal-
cenia i kwalifikacji zawodowych ustugodawcy badz wykonawcy lub
personelu zarzadzajacego danego przedsigbiorstwa lub dotyczacych
stosownego dos$wiadczenia zawodowego, wykonawcy mogg jednak
polega¢ wylacznie na zdolnosci innych podmiotow wtedy, gdy te
ostatnie zrealizujg roboty budowlane lub ustugi, w stosunku do ktoérych
takie zdolnoéci sa wymagane. W przypadku gdy wykonawca chce
polega¢ na zdolnos$ci innych podmiotow, musi udowodni¢ podmiotowi
zamawiajagcemu, ze dane zasoby beda dla niego dostgpne, przedsta-
wiajac na przyktad w tym celu stosowne zobowigzanie takich podmio-
tow.
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W przypadku gdy — na mocy art. 80 niniejszej dyrektywy — podmioty
zamawiajace powolaty si¢ na kryteria wykluczenia lub kwalifikacji prze-
widziane na mocy dyrektywy 2014/24/UE, podmioty zamawiajgce
sprawdzaja zgodnie z art. 80 ust. 3 niniejszej dyrektywy, czy pozostale
podmioty, na ktérych zdolnosci wykonawca zamierza polegac, spetniaja
odpowiednie kryteria kwalifikacji, lub czy istnieja podstawy wyklucze-
nia, na ktére podmioty zamawiajace si¢ powotaly, na mocy art. 57
dyrektywy 2014/24/UE. Podmiot zamawiajacy wymaga, by wykonawca
zastgpit podmiot, ktory nie spelnia stosownego kryterium kwalifikacji
lub wobec ktorego istniejg obowigzkowe podstawy wykluczenia, na
ktore powotat si¢ podmiot zamawiajacy. Podmiot zamawiajacy moze
wymagac¢ lub zostaé zobowigzany przez panstwo cztonkowskie do
wymagania, by wykonawca zastapit podmiot, wobec ktdrego istniejgq
nieobowiazkowe podstawy wykluczenia, na ktére powotat si¢ podmiot
zamawiajacy.

Jezeli wykonawca polega na zdolnoS$ci innych podmiotow w odniesieniu
do kryteriow dotyczacych sytuacji ekonomicznej i finansowej, podmioty
zamawiajagce mogg wymaga¢ od wykonawcy i tych podmiotow soli-
darnej odpowiedzialno$ci za realizacj¢ zamowienia.

Na tych samych warunkach grupa wykonawcow, o ktorej mowa w art.
37, moze polega¢ na zdolno$ci cztonkéw tej grupy lub innych podmio-
tow.

3. W przypadku zamoéwien na roboty budowlane, zamdéwien na
ustugi oraz prac zwiazanych z rozmieszczeniem i instalacja w ramach
zamowienia na dostawy podmioty zamawiajace mogg wymagaé, aby
okreslone kluczowe zadania byly wykonywane bezposrednio przez
samego oferenta lub, w przypadku oferty ztozonej przez grupe wyko-
nawcow, o ktorej mowa w art. 37 ust. 2, przez uczestnika tej grupy.

Artykut 80

Stosowanie podstaw wykluczenia oraz kryteriow kwalifikacji
przewidzianych w dyrektywie 2014/24/UE

1.  Obiektywne zasady i kryteria wykluczenia i kwalifikacji wyko-
nawcow ubiegajacych si¢ o zakwalifikowanie do systemu kwalifikowa-
nia, jak roéwniez obiektywne zasady i kryteria wykluczenia i kwalifikacji
kandydatow i oferentow w ramach procedury otwartej, procedury ogra-
niczonej, procedury negocjacyjnej, dialogu konkurencyjnego lub part-
nerstwa innowacyjnego, moga obejmowaé podstawy wykluczenia
wymienione w art. 57 dyrektywy 2014/24/UE na warunkach w nim
okreslonych.

Jezeli podmiot zamawiajacy jest instytucja zamawiajacg, wspomniane
kryteria i zasady obejmuja podstawy wykluczenia wymienione w art.
57 ust. 11 2 dyrektywy 2014/24/UE na warunkach okre§lonych w tym
artykule.

Jezeli wymagaja tego panstwa czlonkowskie, wspomniane kryteria
i zasady obejmujg ponadto podstawy wykluczenia wymienione w art.
57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/UE na warunkach okreslonych w tym
artykule.
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2. Kryteria i zasady, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
moga obejmowac kryteria kwalifikacji przewidziane w art. 58 dyrek-
tywy 2014/24/UE na warunkach w nim okre§lonych, w szczegdlno$ci
w zakresie ograniczen odnos$nie do wymagan dotyczacych rocznych
obrotow, jak przewidziano w ust. 3 akapit drugi tego artykutu.

3. Do celow stosowania ust. 1 i 2 niniejszego artykulu zastosowanie
majg art. 59-61 dyrektywy 2014/24/UE.

Artykut 81

Normy zapewniania jako$ci i normy zarzadzania Srodowiskowego

1. W przypadku gdy podmioty zamawiajagce wymagaja przedsta-
wienia zaswiadczen sporzadzonych przez niezalezne jednostki
zajmujace si¢ po$wiadczaniem spetnienia przez wykonawce okreslonych
norm zapewniania jakos$ci, w tym w zakresie dost¢pnosci dla osob
niepetnosprawnych, odnoszg si¢ one do systemow zapewniania jako$ci
opartych na odpowiednich seriach norm europejskich poswiadczonych
przez akredytowane jednostki. Podmioty zamawiajace uznajg réwno-
wazne zas§wiadczenia wydane przez jednostki majace siedzib¢ w innych
panstwach cztonkowskich. Akceptujg one takze inne dowody stoso-
wania rownowaznych $rodkdw zapewniania jakosci, jezeli dany wyko-
nawca nie ma mozliwo$ci uzyskania takich zaswiadczen w odpowiednim
terminie z przyczyn, ktorych nie mozna temu wykonawcy przypisac,
pod warunkiem ze dany wykonawca dowiedzie, ze proponowane $rodki
zapewniania jakosci sg zgodne z wymaganymi normami zapewniania
jakosci.

2. W przypadku gdy podmioty zamawiajace wymagaja przedsta-
wienia zaswiadczen sporzadzonych przez niezalezne jednostki
zajmujace si¢ poswiadczaniem spetnienia przez wykonawce wymogow
okreslonych systemow lub norm zarzadzania Srodowiskowego, odnoszg
si¢c one do unijnego systemu ekozarzadzania i audytu (EMAS), do
innych systemow zarzadzania s$rodowiskowego uznanych zgodnie
z art. 45 rozporzadzenia (WE) nr 1221/2009 lub do innych norm
zarzadzania $rodowiskowego opartych na odpowiednich normach euro-
pejskich lub migdzynarodowych poswiadczonych przez akredytowane
jednostki. Podmioty zamawiajace uznaja réwnowazne zaswiadczenia
wydane przez jednostki majace siedzibe w innych panstwach cztonkow-
skich.

W przypadku gdy dany wykonawca w sposOb oczywisty nie ma
dostepu do takich zaswiadczen ani mozliwosci ich uzyskania w odpo-
wiednim terminie z przyczyn, ktdorych nie mozna temu wykonawcy
przypisa¢, podmiot zamawiajacy akceptuje takze inne dowody
dotyczace s$rodkow zarzadzania $rodowiskowego, pod warunkiem ze
wykonawca dowiedzie, ze $rodki te sg rownowazne $Srodkom wyma-
ganym na mocy majacego zastosowanie systemu zarzadzania Srodowi-
skowego lub standardu.

3. Panstwa czlonkowskie udostepniaja innym panstwom cztonkow-
skim, na ich wniosek, wszelkie informacje dotyczace dokumentow
przedstawianych w charakterze dowodow spelnienia wymogoéw norm
jako$ciowych i srodowiskowych, o ktoérych mowa w ust. 1 1 2.
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Podsekcja 2

Udzielenie zamowienia

Artykut 82

Kryteria udzielenia zamodéwienia

1.  Bez uszczerbku dla krajowych przepisow ustawowych, wykonaw-
czych lub administracyjnych, dotyczacych cen okre§lonych dostaw lub
wynagradzania z tytulu okreslonych ustug, podmioty zamawiajace
udzielajg zamoéwien na  podstawie oferty  najkorzystniejszej
ekonomicznie.

2. Oferte najkorzystniejsza ekonomicznie z punktu widzenia
podmiotu zamawiajacego okre$la si¢ na podstawie ceny lub kosztu,
z wykorzystaniem podej$cia opartego na analizie kosztow i wynikow,
takiego jak rachunek kosztéow cyklu zycia zgodnie z art. 83; moze ona
obejmowac najlepsza relacje jakosci do ceny, ktorg szacuje si¢ na
podstawie kryteriow obejmujacych aspekty jakosciowe, $rodowiskowe
lub spoteczne zwigzane z przedmiotem danego zamowienia. Kryteria
takie moga np. obejmowac:

a) jako$¢, w tym warto$¢ techniczng, wlasciwosci estetyczne i funkcjo-
nalne, dostgpnos¢, projektowanie dla wszystkich uzytkownikéw,
cechy spoteczne, srodowiskowe i innowacyjne oraz handel i jego
warunki;

b

~

organizacj¢, kwalifikacje i doswiadczenie personelu wyznaczonego
do realizacji danego zamowienia, w przypadku gdy wlasciwosci
wyznaczonego personelu moga mie¢ znaczacy wplyw na poziom
wykonania zamowienia; lub

¢) serwis posprzedazny oraz pomoc techniczng, warunki dostawy, takie
jak termin dostawy, sposob dostawy oraz czas dostawy lub okres
realizacji, zobowigzania dotyczace czesci zamiennych i bezpieczen-
stwa dostaw.

Sktadnik kosztowy moze réwniez mie¢ postaé ceny stalej lub kosztu
statego, na podstawie ktorych wykonawcy konkurujga wylgcznie
w oparciu o kryteria jakosciowe.

Panstwa cztonkowskie mogg postanowié¢, ze podmioty zamawiajace nie
moga stosowaé wylacznie ceny lub wytacznie kosztu jako jedynego
kryterium udzielenia zamowienia, lub ograniczy¢ ich zastosowanie do
okreslonych kategorii podmiotéw zamawiajacych lub okreslonych
rodzajéw zamowien.

3. Uznaje si¢, ze kryteria udzielenia zamdwienia sa powiazane
z przedmiotem zaméwienia publicznego, jezeli dotycza robot budowla-
nych, dostaw lub ustug, ktére maja by¢ zrealizowane w ramach tego
zamowienia, w kazdym zakresie oraz na wszystkich etapach ich cyklu
zycia, co obejmuje czynniki zwigzane z:

a) okreslonym procesem produkcji, dostarczania lub wprowadzania
tych robét budowlanych, dostaw lub ustug na rynek, lub

b) okreSlonym procesem dotyczacym innego etapu cyklu zycia tych
rob6ot budowlanych, dostaw lub ustug,

nawet jezeli te czynniki nie sg ich istotnym elementem.
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4.  Kryteria udzielenia zamoéwienia nie moga skutkowa¢ przyznaniem
podmiotowi zamawiajgcemu nieograniczonej swobody wyboru. Zapew-
niaja one mozliwo$¢ efektywnej konkurencji i dolaczone sa do nich
specyfikacje, ktore umozliwiajg skuteczng weryfikacje informacji przed-
stawianych przez oferentéw, tak aby oceni¢, na ile oferty spehiaja
kryteria udzielenia zamowienia. W razie watpliwosci podmioty zama-
wiajgce skutecznie weryfikuja prawidtowos¢ informacji i dowodow
przedstawionych przez oferentow.

5. Podmiot zamawiajacy okresla w dokumentach zamodwienia
wzgledng wage, jaka przypisuje kazdemu z kryteriow wybranych do
celow ustalenia oferty najkorzystniejszej ekonomicznie, z wyjatkiem
sytuacji, gdy oferte taka okresla si¢ wyltacznie na podstawie ceny.

Wagi te moga by¢é wyrazone za pomoca przedzialu z odpowiednia
rozpigtoscia maksymalna.

Jezeli przypisanie wagi nie jest mozliwe z obiektywnych przyczyn,
podmiot zamawiajacy wskazuje kryteria w kolejnosci od najwazniej-
szego do najmniej waznego.

Artykul 83

Rachunek kosztéw cyklu zycia

1. Rachunek kosztow cyklu zycia obejmuje w odpowiednim zakresie
niektore lub wszystkie ponizsze koszty ponoszone w czasie cyklu zycia
produktu, ushugi lub robot budowlanych:

a) koszty poniesione przez podmiot zamawiajacy lub innych uzytkow-
nikow, takie jak:

(1) koszty zwiazane z nabyciem;

(i1) koszty uzytkowania, takie jak zuzycie energii i innych zasobow;

(iii) koszty utrzymania;

(iv) koszty zwigzane z wycofaniem z eksploatacji, takie jak koszty
zbiorki i recyklingu;

b) koszty przypisywane ekologicznym efektom zewnetrznym zwigzane
z produktem, ushuga lub robotami budowlanymi na przestrzeni ich
cyklu zycia, o ile ich warto$¢ pieni¢zng mozna okresli¢ i zweryfiko-
wad; takie koszty moga obejmowaé koszty emisji gazow cieplarnia-
nych i innych zanieczyszczen oraz inne koszty tagodzenia zmiany
klimatu.

2. W przypadku gdy podmioty zamawiajace szacuja koszty przy
pomocy podejécia opartego na rachunku kosztow cyklu zycia, okreslaja
w dokumentach zamdéwienia dane, ktore powinni przedstawi¢ oferenci,
oraz metodg, ktora zastosuje podmiot zamawiajacy do okre$lenia
kosztow cyklu zycia na podstawie tych danych.

Metoda zastosowana do oszacowania kosztow przypisywanych ekolo-
gicznym efektom zewngtrznym musi spetnia¢ wszystkie nastgpujace
warunki:
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a) jest oparta na kryteriach obiektywnie mozliwych do zweryfikowania
i niedyskryminacyjnych. W szczegdlnosci w przypadku gdy metoda
ta nie zostata ustalona na potrzeby powtarzalnego lub ciaglego stoso-
wania, w sposOb nieuzasadniony nie moze ona dziala¢ na korzys$c
lub niekorzys¢ niektoérych wykonawcow;

b) jest dostgpna dla wszystkich zainteresowanych stron;

¢) wymagane dane moga zosta¢ dostarczone uzasadnionym nakladem
sit przez wykonawcow dzialajacych z nalezytg staranno$cig, w tym
wykonawcow z panstw trzecich bedacych stronami Porozumienia
GPA lub innych uméw migdzynarodowych wigzacych Unig.

3. W przypadku gdy na mocy unijnego aktu ustawodawczego
obowigzkowa stata si¢ jakakolwiek wspdlna metoda kalkulacji kosztow
cyklu zycia, do oszacowania tych kosztow stosowana bedzie ta wspodlna
metoda.

Wykaz takich aktow ustawodawczych i, w razie potrzeby, aktow dele-
gowanych je uzupehiajacych przedstawiono w zataczniku XV.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow delegowanych
zgodnie z art. 103 w odniesieniu do aktualizacji tego wykazu, w przy-
padku gdy konieczna jest taka aktualizacja w zwiazku z przyjeciem
nowych przepisow wprowadzajacych obowigzek stosowania wspdlnej
metody albo uchyleniem lub modyfikacjg istniejacych przepisow.

Artykut 84

Razaco niskie oferty
1.  Podmioty zamawiajace wymagaja od wykonawcoéw wyjasnien
dotyczacych ceny lub kosztow zaproponowanych w ofercie, jezeli oferta

wydaje si¢ razaco niska w stosunku do danych robdt budowlanych,
dostaw lub ustug.

2. Wpyjasnienia, o ktorych mowa w ust. 1, mogg w szczegdlnosci
dotyczy¢:

a) ekonomiki danego procesu produkcyjnego, Swiadczonych ustug lub
metody budowy;

b) wybranych rozwiazan technicznych lub wyjatkowo korzystnych
warunkéw, ktorymi dysponuje oferent na potrzeby dostawy
produktow lub ustug badz realizacji obiektu budowlanego;

¢) oryginalno$ci dostaw, ushug lub obiektu budowlanego, proponowa-
nych przez oferenta;

d) zgodnosci z obowigzkami, o ktérych mowa w art. 36 ust. 2;

e) zgodnosci z obowigzkami, o ktorych mowa w art. 88;

f) mozliwosci uzyskania przez oferenta pomocy panstwa.
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3.  Podmiot zamawiajacy ocenia dostarczone informacje, konsultujac
si¢ z oferentem. Moze on odrzuci¢ oferte wylacznie w przypadku, gdy
przedstawione dowody nie uzasadniajg w zadowalajacym stopniu
niskiego poziomu proponowanej ceny lub proponowanych kosztow,
biorac pod uwage elementy, o ktorych mowa w ust. 2.

Podmioty zamawiajace odrzucajg ofertg, jezeli stwierdzg, ze jest ona
razaco niska, poniewaz jest niezgodna z majacymi zastosowanie
obowigzkami, o ktérych mowa w art. 36 ust. 2.

4. Jezeli podmiot zamawiajacy stwierdzi, ze oferta jest razaco niska
ze wzgledu na fakt otrzymania przez oferenta pomocy panstwa, moze
odrzuci¢ taka ofertg wylacznie na tej podstawie jedynie po konsultacji
z oferentem, gdy oferent nie jest w stanie udowodni¢ w wystarczajagcym
terminie wyznaczonym przez ten podmiot zamawiajacy, ze pomoc ta
byla zgodna z zasadami rynku wewngtrznego w rozumieniu art. 107
TFUE. W przypadku gdy podmiot zamawiajacy odrzuca ofert¢ w takich
okolicznoéciach, powiadamia o tym fakcie Komisje.

5. Panstwa czlonkowskie udostepniaja innym panstwom cztonkow-
skim, na ich wniosek, w drodze wspotpracy administracyjnej, wszelkie
informacje, jakimi dysponuja, takie jak przepisy ustawowe, wykonaw-
cze, majace powszechnie zastosowanie uktady zbiorowe lub krajowe
standardy techniczne, dotyczace dowodoéw i dokumentéw przedstawia-
nych w zwiagzku z aspektami wymienionymi w ust. 2.

Sekcja 4

Oferty obejmujace produkty pochodzace
z panstw trzecich oraz relacje z tymi panstwami

Artykut 85
Oferty obejmujace produkty pochodzace z panstw trzecich

1. Niniejszy artykul ma zastosowanie do ofert obejmujacych
produkty pochodzace z panstw trzecich, z ktérymi Unia nie zawarla
wielostronnych ani dwustronnych uméw zapewniajacych przedsigbior-
stwom Unii porownywalny i skuteczny dostep do rynkéw tych panstw
trzecich. Pozostaje to bez uszczerbku dla zobowigzan Unii lub jej
panstw czlonkowskich wobec panstw trzecich.

2. Kazda oferta przedlozona w kontekscie udzielenia zamdwienia na
dostawy moze zosta¢ odrzucona, jezeli udziat produktéw pochodzacych
z panstw trzecich, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 952/2013 ('), przekracza 50 % catkowitej
wartosci produktow objetych oferts.

Do celéow niniejszego artykulu oprogramowanie wykorzystywane
w wyposazeniu sieci telekomunikacyjnych uwaza si¢ za produkt.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia
9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny (Dz.U. L 269
z 10.10.2013, s. 1).
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3. Z zastrzezeniem akapitu drugiego niniejszego ustepu, jezeli co
najmniej dwie oferty sg rownowazne w S$wietle kryteriow udzielenia
zamowienia okreslonych w art. 82, preferowane sg oferty, ktore nie
moga zosta¢ odrzucone na mocy ust. 2 niniejszego artykulu. Do
celow niniejszego artykutu ceny tych ofert uwaza si¢ za rdOwnowazne,
jezeli réznica pomigdzy nimi nie przekracza 3 %.

Oferta nie moze by¢ jednak preferowana w stosunku do innej oferty na
mocy akapitu pierwszego, jezeli jej przyjecie zobowigzywatoby podmiot
zamawiajacy do nabycia sprzetu roznigcego si¢ od juz wykorzystywa-
nego, czego rezultatem bylyby niekompatybilno$¢, techniczne trudnos$ci
w eksploatacji i utrzymaniu lub nieproporcjonalnie wysokie koszty.

4. Do celow niniejszego artykulu te panstwa trzecie, ktore decyzja
Rady zgodnie z ust. 1 zostaly objete korzysciami ptynacymi z niniejszej
dyrektywy, nie beda uwzgledniane przy ustalaniu udziatu produktow
pochodzacych z panstw trzecich, o ktorym mowa w ust. 2.

5. Do dnia 31 grudnia 2015 r. i nastgpnie co roku Komisja przed-
stawia coroczne sprawozdanie z postepéw w wielostronnych lub
dwustronnych negocjacjach w sprawie dostgpu przedsigbiorstw Unii
do rynkow panstw trzecich w dziedzinach objetych niniejsza dyrektywa,
z ewentualnych rezultatbw osiggnigtych w tych negocjacjach i z prak-
tycznego wykonania wszelkich zawartych umow.

Artykut 86

Relacje z panstwami trzecimi w zakresie zamoéwien na roboty
budowlane, dostawy i uslugi

1. Panstwa czlonkowskie informuja Komisje o wszelkich ogdlnych
trudnoséciach prawnych lub faktycznych napotykanych i zglaszanych
przez ich przedsigbiorstwa przy uzyskiwaniu zaméwien na ushugi
w panstwach trzecich.

2. Do dnia 18 kwietnia 2019 r., a nastgpnie okresowo Komisja
przedklada Radzie sprawozdanie na temat otwierania dostgpu do zamo-
wien na ustugi w panstwach trzecich oraz na temat postgpow w nego-
cjacjach z tymi panstwami w tej sprawie, w szczeg6lno$ci w ramach
Swiatowej Organizacji Handlu (WTO).

3.  Komisja dolozy wszelkich starah, poprzez kontakty z danym
panstwem trzecim, aby zaradzi¢ sytuacji, gdy — na podstawie sprawoz-
dan, o ktérych mowa w ust. 2, lub na podstawie innych informacji —
stwierdzi, ze w kontek$cie udzielania zamoéwien na uslugi panstwo
trzecie:

a) nie zapewnia przedsigbiorstwom Unii faktycznego dostepu, porow-
nywalnego z dostgpem zapewnionym przez Uni¢ przedsigbiorstwom
Z tego panstwa;

b) nie traktuje przedsigbiorstw Unii na réwni z przedsigbiorstwami
krajowymi lub nie stwarza im takich samych mozliwosci konkuren-
cji, jakie majg przedsigbiorstwa krajowe; lub
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c) traktuje przedsigbiorstwa z innych panstw trzecich korzystniej niz
przedsigbiorstwa Unii.

4. Panstwa czlonkowskie informuja Komisje o wszelkich trud-
nosciach prawnych lub faktycznych napotykanych i zglaszanych przez
ich przedsigbiorstwa oraz wynikajacych z nieprzestrzegania przepiséw
migdzynarodowego prawa pracy wymienionych w zalaczniku XIV,
ktore to trudnosci pojawily si¢, gdy wspomniane przedsi¢gbiorstwa
staraly si¢ uzyska¢ zamoOwienia w panstwach trzecich.

5. W okolicznosciach, o ktérych mowa w ust. 3 i1 4, Komisja moze
w dowolnym czasie zaproponowac, by Rada przyjeta akt wykonawczy
w celu zawieszenia lub ograniczenia — na okres, ktory zostanie ustano-
wiony w tym akcie wykonawczym — udzielania zamowien na ushugi:

a) przedsicbiorstwom podlegajacym prawu danego panstwa trzeciego;

b) przedsigbiorstwvom powigzanym z przedsi¢biorstwami okre§lonymi
w lit. a) oraz majacymi siedzibg na terytorium Unii, jednakze niepo-
siadajacymi zadnych bezposrednich i skutecznych powigzan z gospo-
darka panstwa czlonkowskiego;

¢) przedsicbiorstwom przedstawiajagcym oferty, ktorych przedmiotem sg
ustugi pochodzace z danego panstwa trzeciego.

Rada stanowi kwalifikowang wigkszoscig jak najszybciej.

Komisja moze zaproponowac takie $rodki z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek panstwa cztonkowskiego.

6. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla zobowigzan Unii
wobec panstw trzecich, wynikajacych z migedzynarodowych umoéw
w sprawie zamOwien publicznych, w szczegolnosci w ramach Swia-
towej Organizacji Handlu (WTO).

ROZDZIAL IV

Realizacja zamowienia

Artykut 87

Warunki realizacji zaméwien

Podmioty zamawiajace moga okreslic szczegdlne warunki zwigzane
z realizacjg zamoOwienia, pod warunkiem ze sg one powigzane z przed-
miotem zamoéwienia w rozumieniu art. 82 ust. 3 i wskazane w zapro-
szeniu do ubiegania si¢ 0 zamowienie lub w dokumentach zamoéwienia.
Warunki te moga obejmowac aspekty gospodarcze, zwigzane z innowa-
cyjnoscia, srodowiskowe, spoteczne lub zwigzane z zatrudnieniem.

Artykut 88

Podwykonawstwo

1.  Przestrzeganie przez podwykonawcow obowigzkoéw, o ktorych
mowa w art. 36 ust. 2, zapewnia si¢ za pomoca odpowiednich dziatan
podejmowanych przez wlasciwe organy krajowe dziatajace w zakresie
ich obowigzkéw i kompetencji.
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2. W dokumentach zamdéwienia podmiot zamawiajacy moze zazadaé
albo zosta¢ zobowigzany przez panstwo cztonkowskie do zazadania od
oferenta, aby wskazal on w swojej ofercie ewentualng czes¢ zamowie-
nia, ktorej wykonanie zamierza zleci¢ osobom trzecim w ramach
podwykonawstwa, a takze aby podal ewentualnych proponowanych
podwykonawcow.

3.  Panstwa czlonkowskie mogg postanowié, ze podmiot zamawiajacy
— na wniosek podwykonawcy i jezeli pozwala na to charakter zamo-
wienia — przekazuje bezposrednio podwykonawcy platnosci nalezne za
ustugi, dostawy lub roboty budowlane zrealizowane dla wykonawcy,
ktéoremu udzielono zaméwienia publicznego (gtdéwnego wykonawcy).
Stosowne $rodki moga obejmowaé odpowiednie mechanizmy umozli-
wiajgce glownemu wykonawcy zglaszanie zastrzezen co do nienalez-
nych ptatnosci. Ustalenia dotyczace takiego trybu ptatnosci sg okreslane
w dokumentach zamoéwienia.

4. Przepisy ust. 1-3 pozostaja bez uszczerbku dla kwestii odpowie-
dzialnosci glownego wykonawcy.

5. W przypadku zaméwien na roboty budowlane i w odniesieniu do
ustug, ktore majag by¢ wykonane na obiektach pod bezposrednim
nadzorem podmiotu zamawiajgcego, po udzieleniu zaméwienia i nie
pdzniej niz w chwili rozpoczecia realizacji zamowienia, podmiot zama-
wiajagcy wymaga od glownego wykonawcy, by wskazal podmiotowi
zamawiajagcemu nazwe/imi¢ i nazwisko, dane kontaktowe i przedstawi-
cieli prawnych podwykonawcow tegoz gtdéwnego wykonawcy, zaanga-
zowanych w takie roboty budowlane Iub ustugi, o ile dane te s3 w tym
momencie znane. Podmiot zamawiajacy wymaga od gléwnego wyko-
nawcy, by powiadamiat go o wszelkich zmianach w odniesieniu do tych
informacji w trakcie zamowienia, a takze by przekazywal wymagane
informacje na temat ewentualnych nowych podwykonawcow, ktoérych
w pozniejszym okresie angazuje do realizacji takich robot budowlanych
lub ustug.

Niezaleznie od akapitu pierwszego panstwa cztonkowskie moga ewen-
tualnie nalozy¢ obowiazek dostarczenia wymaganych informacji
bezposrednio na glownego wykonawce.

Gdy jest to konieczne do celow ust. 6 lit. b) niniejszego artykutu,
wymaganym informacjom towarzysza o§wiadczenia wiasne podwyko-
nawcow, przewidziane w art. 80 ust. 3. Srodki wykonawcze na mocy
ust. 8 niniejszego artykulu moga przewidywaé, ze podwykonawcy
przedstawiani po udzieleniu zamowienia przedkladaja zaswiadczenia
i inne dokumenty potwierdzajace zamiast oswiadczen wiasnych.

Przepisy akapitu pierwszego nie majg zastosowania do dostawcow.

Podmioty zamawiajagce moga — samodzielnie lub na Zadanie panstwa
cztonkowskiego — rozszerzy¢ obowiazki przewidziane w akapicie pierw-
szym przyktadowo na:

a) zamowienia na dostawy, zamdwienia na ustugi inne niz te dotyczace
ustug, ktére maja by¢ wykonane na obiektach pod bezposrednim
nadzorem podmiotu zamawiajgcego, lub na dostawcoéw uczestnicz-
acych w zamoéwieniach na roboty budowlane lub ustugi;

b) podwykonawcoéw bedacych podwykonawcami podwykonawcow
glownego wykonawcy lub na dalsze podmioty w tancuchu podwyko-
nawcow.
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6. Aby unikng¢ przypadkéw naruszenia obowigzkéw, o ktorych
mowa w art. 36 ust. 2, mozna podja¢ stosowne $rodki, takie jak:

a) w przypadku gdy przepisy krajowe panstwa czlonkowskiego przewi-
duja mechanizm wspoélnej odpowiedzialnosci migdzy podwykonaw-
cami a gtdwnym wykonawcg, dane panstwo cztonkowskie zapewnia
stosowanie danych przepisow zgodnie z warunkami okre§lonymi
w art. 36 ust. 2;

b) instytucje zamawiajgce moga, zgodnie z art. 80 ust. 3 niniejszej
dyrektywy — samodzielnie lub na Zadanie panstw czlonkowskich —
sprawdzi¢, czy istnieja podstawy wykluczenia podwykonawcow na
mocy art. 57 dyrektywy 2014/24/UE. W takich przypadkach insty-
tucja zamawiajgca wymaga, by wykonawca zastgpit podwykonawce,
w odniesieniu do ktorego weryfikacja wykazata, ze istnieja obowiaz-
kowe podstawy wykluczenia. Instytucja zamawiajaca moze — samo-
dzielnie lub na Zadanie panstwa czlonkowskiego — wymagac, by
wykonawca zastapil podwykonawce, w odniesieniu do ktoérego wery-
fikacja wykazata, ze istniejg nicobowigzkowe podstawy wykluczenia.

7.  Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ w ramach prawa krajo-
wego bardziej rygorystyczne przepisy dotyczace odpowiedzialnosci lub
podja¢ dalej idace $rodki na mocy prawa krajowego w odniesieniu do
bezposrednich platnosci na rzecz podwykonawcow, przyktadowo wpro-
wadzajac przepisy dotyczace bezposrednich platnosci na rzecz
podwykonawcow, nie wymagajac od nich wystgpowania z zadaniem
bezposrednich ptatnoscei.

8. Panstwa czlonkowskie, ktére postanowily wprowadzi¢ $rodki na
mocy ust. 3, 5 lub 6, okreslaja warunki wykonania tych S$rodkéw
w drodze przepiséw ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych
i z uwzglednieniem prawa unijnego. Panstwa cztonkowskie moga przy
tym ograniczy¢ mozliwos$¢ stosowania tych przepiséw, np. do okreslo-
nych rodzajow zamowien, okreslonych kategorii podmiotéw zamawiaj-
acych lub wykonawcéw lub wprowadzajac dolny limit kwoty.

Artykut 89

Modyfikacja umow w okresie ich obowigzywania

1. Zamodwienia i umowy ramowe mozna modyfikowac bez przepro-
wadzania nowego postgpowania o udzielenie zamdéwienia zgodnie
z niniejsza dyrektywa w dowolnym z ponizszych przypadkow:

a) gdy modyfikacje, niezaleznie od ich warto$ci pienigznej, zostaly
przewidziane w pierwotnych dokumentach zaméwienia w jasnych,
precyzyjnych i jednoznacznych klauzulach przegladowych, ktore
moga obejmowac klauzule zmiany ceny, lub w opcjach. Tego
rodzaju klauzule podajg zakres i charakter mozliwych modyfikacji
lub opcji, a takze warunki, na jakich mozna je stosowac. Nie moga
one przewidywa¢ modyfikacji ani opcji, ktére zmienilyby ogdlny
charakter umowy w sprawie zamdowienia lub umowy ramowej;

b) w przypadku dodatkowych robot budowlanych, ustug lub dostaw
wykonywanych przez pierwotnego wykonawce, niezaleznie od ich
warto$ci, ktore staly si¢ niezbegdne i nie byly uwzglednione w pier-
wotnym zamowieniu, jezeli zmiana wykonawcy:
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(1) jest niemozliwa z powoddéw ekonomicznych lub technicznych,
takich jak wymogi dotyczace wymiennos$ci lub interoperacyj-
no$ci w odniesieniu do istniejacego sprzgtu, oprogramowania,
ustug lub instalacji zamowionych w ramach pierwotnego zamo-
wienia; oraz

(i) spowodowalaby istotng niedogodnos$¢ lub znaczne zwigkszenie
kosztow dla podmiotu zamawiajgcego;

¢) gdy spetnione sa wszystkie nastgpujace warunki:

(1) konieczno$¢ modyfikacji spowodowana jest okoliczno$ciami,
ktérych podmiot zamawiajacy, dziatajacy z nalezyta staran-
no$cig, nie mogt przewidzied;

(il) modyfikacja nie zmienia ogdlnego charakteru umowy w sprawie
zamdOwienia.

d) gdy nowy wykonawca zastgpuje wykonawce, ktoremu podmiot
zamawiajacy pierwotnie udzielil zamoéwienia, w wyniku:

(i) jednoznacznej klauzuli przegladowej lub opcji zgodnie z lit. a);

(i1) sukcesji uniwersalnej lub czgsciowej w prawa i obowiazki pier-
wotnego wykonawcy, w wyniku restrukturyzacji, w tym prze-
jecia, potaczenia, nabycia lub upadlosci, przez innego wyko-
nawce, ktory speilnia pierwotnie ustalone kryteria kwalifikacji
podmiotowej, pod warunkiem Ze nie pociaga to za soba innych
istotnych modyfikacji umowy i nie ma na celu obejscia stoso-
wania niniejszej dyrektywy; albo

(iii) sytuacji, gdy podmiot zamawiajacy sam przyjmuje zobowi-
gzania gtdéwnego wykonawcy wzgledem jego podwykonawcow,
gdy mozliwo$¢ taka przewiduja przepisy krajowe na mocy
art. 88;

e) gdy modyfikacje, niezaleznie od ich warto$ci, sg nieistotne w rozu-
mieniu ust. 4.

Podmioty zamawiajace, ktore wprowadzity do umowy w sprawie zamo-
wienia modyfikacje w przypadkach okreslonych w lit. b) i ¢) niniej-
szego ustepu, publikuja stosowne ogloszenie w Dzienniku Urzedowym
Unii  Europejskiej. Ogloszenia te zawierajg informacje okreslone
w zalaczniku XVI i sg publikowane zgodnie z art. 71.

2.  Ponadto i bez konieczno$ci sprawdzania, czy warunki okre§lone
w ust. 4 lit. a)-d) zostaly spelnione, umowy mozna rowniez modyfi-
kowac bez koniecznosci przeprowadzania nowego postepowania o udzie-
lenie zamowienia zgodnie z niniejsza dyrektyws, gdy warto$¢ modyfi-
kacji jest nizsza niz obie nastgpujace wartosci:

(1) progi okreslone w art. 15; oraz

(i) 10 % pierwotnej wartosci zamowienia w przypadku zamdéwien na
ustugi 1 dostawy oraz nizsza niz 15 % warto$ci pierwotnej umowy
w przypadku zamdéwien na roboty budowlane.

Niemniej jednak modyfikacje nie mogg zmienia¢ ogdlnego charakteru
umowy w sprawie zaméwienia lub umowy ramowej. W przypadku gdy
wprowadzanych jest kilka kolejnych modyfikacji, warto$¢ t¢ nalezy
oszacowac na podstawie tacznej wartosci netto kolejnych modyfikacji.
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3. Do celow obliczenia ceny, o ktoérej mowa w ust. 2, aktualizowana
cena jest warto$cig referencyjng, w przypadku gdy umowa zawiera
klauzule indeksacji.

4.  Modyfikacje umowy w sprawie zamowienia lub umowy ramowej
w okresie ich obowigzywania uznaje si¢ za istotng w rozumieniu ust. 1
lit. e), jezeli powoduje ona, ze charakter umowy w sprawie zamowienia
lub umowy ramowej zmienia si¢ w sposob istotny w stosunku do
charakteru pierwotnie zawartej umowy. W kazdym przypadku, bez
uszczerbku dla przepiséw ust. 1 i 2, modyfikacje uznaje si¢ za istotna,
jezeli spelniony jest co najmniej jeden z ponizszych warunkow:

a) modyfikacja wprowadza warunki, ktore, gdyby byly czgécia pierwo-
tnego postepowania o udzielenie zaméwienia, umozliwityby dopusz-
czenie innych kandydatéw niz ci, ktérzy zostali pierwotnie zakwali-
fikowani, lub przyjecie oferty innej niz pierwotnie przyjeta, albo
przyciagnetyby dodatkowych uczestnikow postepowania o udzielenie
zamowienia;

b) modyfikacja zmienia réwnowage ekonomiczng umowy w sprawie
zamowienia lub umowy ramowej na korzy$¢ wykonawcy w sposob
nieprzewidziany w pierwotnej umowie lub umowie ramowej;

¢) modyfikacja znacznie rozszerza zakres umowy w sprawie zamo-
wienia lub umowy ramowej;

d) gdy nowy wykonawca zastgpuje wykonawce, ktoremu podmiot
zamawiajacy pierwotnie udzielil zamoéwienia, w przypadkach innych
niz przewidziane w ust. 1 lit. d).

5. Nowe postgpowanie o udzielenie zamdOwienia zgodnie z niniejsza
dyrektywa jest wymagane w przypadku modyfikacji przepisow umowy
W sprawie zamOwienia na roboty budowlane, dostawy lub ustugi, lub
umowy ramowej w okresie ich obowigzywania innych niz modyfikacje
przewidziane na mocy ust. 1 i 2.

Artykut 90

Rozwiazywanie uméw

Panstwa czlonkowskie zapewniaja podmiotom zamawiajagcym mozli-
wos¢ — przynajmniej w ponizszych okolicznosciach i na warunkach
okreslonych w majacych zastosowanie przepisach krajowych -
rozwigzania umowy Ww sprawie zamdOwienia na roboty budowlane,
dostawy lub ustugi w okresie jej obowigzywania, w przypadku gdy:

a) umowa zostala w istotny sposob zmodyfikowana, co zgodnie z art.
89 wymagatoby przeprowadzenia nowego postgpowania o udzielenie
zamoOwienia;

b) wykonawca znajdowal si¢ w momencie udzielenia zamoéwienia
w jednej z sytuacji, o ktorych mowa w art. 57 ust. 1 dyrektywy
2014/24/UE, w zwiazku z czym powinien byl zosta¢ wykluczony
z postgpowania o udzielenie zamoéwienia na mocy art. 80 ust. 1
akapit drugi niniejszej dyrektywy;

¢) zamdwienie nie powinno bylo zosta¢ wykonawcy udzielone z uwagi
na powazne uchybienie zobowigzaniom wynikajacym z Traktatow
i z niniejszej dyrektywy, ktore to uchybienie stwierdzil Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w ramach procedury przewi-
dzianej w art. 258 TFUE.
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TYTUL III
SZCZEGOLNE REZIMY UDZIELANIA ZAMOWIEN

ROZDZIAL 1

Ustugi spoleczne i inne szczegolne ustugi

Artykut 91

Udzielanie zaméwien na ustugi spoleczne i inne szczegoélne ushugi

Zamoéwien na ustugi spoteczne i inne szczegdlne ustugi wymienione
w zalaczniku XVII udziela si¢ zgodnie z niniejszym rozdziatem, jezeli
warto§¢ zamowienia jest rowna kwocie progowej okreslonej w art. 15
lit. ¢) lub od niej wyzsza.

Artykut 92

Publikacja ogloszen

1. Podmioty zamawiajace zamierzajace udzieli¢ zamowienia na
ustugi, o ktéorych mowa w art. 91, informuja o swoim zamiarze
w jeden z nastgpujacych sposobow:

a) za pomocg ogloszenia o zamowieniu; lub

b) za pomoca okresowego ogloszenia informacyjnego publikowanego
w sposob ciggly. Okresowe ogloszenie informacyjne odnosi si¢
konkretnie do rodzajéow ustug, ktére beda przedmiotem udzielanych
zamowien. Wskazuje si¢ w nim, ze zamowienia b¢dg udzielane bez
dalszych publikacji, i zaprasza si¢ zainteresowanych wykonawcow
do wyrazenia zainteresowania w formie pisemnej; lub

¢) za pomocg ogloszenia o istnieniu systemu kwalifikowania publiko-
wanego w sposob ciagly.

Akapit pierwszy nie ma jednak zastosowania, w przypadku gdy mozna
bylo zastosowaé procedur¢ negocjacyjng bez uprzedniego zaproszenia
do ubiegania si¢ o zamdwienie zgodnie z art. 50 do celéw udzielenia
zamowienia na ustugi.

2. Podmioty zamawiajace, ktore udzielity zamowienia na ustugi
okreslone w art. 91, informujag o wynikach postgpowania za pomocg
ogloszenia o udzieleniu zaméwienia. Moga one jednak grupowac takie
ogloszenia kwartalnie. W takim przypadku podmioty zamawiajace prze-
sylaja takie grupowe ogloszenia w terminie 30 dni od zakonczenia
kazdego kwartatu.

3. Ogtloszenia, o ktéorych mowa w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu,
zawieraja informacje okreSlone w zalaczniku XVIII, odpowiednio,
w czesciach A, B, C lub D, zgodnie ze standardowymi formularzami
ogloszen. Komisja ustanawia standardowe formularze w drodze aktéw
wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
doradcza, o ktérej mowa w art. 105.

4. Ogloszenia, o ktérych mowa w niniejszym artykule, sa publiko-
wane zgodnie z art. 71.
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Artykut 93

Zasady udzielania zamowien

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja krajowe przepisy dotyczace
udzielania zamowien objetych zakresem niniejszego rozdziatu, aby
zapewni¢ przestrzeganie przez podmioty zamawiajace zasad przejrzys-
tosci i rownego traktowania wykonawcow. Panstwa cztonkowskie moga
same okre$la¢ przepisy proceduralne, ktore bedg mie¢ zastosowanie,
pod warunkiem Ze te przepisy umozliwia podmiotom zamawiajacym
uwzglednienie specyfiki przedmiotowych ushug.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja podmiotom zamawiajacym
mozliwo$¢ uwzglednienia potrzeby zapewnienia jakosci, ciaglosci,
dostepnosci 1 przystepnosci, mozliwosci korzystania z ustug i ich
kompleksowosci, a takze uwzglednienia szczegolnych potrzeb réznych
kategorii uzytkownikow, w tym grup defaworyzowanych i stabszych
grup spotecznych, oraz kwestii zaangazowania i upelnomocnienia uzyt-
kownikéw, jak rowniez innowacyjnosci. Pafistwa czlonkowskie moga
takze postanowié, ze wyboru ustugodawcy dokonuje si¢ na podstawie
oferty o najlepszej relacji jakosci do ceny, z uwzglednieniem kryteriow
jakosci 1 zrownowazonos$ci ustug spolecznych.

Artykut 94

Zamowienia zastrzezone w odniesieniu do okreslonych ustlug

1. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze podmioty zama-
wiajace bedace instytucjami zamawiajacymi moga zastrzec dla organi-
zacji prawo udzialu w postepowaniach o udzielenie zamoéwienia
publicznego wytacznie w odniesieniu do tych ushug zdrowotnych,
spotecznych i kulturalnych, o ktorych mowa w art. 91, objetych kodami
CPV: 75121000-0, 75122000-7, 75123000-4, 79622000-0, 79624000-4,
79625000-1, 80110000-8, 80300000-7, 80420000-4, 80430000-7,
80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, od 85000000-9 do 85323000-
9, 92500000-6, 92600000-7, 98133000-4, 98133110-8.

2. Organizacja, o ktorej mowa w ust. 1, musi spetnia¢ wszystkie
nastgpujace warunki:

a) jej celem jest realizacja misji w zakresie stuzby publicznej zwiazanej
ze $wiadczeniem ushug, o ktérych mowa w ust. 1;

b) zyski sg ponownie inwestowane z mysla o osiagnigciu celu organi-
zacji. W przypadku gdy zyski podlegaja dystrybucji lub redystrybu-
cji, podstawg takich dziatan powinny by¢ udziaty;

¢) struktura zarzadzajaca lub struktura wiasnoS$ciowa organizacji reali-
zujacej zamowienie opiera si¢ na akcjonariacie pracowniczym lub
zasadach dotyczacych uczestnictwa, badz tez struktury te wymagaja
aktywnego udziatu pracownikow, uzytkownikow lub akcjonariuszy;
oraz

d) dana instytucja zamawiajaca nie udzielita danej organizacji zamo-
wienia na dane ushugi na mocy niniejszego artykutu w ciagu trzech
poprzednich lat.

3. Maksymalny czas trwania umowy w sprawie zamdwienia nie prze-
kracza trzech lat.
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4.  Zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamowienie zawiera odniesienie do
niniejszego artykutu.

5. Niezaleznie od art. 103 Komisja oceni skutki niniejszego artykulu
i przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie do
dnia 18 kwietnia 2019 r.

ROZDZIAL 11

Przepisy dotyczgce konkursow

Artykut 95

ZaKkres stosowania

1. Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do konkurséw organizowa-
nych jako cze§¢ postgpowania o udzielenie zamdwienia na ustugi,
o ile szacunkowa warto$¢ zamowienia, bez VAT, oraz z uwzglgdnieniem
wszelkich ewentualnych nagroéd lub platnosci dla uczestnikow, jest
rowna kwocie okreslonej w art. 15 lit. a) lub od niej wyzsza.

2. Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do wszystkich konkursow,
w ktorych taczna warto$¢ nagrod i platnosci dla uczestnikow, z uwzgled-
nieniem szacunkowej wartosci, bez VAT, umowy w sprawie zamo-
wienia na ustugi, ktéra moze zosta¢ pozniej zawarta na mocy art. 50
lit. j), o ile podmiot zamawiajacy nie wyklucza tej mozliwosci w ogto-
szeniu o konkursie, jest rowna kwocie okreslonej w art. 15 lit. a) lub od
niej wyzsza.

Artykut 96

Ogloszenia

1.  Podmioty zamawiajace, ktére zamierzaja zorganizowa¢ konkurs,
zapraszaja do ubiegania si¢ o zamowienie za pomocg ogloszenia
o konkursie.

W przypadku gdy zamierzaja udzieli¢ nast¢gpnie zamowienia na ushugi
zgodnie z art. 50 lit. j), musza to wskazaé w ogloszeniu o konkursie.

Podmioty zamawiajace, ktore przeprowadzity konkurs, powiadamiaja
o wynikach konkursu za pomocg ogloszenia.

2.  Zaproszenie do ubiegania si¢ o zamoOwienie zawiera informacje
okreslone w =zafgczniku XIX, a ogloszenie o wynikach konkursu
zawiera informacje okre§lone w zataczniku XX wedlug formatu stan-
dardowych formularzy. Komisja ustanawia standardowe formularze
w drodze aktéw wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 105.

Ogtoszenie o wynikach konkursu przekazuje si¢ Urzgdowi Publikacji
Unii Europejskiej w terminie 30 dni od zakonczenia konkursu.
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Z publikacji mozna wylaczy¢ pewne informacje dotyczgce wynikow
konkursu, jezeli ich ujawnienie utrudnialoby egzekwowanie prawa lub
w inny sposob bytoby sprzeczne z interesem publicznym, zaszkodzitoby
uzasadnionym interesom handlowym konkretnego wykonawcy publicz-
nego lub prywatnego, badZz mogloby zaszkodzi¢ uczciwej konkurencji
pomigdzy wykonawcami.

3. Art. 71 ust. 2-6 ma réwniez zastosowanie do ogloszen dotycz-
acych konkursow.

Artykut 97

Przepisy dotyczace organizacji konkursow, kwalifikacji uczestnikow
oraz sadu konkursowego

1. W przypadku organizowania konkurséw podmioty zamawiajace
stosujg procedury dostosowane do przepisow tytutu I i niniejszego
rozdziahu.

2. Dopuszczenie uczestnikow do udziatu w konkursie nie moze by¢
ograniczane:

a) poprzez odniesienie do terytorium lub czeéci terytorium panstwa
cztonkowskiego;

b) na podstawie tego, ze zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego,
w ktorym konkurs jest organizowany, wymagane byloby posiadanie
przez nich statusu osob fizycznych lub prawnych.

3. W przypadku gdy udziat w konkursie jest ograniczony do
okreslonej liczby uczestnikéw, podmioty zamawiajace ustalaja jasne
i niedyskryminacyjne kryteria kwalifikacji. W kazdym przypadku liczba
kandydatow zaproszonych do udziatlu powinna by¢ wystarczajaca do
zapewnienia prawdziwej konkurencji.

4. W sklad sadu konkursowego wchodza wylacznie osoby fizyczne
niezalezne od uczestnikow konkursu. Jezeli od uczestnikéw konkursu
wymagane sg szczegolne kwalifikacje zawodowe, co najmniej jedna
trzecia cztonkow sadu konkursowego musi posiadaé takie lub réwno-
wazne kwalifikacje.

Artykut 98

Decyzje sadu konkursowego
1. Sad konkursowy jest niezalezny w swych decyzjach lub opiniach.
2. Sad konkursowy dokonuje oceny planéw i projektow ztozonych

przez kandydatéw na zasadzie anonimowosci i wylacznie na podstawie
kryteriow wskazanych w ogloszeniu o konkursie.
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3. Sad konkursowy, w protokole podpisanym przez swoich czton-
koéw, dokonuje zapisu klasyfikacji projektow sporzadzonej na podstawie
warto$ci poszczegdlnych projektow, wraz z komentarzami czlonkéw
sadu konkursowego oraz ewentualnymi kwestiami wymagajacymi
wyjasnienia.

4. Do czasu wydania opinii lub podjecia decyzji przez sad konkur-
sowy nalezy przestrzega¢ zasady anonimowosci.

5. W razie potrzeby kandydatdéw mozna poprosi¢ o udzielenie odpo-
wiedzi na pytania, ktore sad konkursowy zawarl w protokole, w celu
wyjasnienia wszelkich aspektow projektow.

6. Z przebiegu dialogu pomigdzy cztonkami sadu konkursowego
a kandydatami sporzadza si¢ wyczerpujacy protokot.

TYTUL IV
EAD ADMINISTRACYJNO-REGULACYJNY

Artykut 99

Egzekwowanie przepisow

1. W celu skutecznego zapewnienia prawidtowego i sprawnego
wykonania dyrektywy panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby przynaj-
mniej zadania okre$lone w niniejszym artykule byty realizowane przez
co najmniej jeden organ, podmiot lub struktur¢. Informuja tez Komisje
o wszystkich organach lub strukturach wtasciwych do realizowania tych
zadan.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja monitorowanie stosowania
przepiséw dotyczacych zamoéwien publicznych.

Jezeli organy lub struktury monitorujace stwierdzg z wilasnej inicjatywy
lub po otrzymaniu stosownych informacji konkretne naruszenia lub
problemy systemowe, majg prawo zglosi¢ te problemy krajowym
organom kontrolnym, sadom lub trybunatom albo innym odpowiednim
organom lub strukturom, takim jak rzecznik praw obywatelskich, parla-
menty narodowe lub ich komisje.

3. Wyniki dziatan monitorujacych prowadzonych zgodnie z ust. 2 sa
udostgpniane publicznie za pomocg odpowiednich kanatéw informacji.
Wyniki takie udostepnia si¢ takze Komisji. Mozna je np. wlacza¢ do
sprawozdan z monitorowania, o ktorych mowa w akapicie drugim
niniejszego ustepu.

Do dnia 18 kwietnia 2017 r., a nastgpnie trzy lata pdzniej panstwa
czlonkowskie przedstawiaja Komisji sprawozdanie z monitorowania
obejmujace, w stosownych przypadkach, informacje na temat najczest-
szych zrédel nieprawidtowego stosowania przepisow lub najczestszych
zrodet braku pewnos$ci prawa, w tym ewentualnych strukturalnych lub
powracajacych problemoéw w stosowaniu przepisOw, na temat stopnia
udzialu MSP w zaméwieniach publicznych, a takze na temat zapobie-
gania przypadkom oszustw, korupcji, konfliktu interesow i innych
powaznych nieprawidtowosci w dziedzinie zamoéwien, jak rowniez ich
wykrywania i odpowiedniego zglaszania.
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Komisja moze, nie czgéciej niz co trzy lata, zwraca¢ si¢ do panstw
cztonkowskich o przedstawienie informacji na temat praktycznej reali-
zacji krajowych strategicznych polityk w dziedzinie zamoéwien.

Do celéw niniejszego ustepu ,,MSP” jest definiowane zgodnie z zalece-
niem Komisji 2003/361/WE (1).

Na podstawie danych otrzymanych zgodnie z niniejszym ustgpem
Komisja regularnie sporzadza sprawozdania z realizacji krajowych
polityk w dziedzinie zaméwien na rynku wewngetrznym i najlepszych
praktyk ich dotyczacych.

4.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby:

a) informacje i wytyczne dotyczace wykladni i stosowania unijnego
prawa o zamowieniach publicznych byly dostgpne nieodptatnie, tak
aby pomoc instytucjom zamawiajagcym i wykonawcom, w szczegol-
nosci MSP, w prawidlowym stosowaniu unijnych przepiséw dotycz-
acych zamowien publicznych; oraz

b) instytucje zamawiajace otrzymywaly wsparcie w odniesieniu do
planowania i prowadzenia postgpowan o udzielenie zamdwienia.

5. Panstwa czlonkowskie bez uszczerbku dla ogoélnych procedur
i metod pracy ustanowionych przez Komisj¢ do celow jej komunikacji
i kontaktow z panstwami cztonkowskimi, wyznaczajg punkt kontaktowy
na potrzeby wspolpracy z Komisja w zakresie stosowania prawodaw-
stwa w dziedzinie zamowien publicznych.

6. Instytucje zamawiajace przechowujg przynajmniej przez caly okres
obowigzywania umowy w sprawie zamodwienia publicznego kopie
wszystkich zawartych uméw o wartosci rownej lub przekraczajace;j:

a) 1000000 EUR w przypadku zamowien na dostawy lub zamdwien
na ustugi;

b) 10 000 000 EUR w przypadku zamdwien na roboty budowlane.

Instytucje zamawiajace zapewniaja dostep do tych umow; mozliwa jest
jednakze odmowa dostgpu do konkretnych dokumentéow lub informacji
w zakresie i na warunkach, ktore przewidziano w majacych zastoso-
wanie przepisach unijnych lub krajowych regulujacych dostep do doku-
mentéw 1 ochrong¢ danych.

Artykut 100

Indywidualne sprawozdania dotyczace postepowan o udzielenie
zamoOwienia

1.  Podmioty zamawiajgce przechowujg stosowne informacje na temat
kazdej umowy w sprawie zamoéwienia lub kazdej umowy ramowej
objetych niniejsza dyrektywa oraz kazdego przypadku ustanowienia
dynamicznego systemu zakupow. Informacje te muszg by¢ wystar-
czajace, aby umozliwi¢ im przedstawienie w poOzniejszym terminie
uzasadnienia dla decyzji podjetych w odniesieniu do:

a) kwalifikacji i wyboru wykonawcoéw oraz udzielenia zamowien;

(") Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji przedsigbiorstw
mikro, matych i $rednich (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36).
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b) zastosowania procedury negocjacyjnej bez zaproszenia do ubiegania
si¢ 0 zamowienie na podstawie art. 50;

¢) odstgpienia od stosowania przepisow tytutu II rozdziaty II-IV na
podstawie odstgpstw przewidzianych w tytule I rozdziaty II i III;

d) w razie potrzeby, powodéw wykorzystania do elektronicznego skta-
dania ofert $rodkéw komunikacji innych niz elektroniczne.

Jezeli ogloszenie o udzieleniu zamoéwienia sporzadzone zgodnie z art.
70 lub art. 92 ust. 2 zawiera informacje wymagane w niniejszym uste-
pie, podmioty zamawiajagce moga powotywac si¢ na to ogloszenie.

2. Podmioty zamawiajace dokumentujg przebieg wszystkich poste-
powan o udzielenie zamoéwienia, bez wzgledu na to, czy sg one prowa-
dzone za pomocg $srodkéw elektronicznych, czy bez ich uzycia. W tym
celu zapewniaja przechowywanie wystarczajacej dokumentacji uzasad-
niajacej decyzje podejmowane na wszystkich etapach postepowania
o udzielenie zamowienia, takiej jak dokumentacja dotyczaca komuni-
kacji z wykonawcami oraz wewnetrznych obrad, przygotowywania
dokumentow zamoéwienia, przygotowywania ewentualnego dialogu lub
negocjacji, kwalifikacji kandydatow i udzielenia zamdéwienia. Dokumen-
tacj¢ przechowuje si¢ przez co najmniej trzy lata od daty udzielenia
zamowienia.

3.  Stosowne informacje lub dokumentacjg, badz ich glowne
elementy, przekazuje si¢, na zadanie, Komisji lub krajowym organom,
podmiotom lub strukturom, o ktérych mowa w art. 99.

Artykut 101

Sprawozdania krajowe i informacje statystyczne

1.  Komisja dokonuje przegladu jakosci i kompletnosci danych zawar-
tych w ogloszeniach, o ktorych mowa w art. 67-71 oraz art. 92 i 96
1 ktore sa publikowane zgodnie z zalacznikiem IX.

Jezeli jako$¢ 1 kompletno$¢ danych, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym niniejszego ustepu, nie jest zgodna z obowigzkami okreslonymi
w art. 67 ust. 1, art. 68 ust. 1, art. 69, art. 70 ust. 1, art. 92 ust. 3 i art.
89 ust. 2, Komisja zwraca si¢ do danego panstwa czlonkowskiego
o informacje uzupehiajace. W rozsagdnym terminie dane panstwo czton-
kowskie przedstawia brakujace informacje statystyczne, o ktore zwrocila
si¢ Komisja.

2. Do dnia 18 kwietnia 2017 r., a nast¢pnie co trzy lata panstwa
czlonkowskie przekazuja Komisji sprawozdanie statystyczne dotyczace
zamowien, ktore bylyby objete niniejszg dyrektywa, gdyby ich warto§é
przekroczyta odpowiednie progi okre§lone w art. 15, wskazujac szacun-
kowa laczng warto$¢ takich zamoéwien w danym okresie. Ta warto§¢
szacunkowa moze by¢ w szczeg6lnosci oparta na danych dostgpnych na
mocy krajowych wymogow dotyczacych publikacji lub na szacunkach
sporzadzonych na podstawie proby.
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Sprawozdanie to moze by¢ czeScig sprawozdania, o ktdrym mowa
w art. 99 ust. 3.

Artykut 102

Wspélpraca administracyjna

1.  Panstwa cztonkowskie udzielajg sobie wzajemnie pomocy i wpro-
wadzaja $rodki stuzace skutecznej wspolpracy, aby zapewni¢ wymiang
informacji w kwestiach, o ktorych mowa w art. 62, 81 i 84. Zapewniaja
réwniez zachowanie poufno$ci wymienianych informacji.

2. Wiasciwe organy wszystkich zainteresowanych panstw cztonkow-
skich wymieniajg informacje zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony
danych osobowych okreslonymi w dyrektywie 95/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (!) oraz w dyrektywie 2002/58/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (?).

3.  Aby przetestowac przydatno$¢ stosowania systemu wymiany infor-
macji na rynku wewngtrznym (IMI), ustanowionego na mocy rozporz-
adzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1024/2012, do celow
wymiany informacji objetych niniejszg dyrektywa, do dnia 18 kwietnia
2015 r. zostanie uruchomiony projekt pilotazowy.

TYTUL V

PRZEKAZANIE  UPRAWNIEN, UPRAWNIENIA ~ WYKO-
NAWCZE 1 PRZEPISY KONCOWE

Artykut 103

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktéorych mowa
w art. 4, 17, 40, 41, 76 i 83, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony
od dnia 17 kwietnia 2014 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktéorych mowa w art. 4, 17, 40, 41, 76
i 83, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

(") Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdzier-
nika 1995 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281
z 23.11.1995, s. 31).

(®) Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca
2002 r. dotyczaca przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci
w sektorze tacznosci elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci i tacznosci
elektronicznej) (Dz.U. L 201 z 31.7.2002, s. 37).
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4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja notyfikuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4, 17, 40, 41, 76 oraz
83 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy Parlament Europejski albo
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy przed uptywem
tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 104
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyj¢te w trybie niniejszego artykulu wchodza
w zycie niezwlocznie i majg zastosowanie, dopoki nie zostanie wyra-
zony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu
pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec
aktu delegowanego zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 103
ust. 5. W takim przypadku Komisja uchyla akt niezwtocznie po noty-
fikowaniu przez Parlament Europejski lub Rade decyzji o sprzeciwie.

Artykut 105

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga Komitet Doradczy ds. Zaméwien Publicznych
ustanowiony na mocy decyzji Rady 71/306/EWG (). Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 106

Transpozycja i przepisy przejSciowe

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne niezb¢dne do wykonania niniejszej
dyrektywy do dnia 18 kwietnia 2016 r. Niezwlocznie przekazuja
Komisji tekst tych przepisow.

(") Decyzja Rady 71/306/EWG z dnia 26 lipca 1971 r. ustanawiajgca Komitet
Doradczy ds. Zamoéwien Publicznych na Roboty Budowlane (Dz.U. L 185
z 16.8.1971, s. 15).
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2. Niezaleznie od ust. 1 niniejszego artykulu panstwa cztonkowskie
moga odroczy¢ stosowanie art. 40 ust. 1 do dnia 18 pazdziernika
2018 r., z wyjatkiem przypadkoéw gdy uzycie srodkow elektronicznych
jest obowigzkowe na mocy art. 52, 53, 54, art. 55 ust. 3, art. 71 ust. 2
lub art. 73.

Niezaleznie od ust. 1 niniejszego artykulu panstwa cztonkowskie moga
odroczy¢ stosowanie art. 40 ust. 1 w odniesieniu do centralnych jedno-
stek zakupujgcych na mocy art. 55 ust. 3 do dnia 18 kwietnia 2017 r.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie postanawia odroczy¢ stoso-
wanie art. 40 ust. 1, dane panstwo cztonkowskie zapewnia, by podmioty
zamawiajagce mogly wybra¢ jeden z ponizszych kanatéw komunikacji
dla catosci prowadzonej przez nie komunikacji i wymiany informacji:

a) $rodki elektroniczne zgodnie z art. 40;

b) pocztg lub w inny odpowiedni sposdb;

c) faks;

d) dowolne potaczenie tych srodkow.

3. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, przyjmowane przez pafstwa
cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odnie-
sienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania
takiego odniesienia okre§lane sa przez panstwa cztonkowskie.

Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych prze-
pisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie objgtej niniejsza
dyrektywa.

Artykut 107
Uchylenie

Dyrektywe 2004/17/WE uchyla si¢ ze skutkiem od dnia 18 kwietnia
2016 .

Odniesienia do uchylonej dyrektywy nalezy interpretowac jako odnie-
sienia do niniejszej dyrektywy i nalezy je odczytywac zgodnie z tabelg
korelacji zawarta w zataczniku XXI.

Artykut 108
Przeglad

Komisja dokonuje przegladu wpltywu ekonomicznego na rynek
wewnetrzny, w szczego6lno$ci z uwzglednieniem takich czynnikow,
jak transgraniczne udzielanie zamoéwien i koszty transakcji, wynikaja-
cego z zastosowania progéw okreslonych w art. 15 i1 przekazuje spra-
wozdanie na ten temat Parlamentowi Europejskiemu i Radzie przed
dniem 18 kwietnia 2019 r.
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W razie potrzeby i w stosownych przypadkach Komisja przeanalizuje
zaproponowanie w trakcie kolejnej rundy negocjacji podwyzszenia kwot
progowych majacych zastosowanie na mocy Porozumienia GPA.
W przypadku jakiejkolwiek zmiany w kwotach progowych, majacych
zastosowanie na mocy Porozumienia GPA, po przekazaniu sprawoz-
dania przedtozony zostaje, w stosownych przypadkach, wniosek usta-
wodawczy w sprawie zmiany progéw okreslonych w niniejszej
dyrektywie.

Artykut 109
Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 110

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

WYKAZ RODZAJOW DZIALALNOSCI PRZEWIDZIANY W ART. 2 PKT 2 LIT. A)

W przypadku jakichkolwiek réznic interpretacyjnych pomigdzy CPV i NACE zastosowanie ma nomenklatura CPV.

NACE (')
SEKCIJA F BUDOWNICTWO Kod CPV
Dziat Grupa Klasa Wyszczegolnienie Komentarz
45 Budownictwo Dzial ten obejmuje: 45000000
budowe¢ nowych budynkow i obiek-
tow, remonty i ogdlne naprawy.
45.1 Przygotowanie terenu 45100000
pod budowe
45.11 Burzenie i rozbiorka | Klasa ta obejmuje: 45110000

obiektow budowla-

nych; roboty ziemne | burzenie budynkéow 1 innych

budowli,
— oczyszczanie terenu budowy,

— roboty ziemne: roboty wykopali-
skowe, podsypywanie gleby,
niwelowanie 1 rOwnanie terenu
budowy, kopanie rowow,
usuwanie skat, wysadzanie itp.,

— przygotowanie terenu do robot
gorniczych:

— zdejmowanie nadktadu oraz inne
roboty zwigzane z zagospodaro-
waniem 1 przygotowaniem
terenéw zt6z mineralnych.

Klasa ta obejmuje takze:
— odwadnianie terenu budowy,

— odwadnianie gruntow rolnych
oraz zalesionych.

45.12 Probne wiercenia Klasa ta obejmuje: 45120000

i wykopy . .

— probne  wiercenia,  wykopy,
a takze pobieranie probek rdze-
niowych do celow budowlanych,
geofizycznych 1 geologicznych
lub podobnych.

Klasa ta nie obejmuje:

— wiercen szybéw do produkcji
ropy i gazu, zob. 11.20,

— wiercen studni wodnych, zob.
45.25,

— glebien szybow, zob.: 45.25,

— badan pdl ropo- i gazonos$nych,
badan geofizycznych, geologicz-
nych i sejsmicznych, zob. 74.20.
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NACE (1)

SEKCJA F

BUDOWNICTWO

Dziat

Grupa

Klasa

Wyszczegolnienie

Komentarz

Kod CPV

45.2

Wznoszenie komplet-
nych obiektow
budowlanych lub ich
czescel; inzynieria
ladowa i wodna

45200000

45.21

Budownictwo ogodlne
oraz inzynieria
ladowa i wodna

Klasa ta obejmuje:

budowe
budynkow,
z zakresu
i wodnej,

wszystkich
budowe
inzynierii

typow
obiektow
ladowej

budowe mostow (W tym na
potrzeby podwyzszonych auto-
strad), wiaduktow, tuneli i przej$¢
podziemnych,

rurociaggi, linie komunikacyjne
i elektroenergetyczne,

rurociagi miejskie oraz miejskie
linie komunikacyjne i elektro-
energetyczne,

pomocnicze obiekty miejskie,

montaz i wznoszenie na terenie
budowy konstrukcji prefabryko-
wanych.

Klasa ta nie obejmuje:

dziatalnosci ustugowej zwiazanej
z wydobyciem ropy i gazu, zob.
11.20,

wznoszenia kompletnych prefab-
rykowanych obiektéw budowla-
nych z samodzielnie wytworzo-
nych elementow innych niz beto-
nowe, zob.: dziaty 20, 26 i 28,

budowy obiektéw innych niz
budynki, z przeznaczeniem na
stadiony, baseny, hale sportowe,
korty tenisowe, pola golfowe
oraz inne obiekty sportowe,
zob. 45.23,

instalacji
453,

budowlanych,  zob.

robot
454,

wykonczeniowych, zob.

prac
architektoniczno-inzynieryjnych,
zob. 74.20,

kierowania realizacja projektow
budowlanych, zob. 74.20.

45210000

z wyjatkiem:
— 45213316
45220000
45231000
45232000

45.22

Wykonywanie pokry¢
i konstrukeji dacho-
wych

Klasa ta obejmuje:

wykonywanie konstrukcji dacho-
wych,

pokry¢é  dacho-

wykonywanie
wych,

izolacje wodoszczelna.

45261000




0201410025 — PL — 01.01.2020 — 003.001 — 105

NACE (1)

SEKCJA F

BUDOWNICTWO

Dziat

Grupa

Klasa

Wyszczegolnienie

Komentarz

Kod CPV

45.23

Budowa drog szyb-
kiego ruchu, drog,
lotnisk i obiektow
sportowych

Klasa ta obejmuje:

— budowe autostrad, szos, drog
oraz innych drég dla pojazdow
i pieszych,

— budowe torow kolejowych,
— budoweg pasow startowych,

— budowe obiektow innych niz
budynki, z przeznaczeniem na
stadiony, baseny, hale sportowe,
korty tenisowe, pola golfowe
oraz inne obiekty sportowe,

— malowanie oznaczen na
nawierzchniach jezdni i parkin-
gow.

Klasa ta nie obejmuje:

— wstepnych robét ziemnych, zob.
45.11.

45212212
i DAO3

45230000

z wyjatkiem:
— 45231000
— 45232000
— 45234115

45.24

Budowa obiektow
inzynierii wodnej

Klasa ta obejmuje:
— budowe:

— drog wodnych, portow i obiektow
nadrzecznych, przystani jachto-
wych (marin), $luz itd.,

— zap6r wodnych i kanatow,
— poglebianie,

— prace podwodne.

45240000

45.25

Pozostale specjalis-
tyczne roboty
budowlane

Klasa ta obejmuje:

— specjalistyczne prace budowlane
zwigzane z jednym z aspektow
wspolnych  réznym rodzajom
budowli, wymagajacym specja-
listycznych  umiejgtnosci  lub
sprzetu,

— fundamentowanie, w tym takze
wbijanie pali,

— wiercenie 1 budowg studni
wodnych, glebienie szybow,

— wznoszenie elementow  stalo-
wych innych niz wilasnej produk-
cji,

— gigcie stali,

— roboty murarskie i kamieniar-
skie,

— wznoszenie i demontaz whasnych
i wynajetych rusztowan oraz
platform,

— wznoszenie kominoéw i piecow.
Klasa ta nie obejmuje:

— wynajmu rusztowan bez ustug
wznoszenia i demontazu, zob.
71.32.

45250000
45262000
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NACE (')
SEKCIJA F BUDOWNICTWO Kod CPV
Dziat Grupa Klasa Wyszczegolnienie Komentarz
453 Wykonywanie insta- 45300000
lacji budowlanych
4531 Wykonywanie insta- | Klasa ta obejmuje: 45213316
lacji elekt h . . .
aq elekirycznye instalacj¢ w budynkach lub innych | 45310000
obiektach budowlanych: L
z wyjatkiem:
— przewodow elektrycznych oraz | 45316000
osprzetu,
— systemow telekomunikacyjnych,
— elektrycznych systemow grzew-
czych,
— anten w budynkach i anten napo-
wietrznych,
— alarmoéw przeciwpozarowych,
— alarmoéw przeciwwlamaniowych,
— wind i ruchomych schodéw,
— piorunochronéow itd.
45.32 Wykonywanie robot | Klasa ta obejmuje: 45320000
I;:)u.(ilovglllanych izola- — instalowanie w budynkach lub
yiny innych obiektach budowlanych
izolacji cieplnych, dzwigkosz-
czelnych lub przeciwwibracyj-
nych.
Klasa ta nie obejmuje:
— izolacji wodoszczelnych, zob.
45.22.
45.33 Wykonywanie insta- | Klasa ta obejmuje: 45330000
lacji cieplnych . .
‘zgjéncf}}; nv};zn; lacvi- | — instalacje w budynkach lub
nyeh Y g;zowyé"h v innych obiektach budowlanych:
— instalacji wodociagowych i sani-
tarnych,
— instalacji gazowych,
— urzadzen i1 przewoddéw grzew-
czych,  wentylacyjnych  lub
klimatyzacyjnych,
— systemOw spryskiwaczy.
Klasa ta nie obejmuje:
— instalacji systemow elektrycz-
nego ogrzewania, zob. 45.31.
45.34 Wykonywanie pozos- | Klasa ta obejmuje: 45234115
{iﬁg&vgs;ilﬁql — instalowanie drogowych, kolejo- | 45316000
wych, lotniskowych oraz porto- 45340000

wych systemow o$wietleniowych
i sygnalizacyjnych,

— instalacje w budynkach lub
innych obiektach budowlanych
sprzetu i wyposazenia gdzie
indziej niesklasyfikowanego.
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NACE (1)

SEKCJA F

BUDOWNICTWO

Dziat

Grupa

Klasa

Wyszczegolnienie

Komentarz

Kod CPV

45.4

Wykonywanie robot
budowlanych wykon-
czeniowych

45400000

45.41

Tynkowanie

Klasa ta obejmuje:

— zastosowanie ~w  budynkach
i innych obiektach budowlanych
wewnetrznych 1 zewnetrznych
tynkow lub tynkoéw  szlachet-
nych, w tym takze materialow
podtynkowych.

45410000

45.42

Zaktadanie stolarki
budowlane;j

Klasa ta obejmuje:

— zakladanie niewytworzonych we
wlasnym zakresie drzwi, okien
oraz  oscieznic  drzwiowych
i okiennych, kuchni do zabu-
dowy, klatek  schodowych,
wyposazenia sklepow itp. wyko-
nanych z drewna lub innych
materialow,

— elementy wykonczenia wnetrz,
jak np. sufity, drewniane oktla-
dziny $cian, $cianki dziatowe itd.

Klasa ta nie obejmuje:

— ukladania parkietow 1 innych
drewnianych podtog, zob. 45.43.

45420000

45.43

Wykonywanie podiog
i $cian

Klasa ta obejmuje:

— uktadanie, wyklejanie, wieszanie
lub instalowanie w budynkach
lub innych obiektach budowla-
nych:

— ceramicznych, betonowych lub
kamiennych oktadzin §ciennych
lub posadzek,

— parkietow 1 innych posadzek
drewnianych  oraz  dywanow
i linoleum,

— w tym takze z wykladziny
z gumy lub tworzyw sztucznych,

— okladzin $ciennych lub posadzek
z lastryka, marmuru, granitu lub
tupka,

— tapet.

45430000

45.44

Malowanie i szklenie

Klasa ta obejmuje:

— malowanie wngtrz i fasad budyn-
kow,

— malowanie obiektow z zakresu
inzynierii ladowej i wodnej,

— instalacj¢ elementéw ze szkla
i luster itd.

Klasa ta nie obejmuje:

— instalacji okien, zob. 45.42.

45440000
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NACE (')
SEKCIJA F BUDOWNICTWO Kod CPV
Dziat Grupa Klasa Wyszczegolnienie Komentarz
45.45 Wykonywanie pozos- | Klasa ta obejmuje: 45212212
tatych robot budow- . . i i DA0O4
1 . . — instalacj¢ prywatnych basenow,
anych wykonczenio-
. . .| 45450000
wych — czyszczenie para, piaskowanie
fasady budynkéw 1 podobne
czynnosci,
— inne prace wykonczeniowe gdzie
indziej niesklasyfikowane.
Klasa ta nie obejmuje:
— czyszczenia wngtrz  budynkow
oraz innych obiektow, zob.
74.70.
45.5 Wynajem sprzgtu 45500000
budowlanego i burza-
cego wraz z obstuga
operatorska
45.50 Wynajem sprzgtu Klasa ta nie obejmuje: 45500000
budowlanego i burza- . . ,
cego wraz z obshugg | — wynajmu maszyn i urzadzen
oneratorsk budowlanych oraz do wyburzen
P A bez obshlugi operatorskiej, zob.:
71.32.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 z dnia 9 pazdziernika 1990 r. (Dz.U. L 293 z 24.10.1990, s. 1).
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ZALACZNIK 11

WYKAZ UNIJNYCH AKTOW PRAWNYCH, O KTORYM MOWA
W ART. 4 UST. 3

Prawa, ktore przyznano w drodze procedury zapewniajacej odpowiednie upub-
licznienie postgpowania i ktorych przyznanie opierato si¢ na obiektywnych kryte-
riach, nie stanowia ,,praw specjalnych lub wylacznych” w rozumieniu art. 4
niniejszej dyrektywy. Ponizszy wykaz obejmuje procedury zapewniajace odpo-
wiednig uprzednig przejrzystos¢ w zakresie udzielania zezwolen, ktore nie
stanowig ,,praw specjalnych lub wytacznych” w rozumieniu art. 4 niniejszej
dyrektywy, na podstawie innych aktow prawnych Unii:

a) wydawanie zezwolen na eksploatacj¢ instalacji gazu ziemnego zgodnie
z procedurami okreslonymi w art. 4 dyrektywy 2009/73/WE;

b) wydawanie zezwolen lub zaproszenie do sktadania ofert na budowe nowych
instalacji stuzacych do wytwarzania energii elektrycznej zgodnie z dyrektywa
2009/72/WE;

¢) wydawanie zezwolen zgodnie z procedurami okre§lonymi w art. 9 dyrektywy
97/67/WE w odniesieniu do ustugi pocztowej, ktora nie jest lub nie moze by¢
zastrzezona,

d) procedura udzielania zezwolen na prowadzenie dziatalnosci obejmujacej
wydobycie weglowodoréw zgodnie z dyrektywa 94/22/WE;

e) umowy o $wiadczenie ustug publicznych w rozumieniu rozporzadzenia (WE)
nr 1370/2007 dotyczace $wiadczenia ustug publicznych w zakresie transportu
pasazerskiego autobusem, tramwajem, koleja lub metrem i udzielone w drodze
konkurencyjnej procedury przetargowej zgodnie z art. 5 ust. 3 tego rozporz-
adzenia, pod warunkiem Ze okres obowigzywania tych umow jest zgodny
z art. 4 ust. 3 lub 4 tego rozporzadzenia.
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ZALACZNIK 11

WYKAZ UNIJNYCH AKTOW PRAWNYCH, O KTORYM MOWA
W ART. 34 UST. 3

A. Transport lub dystrybucja gazu lub energii cieplnej
Dyrektywa 2009/73/WE

B. Produkcja, przesyl lub dystrybucja energii elektrycznej
Dyrektywa 2009/72/WE

C. Produkcja, transport lub dystrybucja wody pitnej
[Brak]

D. Podmioty zamawiajace w obszarze uslug kolejowych
Towarowy transport kolejowy
Dyrektywa 2012/34/UE
Migdzynarodowy pasazerski transport kolejowy
Dyrektywa 2012/34/UE
Krajowy pasazerski transport kolejowy
[Brak]

E. Podmioty zamawiajace w obszarze uslug w zakresie kolei miejskich,
tramwajow, trolejbuséw lub autobuséw

[Brak]

F. Podmioty zamawiajace w obszarze uslug pocztowych
Dyrektywa 97/67/WE

G. Wydobycie ropy lub gazu
Dyrektywa 94/22/WE

H. Poszukiwanie I wydobycie wegla lub innych paliw stalych
[Brak]

I.  Podmioty zamawiajace w obszarze wyposazenia portow morskich lub
portow srodladowych lub innych terminali

[Brak]

J.  Podmioty zamawiajace w obszarze instalacji portow lotniczych

[Brak]
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ZALACZNIK IV

TERMINY PRZYJECIA AKTOW WYKONAWCZYCH, O KTORYCH
MOWA W ART. 35

1. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w art. 35, przyjmuje si¢ w nastgpujacych
terminach:

a) 90 dni roboczych, jezeli zaklada si¢ swobodny dostgp do danego rynku na
podstawie art. 34 ust. 3 akapit pierwszy;

b) 130 dni roboczych w przypadkach innych niz okre$lone w lit. a).

Terminy okre$lone w lit. a) i b) niniejszego ustepu wydtuza si¢ o 15 dni
roboczych, w przypadku gdy wnioskowi nie towarzyszy uzasadnione i poparte
dowodami stanowisko przyjete przez niezalezny organ krajowy, wiasciwy
w odniesieniu do danego rodzaju dziatalnosci, ktore obejmuje doglebna
analiz¢ warunkow ewentualnej stosowalnosci art. 34 ust. 1 do danego rodzaju
dzialalnoéci zgodnie z art. 34 ust. 2 i 3.

Bieg tych termindéw rozpoczyna si¢ pierwszego dnia roboczego nastgpujacego
po dacie otrzymania przez Komisje wniosku, o ktorym mowa w art. 35 ust. 1,
lub, jezeli informacje przekazywane wraz z wnioskiem sg niepelne, w dniu
roboczym nastgpujacym po otrzymaniu petnych informacji.

Terminy okre§lone w akapicie pierwszym moga zosta¢ przedituzone przez
Komisje za zgoda panstwa czlonkowskiego lub podmiotu zamawiajacego,
ktory ztozyl wniosek.

2. Komisja moze zobowigza¢ dane panstwo cztonkowskie lub dany podmiot
zamawiajacy lub niezalezny organ krajowy, o ktorym mowa w ust. 1, lub
kazdy inny wilasciwy organ krajowy do udzielenia wszelkich niezbednych
informacji lub uzupetienia badZ doprecyzowania przedstawionych informacji
w odpowiednim terminie. W przypadku op6znienia w przekazaniu informacji
lub przekazania niepetnych informacji, bieg terminéw okreslonych w ust. 1
akapit pierwszy zostaje zawieszony na okres miedzy upltywem terminu
okreslonego w zadaniu udzielenia informacji a otrzymaniem petnych i prawid-
towych informacji.
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ZALACZNIK V

WYMAGANIA DOTYCZACE NARZEDZI I URZADZEN DO ELEKTRO-

NICZNEGO ODBIORU OFERT, WNIOSKOW O DOPUSZCZENIE DO

UDZIALU, WNIOSKOW O ZAKWALIFIKOWANIE, A TAKZE
PLANOW I PROJEKTOW W KONKURSACH

Narzedzia i urzadzenia shizace do elektronicznego odbioru ofert, wnioskow
o dopuszczenie do udziatu, wnioskow o zakwalifikowanie, a takze plandéw
i projektow w konkursach, musza, za pomocg $rodkoéw technicznych i odpowied-
nich procedur, zagwarantowa¢ przynajmniej co nastepuje:

a) doktadny czas i daty zlozenia ofert, wnioskow o dopuszczenie do udziatu,
wnioskow o zakwalifikowanie, a takze planéw i projektow, beda mogty
zosta¢ precyzyjnie ustalone;

b) mozliwe jest w praktyce zagwarantowanie, aby przed uplywem ustalonych
terminéw nikt nie uzyskat dostepu do danych przesytanych zgodnie z tymi
wymaganiami;

c) jedynie osoby uprawnione moga ustala¢ lub zmienia¢ daty otwarcia otrzyma-
nych danych;

d) podczas poszczegolnych etapéw procedury kwalifikowania, postepowania
o0 udzielenie zamowienia lub konkursu jedynie osoby uprawnione majg dostep
do calosci lub czesci przedtozonych danych;

e) jedynie osoby uprawnione musza udostgpnia¢ przestane dane i wylacznie po
okreslonej dacie;

f) dane otrzymane i otwarte zgodnie z tymi wymaganiami musza pozostaé
dostgpne wylacznie dla 0sob uprawnionych do zapoznania si¢ z nimi;

g) w przypadku naruszenia zakazow lub warunkéow dostgpu wymienionych w lit.
b)-g) lub dokonania proby takiego naruszenia, mozliwe jest praktyczne
zapewnienie jednoznacznego wykrycia takiego naruszenia lub takiej proby.
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ZALACZNIK VI

CZESC A

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OKRESOWYM

L

1L

10.

11.

OGLOSZENIU INFORMACYJNYM

(zgodnie z art. 67)

Informacje, jakie nalezy zamiesci¢ w kazdym przypadku

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-

wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rozne,
biura, w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Gléwny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.

. a) W przypadku zamdéwien na dostawy: charakter i ilo$¢ lub warto$¢ ustug

lub produktow, jakie maja zosta¢ dostarczone (kody CPV).

b) W przypadku zamoéwien na roboty budowlane: charakter i zakres ushug,
jakie maja zosta¢ zrealizowane, ogodlny opis obiektu budowlanego lub
czesci poprzez odniesienie do obiektu budowlanego (kody CPV).

¢) W przypadku zamoéwien na ustugi: catkowity planowany zakup w kazdej
planowanej kategorii ustug (kody CPV).

. Data wystania ogloszenia lub data wystania ogloszenia o publikacji tego

ogloszenia na profilu nabywcy.

. Wszelkie inne istotne informacje.

Dodatkowe informacje, jakie nalezy podaé, jezeli ogloszenie jest stoso-
wane jako zaproszenie do ubiegania si¢ o zamowienie lub umozliwia
skrocenie terminéw skladania ofert (art. 67 ust. 2)

. Odniesienie do faktu, ze zainteresowani wykonawcy informuja podmiot

0 swoim zainteresowaniu zaméwieniem lub zamowieniami.

. Adres e-mail lub adres internetowy, pod ktéorym umozliwiony zostanie

nieograniczony, pely, bezposredni i bezptatny dostep do specyfikacji i doku-
mentow zamowienia.

Jezeli nieograniczony, pelny, bezposredni i bezptatny dostgp nie jest
mozliwy ze wzgledow wymienionych w art. 73 ust. 1 akapity trzeci
i czwarty, informacje o tym, gdzie mozna uzyska¢ dostgp do dokumentow
zamOwienia.

. W stosownych przypadkach, wskazanie, czy zamowienie zastrzezone jest dla

zakladow pracy chronionej lub czy jego realizacja zastrzezona jest
w kontekScie programoéw zatrudnienia chronionego.

. Termin sktadania zgloszen dotyczacych zaproszenia do skfadania ofert lub

do negocjacji.

Charakter i1 ilo$¢ produktow, jakie maja by¢ dostarczone, lub ogdlny
charakter robot budowlanych lub kategoria ustug, wraz z opisem, w ktorym
nalezy podaé, czy przewiduje si¢ umowe¢ ramowa/umowy ramowe, w tym
informacje na temat mozliwych opcji dla dalszych zaméwien oraz przewi-
dywany czas na realizacj¢ tych opcji, a takze liczba ewentualnych wznowien.
W przypadku zamoéwien powtarzajacych si¢ nalezy rowniez podaé przewi-
dywane terminy kolejnych zaproszen do ubiegania si¢ o zamdéwienie. Nalezy
podaé, czy chodzi o zakup, dzierzawe, najem lub leasing, badz dowolng
kombinacj¢ tych form.

Kod NUTS dla gtownej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamo-
wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla glownego miejsca dostawy lub
realizacji w przypadku zaméwien na dostawy i ustugi; jezeli zamowienie
podzielone jest na czeSci, informacje podaje si¢ dla kazdej czgsci.
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12.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Terminy dostawy lub realizacji lub okres obowigzywania umowy w sprawie
zamOwienia na ushugi oraz, w miar¢ mozliwosci, data rozpoczgcia.

. Adres, na jaki zainteresowani przedsigbiorcy powinni przesyta¢ na pismie

swoje zgloszenia zainteresowania.
Termin skladania zgloszen zainteresowania.

Jezyk lub jezyki, w ktorym(-ch) dopuszcza si¢ przedstawianie kandydatur
lub ofert.

Warunki ekonomiczne oraz techniczne, jak rdwniez gwarancje finansowe
i techniczne wymagane od dostawcow.

a) Przewidywana data rozpoczgcia postgpowania o udzielenie zamdwienia
w odniesieniu do zamoéwienia lub zaméwien (jezeli jest znana).

b) Rodzaj postgpowania o udzielenie zamowienia (procedury ograniczone,
z zastosowaniem dynamicznego systemu zakupow lub bez, lub procedura
negocjacyjna).

W stosownych przypadkach, szczegdlne warunki, ktorym podlega realizacja
zamoOwienia.

W stosownych przypadkach, wskazanie, czy:

a) wymagane/akceptowane jest elektroniczne sktadanie ofert lub wnioskow
o dopuszczenie do udziatu;

b) stosowane beda zlecenia elektroniczne;
c) stosowane begda faktury elektroniczne;
d) akceptowane begda platnosci elektroniczne.

Nazwa i adres organu odpowiedzialnego za procedury odwotawcze oraz,
w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace termindw przewidzianych na skladanie odwotan lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyskaé takie informacje.

Jezeli sa znane, kryteria, o ktorych mowa w art. 82, stosowane na potrzeby
udzielenia zamoéwienia. Z wyjatkiem przypadkéow gdy oferta najkorzyst-
niejsza ekonomicznie jest ustalana wylacznie na podstawie ceny, wskazuje
si¢ kryteria okreslajace oferte najkorzystniejsza ekonomicznie oraz ich wage
badz, w stosownych przypadkach, kolejnos¢ kryteriow wedtug waznosci,
o ile nie figuruja w specyfikacji lub nie beda wskazane w zaproszeniu do
potwierdzenia zainteresowania, o ktorym mowa w art. 67 ust. 2 lit. b), ani
w zaproszeniu do sktadania ofert lub do negocjacji.

CZESC B

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU
O PUBLIKACJI OKRESOWEGO OGLOSZENIA INFORMACYJNEGO
NA PROFILU NABYWCY, KTORE NIE JEST STOSOWANE JAKO

ZAPROSZENIE DO UBIEGANIA SIE O ZAMOWIENIE

(zgodnie z art. 67 ust. 1)

Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-
wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rozne,
biura, w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

Glowny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.
Kody CPV.
Adres internetowy ,,profilu nabywcy” (URL).

Data wystania ogloszenia o publikacji wstgpnego ogloszenia informacyjnego
na profilu nabywcy.
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ZALACZNIK VII

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W DOKUMENTACH
ZAMOWIENIA DOTYCZACYCH AUKCJI ELEKTRONICZNEJ (ART.
53 UST. 4)

W przypadku gdy podmioty zamawiajace postanowity przeprowadzi¢ aukcje
elektroniczng, dokumenty zamoéwienia zawieraja co najmniej nastgpujace infor-
macje:

a) aspekty, ktorych wartosci bgda przedmiotem aukcji elektronicznej, pod
warunkiem ze aspekty te sa wymierne 1 moga by¢ wyrazone w postaci licz-
bowej lub procentowej;

b) wszelkie ograniczenia co do przedstawianych warto$ci, wynikajace ze specy-
fikacji dotyczacej przedmiotu zamowienia,

c) informacje, ktore zostana udostgpnione oferentom w trakcie aukcji elektro-
nicznej, oraz, w stosownych przypadkach, termin ich udostg¢pnienia;

d) odpowiednie informacje dotyczace przebiegu aukcji elektronicznej;
e) warunki, na jakich oferenci beda mogli licytowaé, oraz, w szczegdlnosci,
minimalne wysokosci postgpien, ktore, w stosownych przypadkach, wyma-

gane beda podczas licytacii;

f) odpowiednie informacje dotyczace wykorzystywanego sprzetu elektronicz-
nego, rozwigzan i specyfikacji technicznych w zakresie potaczen.
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ZALACZNIK VIII

DEFINICJE NIEKTORYCH SPECYFIKACJI TECHNICZNYCH

Do celéw niniejszej dyrektywy:

1) ,,specyfikacja techniczna” ma jedno z ponizszych znaczen:

a) w przypadku zamoéwien na ushugi lub dostawy, oznacza specyfikacje
w dokumencie okreslajacym wymagane cechy produktu lub ustugi, takie
jak poziomy jako$ci, poziomy oddzialywania na $rodowisko i klimat,
wymogi projektowania dla wszystkich (w tym dostgpnos¢ dla osob niepel-
nosprawnych) oraz ocen¢ zgodnosci, wydajno$¢, przeznaczenie produktu,
bezpieczefistwo lub wymiary, w tym wymagania odnoszace si¢ do
produktu w zakresie nazwy, pod jaka produkt jest sprzedawany, termino-
logi¢, symbole, testy i metody testowania, opakowanie, oznakowanie
i etykietowanie, instrukcje uzytkowania, procesy i metody produkcji na
kazdym etapie cyklu zycia dostawy lub ustugi oraz procedury oceny zgod-
nosci;

b) w przypadku zaméwien na roboty budowlane, oznacza cato$¢ zalecen
technicznych zawartych w szczegolnosci w dokumentach zamowienia,
okreslajacych wymagane cechy materiatu, produktu lub dostawy w sposob
pozwalajacy na opisanie materiatu, produktu lub dostawy zgodnie z ich
przeznaczeniem zamierzonym przez podmiot zamawiajacy; charaktery-
styka ta obejmuje poziomy oddziatywania na srodowisko i klimat, wymogi
projektowania dla wszystkich (w tym dostepnos¢ dla osob niepetnospraw-
nych) oraz oceng¢ zgodnosci, wydajnos¢, bezpieczenstwo lub wymiary,
w tym procedury dotyczace zapewnienia jakosci, terminologie, symbole,
testy i metody testowania, opakowanie, oznakowanie i etykietowanie,
instrukcje uzytkowania oraz procesy i metody produkcji na kazdym etapie
cyklu zycia obiektow budowlanych; charakterystyka ta obejmuje rowniez
zasady dotyczace projektowania i kosztorysowania, warunki testowania,
kontroli i odbioru obiektow budowlanych, metod lub technik budowy
oraz wszelkie pozostale warunki techniczne, ktéore podmiot zamawiajacy
moze okresli¢, na mocy przepisow ogoélnych lub szczegétowych, w odnie-
sieniu do ukonczonych obiektow budowlanych oraz materialow lub czgsci,
z ktorych sa one wykonane;

2) ,,norma” oznacza specyfikacje techniczng przyjeta przez uznang instytucje

3

4

5

(1

~

=

~

~

normalizacyjng w celu powtarzalnego lub stalego stosowania, ktorej przestrze-
ganie nie jest obowigzkowe i ktora nalezy do jednej z nastepujacych katego-
rii:

a) ,,norma mi¢dzynarodowa” oznacza norm¢ przyjete przez mi¢dzynarodowsa
organizacj¢ normalizacyjng oraz dostgpna publicznie;

b) ,,norma europejska” oznacza norme przyjeta przez europejska organizacje
normalizacyjng oraz dostgpna publicznie;

c) ,,norma krajowa” oznacza norma przyjeta przez jedna z krajowych orga-
nizacji normalizacyjnych oraz dostgpna publicznie;

»europejska ocena techniczna” oznacza udokumentowang ocen¢ dzialania
wyrobu budowlanego wzgledem jego podstawowych cech, zgodnie z odpo-
wiednim europejskim dokumentem oceny, w mys$l definicji zawartej w art. 2
pkt 12 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 (');

,»wspolna specyfikacja techniczna” oznacza specyfikacje¢ techniczng w dzie-
dzinie ICT okre$long zgodnie z art. 13 i 14 rozporzadzenia (UE)
nr 1025/2012;

,referencje techniczne” oznaczaja dowolny dokument inny niz normy europe;j-
skie, opracowany przez europejskie organy normalizacyjne, zgodnie z proce-
durami dostosowanymi do zmieniajacych si¢ potrzeb rynku.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 z dnia 9 marca

2011 r. ustanawiajace zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow
budowlanych i uchylajace dyrektywe Rady 89/106/EWG (Dz.U. L 88 z 4.4.2011, s. 5).
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ZALACZNIK IX

WYMOGI DOTYCZACE PUBLIKACJI

. Publikacja ogloszen

Ogloszenia, o ktorych mowa art. 67, 68, 69, 70, 92 i 96, musza by¢ przesy-
tane przez podmioty zamawiajagce do Urzgdu Publikacji Unii Europejskiej
oraz publikowane zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

a) ogloszenia, o ktorych mowa w art. 67, 68, 69, 70, 92 i 96, sa publikowane
przez Urzad Publikacji Unii Europejskiej albo przez podmioty zama-
wiajace, w przypadku gdy okresowe ogloszenie informacyjne publikowane
jest na profilu nabywcy zgodnie z art. 67 ust. 1.

Ponadto podmioty zamawiajace moga publikowac takie informacje w inter-
necie, w ramach ,profilu nabywcy”, o ktorym mowa w pkt 2 lit. b)
ponizej;

b) Urzad Publikacji Unii Europejskiej wyda podmiotowi zamawiajacemu
potwierdzenie, o ktérym mowa w art. 71 ust. 5 akapit drugi.

. Publikacja informacji uzupekiajacych lub dodatkowych

a) O ile art. 73 ust. 1 akapity trzeci i czwarty nie stanowig inaczej, podmioty
zamawiajace publikuja pelne teksty dokumentéw zamowienia w internecie.

b) Profil nabywcy moze zawiera¢ okresowe ogloszenia informacyjne,
o ktorych mowa w art. 67 ust. 1, informacje na temat aktualnych zapro-
szen do skladania ofert, planowanych zakupdéw, zawartych umow, unie-
waznionych postepowan oraz wszelkie przydatne informacje ogdlne, takie
jak punkt kontaktowy, numeru telefonu i numer faksu, adres pocztowy
oraz adres e-mail. Profil nabywcy moze tez zawiera¢ okresowe ogloszenia
informacyjne stosowane jako zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamdwienie,
ktore sg publikowane na poziomie krajowym zgodnie z art. 72.

. Format i procedury elektronicznego przesylania ogloszen

Format i procedury elektronicznego przesytania ogloszen, ustanowione przez
Komisje, sa dostgpne pod adresem internetowym ,,http://simap.eu.int”.
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ZALACZNIK X

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU

10.

12.

O ISTNIENIU SYSTEMU KWALIFIKOWANIA

(o ktorym mowa w art. 44 ust. 4 lit. b) oraz w art. 68)

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-

wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rdzne,
biura, w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Gléwny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.

. W stosownych przypadkach, wskazanie, czy zamowienie zastrzezone jest dla

zaktadébw pracy chronionej lub czy jego realizacja zastrzezona jest
w kontekscie programéw zatrudnienia chronionego.

. Cel systemu kwalifikowania (opis lub kategorie produktow, ustug lub robot

budowlanych, jakie maja by¢ zamawiane poprzez system — kody CPV). Kod
NUTS dla gtéwnej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamoéwien na
roboty budowlane lub kod NUTS dla gléwnego miejsca dostawy lub reali-
zacji w przypadku zamowien na dostawy i ustugi.

. Warunki, jakie powinni spelni¢ wykonawcy w celu zakwalifikowania

w ramach systemu, oraz metody, wedlug ktorych begda weryfikowane
wszystkie te warunki. Jezeli opis tych warunkow i metod weryfikacji jest
obszerny i opiera si¢ na dokumentach dostepnych zainteresowanym wyko-
nawcom, wystarczy podsumowanie gléwnych warunkéw i metod oraz odnie-
sienie do tych dokumentow.

. Okres wazno$ci systemu kwalifikowania oraz formalnosci dotyczace jego

przedtuzenia.

. Podanie informacji, ze ogloszenie jest sposobem zaproszenia do ubiegania

si¢ 0 zamowienie.

. Adres, pod ktorym mozna uzyska¢ dalsze informacje i dokumentacje

dotyczaca systemu kwalifikowania (jezeli inny niz adres podany w pkt 1).

. Nazwa i adres organu odpowiedzialnego za procedury odwolawcze oraz,

w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace termindw przewidzianych na skladanie odwotan lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyska¢ takie informacje.

Jezeli sa znane, kryteria, o ktorych mowa w art. 82, stosowane na potrzeby
udzielenia zamoéwienia. Z wyjatkiem przypadkow gdy oferta najkorzyst-
niejsza ekonomicznie jest ustalana wylacznie na podstawie ceny, wskazuje
si¢ kryteria okre$lajace ofert¢ najkorzystniejsza ekonomicznie oraz ich wage
badz, w stosownych przypadkach, kolejno$¢ kryteriow wedtug waznosci,
o ile nie figurujg w specyfikacji lub nie bedg wskazane w zaproszeniu do
sktadania ofert lub do negocjacji.

. W stosownych przypadkach, wskazanie, czy:

a) wymagane/akceptowane bedzie elektroniczne skladanie ofert lub wnio-
skow o dopuszczenie do udziatu;

b) stosowane begdg zlecenia elektroniczne;
c) stosowane begdg faktury elektroniczne;
d) akceptowane begdg platnosci elektroniczne.

Wszelkie inne istotne informacje.
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ZALACZNIK XI

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU
0 ZAMOWIENIU

(zgodnie z art. 69)

A. PROCEDURA OTWARTA

1. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-
wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rozne,
biura, w ktéorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

2. Glowny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.

3. W stosownych przypadkach, wskazanie, czy zamowienie zastrzezone jest dla
zaktadow pracy chronionej lub czy jego realizacja zastrzezona jest
w kontekScie programoéw zatrudnienia chronionego.

4. Charakter zamo6wienia (dostawy, roboty budowlane lub ustugi, w stosownych
przypadkach nalezy podaé, czy chodzi o umowe¢ ramowa lub dynamiczny
system zakupow), opis (kody CPV). W stosownych przypadkach nalezy
podaé, czy chodzi o zakup, dzierzawe, najem lub leasing, badz dowolng
kombinacj¢ tych form.

5. Kod NUTS dla gtéownej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamo-
wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla glownego miejsca dostawy lub
realizacji w przypadku zamowien na dostawy i ustugi.

6. W przypadku dostaw i robot budowlanych:

a) charakter i ilo§¢ produktow, jakie maja by¢ dostarczone (kody CPV),
w tym informacje na temat mozliwych opcji dla dalszych zamowien
oraz, w miar¢ mozliwosci, przewidywany czas na realizacj¢ tych opcji,
a takze liczba ewentualnych wznowien. W przypadku zamowien powta-
rzajacych si¢ nalezy rowniez podaé¢, w miar¢ mozliwosci, przewidywane
terminy kolejnych zaproszen do ubiegania si¢ 0 zamowienie na produkty,
jakie zostang zakupione, lub charakter i zakres ustug, jakie majg by¢
$wiadczone, oraz ogélny charakter obiektu budowlanego (kody CPV);

b

~

wskazanie, czy dostawcy moga sktada¢ oferty w odniesieniu do czgsci
lub calosci wymaganych produktow.

W przypadku zamoéwien na roboty budowlane, jezeli obiekt budowlany
lub zamoéwienie sa podzielone na czgSci — wielko$¢ poszczegodlnych
czeSci oraz mozliwos¢ skladania ofert w odniesieniu do jednej, kilku
lub wszystkich czgsci;

¢) w przypadku zaméwien na roboty budowlane: informacje odnoszace si¢
do przeznaczenia obiektu budowlanego lub zamoéwienia, jezeli obejmuje
ono réwniez sporzadzenie projektow.

7. W przypadku ustug:

a) charakter i ilo$¢ produktow, jakie maja by¢ dostarczone, w tym infor-
macje na temat mozliwych opcji dla dalszych zamowien oraz, w miarg
mozliwosci, przewidywany czas na realizacj¢ tych opcji, a takze liczba
ewentualnych wznowien. W przypadku zamoéwien powtarzajacych sie
nalezy rowniez poda¢, w miar¢ mozliwosci, przewidywane terminy kolej-
nych zaproszen do ubiegania si¢ 0 zamdwienie na ustugi;

b

=

wskazanie, czy wykonanie ustugi jest zastrzezone przepisami ustawo-
wymi, wykonawczymi lub administracyjnymi dla okreslonych zawodow;

¢) odniesienia do odpowiednich przepisow ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

21.

d) wskazanie, czy osoby prawne sa zobowigzane do wskazania nazwisk
i kwalifikacji zawodowych os6b odpowiedzialnych za wykonanie ustugi;

e) wskazanie, czy uslugodawcy moga sktada¢ oferty w odniesieniu do czgsci
danych ustug.

. Jezeli wiadomo, wskazanie, czy dopuszczalne jest przedstawianie ofert

wariantowych.

. Terminy dostawy lub realizacji lub okres obowigzywania umowy w sprawie

zamoOwienia na ushugi oraz, w miar¢ mozliwos$ci, data rozpoczgcia.

Adres e-mail lub adres internetowy, pod ktérym umozliwiony zostanie
nieograniczony, pelny, bezposredni i bezptatny dostep do dokumentow
zamOwienia.

Jezeli nieograniczony, pelny, bezposredni i bezplatny dostgp nie jest
mozliwy ze wzglgdow wymienionych w art. 73 ust. 1 akapity trzeci
i czwarty, informacje o tym, gdzie mozna uzyska¢ dostgp do dokumentow
zamOwienia.

a) Ostateczny termin sktadania ofert lub ofert orientacyjnych w przypadku
stosowania dynamicznego systemu zakupow;

b) adres, na ktory nalezy przesyla¢ oferty;
c) jezyk lub jezyki, w jakich nalezy sporzadzaé oferty.

a) W stosownych przypadkach, osoby upowaznione do obecnos$ci podczas
otwarcia ofert;

b) data, godzina i miejsce otwarcia ofert.
W stosownych przypadkach, wszelkie wymagane wadium i gwarancje.

Glowne warunki finansowania i ptatnosci lub odniesienia do przepiséw,
ktore o tym stanowig.

W stosownych przypadkach, forma prawna, jaka musi przyja¢ grupa wyko-
nawcow, ktorej udzielono zamdowienia.

Minimalne wymogi ekonomiczne i techniczne, jakie musi spelni¢ wyko-
nawca, ktoremu udziela si¢ zamowienia.

Okres, w jakim oferent zwigzany jest ofertg.

. W stosownych przypadkach, szczegdlne warunki, ktorym podlega realizacja

zamoOwienia.

Kryteria, o ktorych mowa w art. 82, stosowane na potrzeby udzielenia
zamowienia. Z wyjatkiem przypadkow gdy najkorzystniejsza ekonomicznie
ofertg ustala si¢ wylacznie na podstawie ceny, kryteria okreslajace oferte
najkorzystniejsza ekonomicznie oraz ich wage badz, w stosownych przypad-
kach, kolejnos¢ kryteriow wedlug waznosci wskazuje sig, o ile nie figuruja
w specyfikacji.

W stosownych przypadkach, data(-y) oraz odniesienie(-a) do publikacji
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej okresowego ogloszenia informa-
cyjnego, ktore dotyczy przedmiotowego zamoéwienia, lub ogloszenia o publi-
kacji tego ogloszenia na profilu nabywcy.

Nazwa i adres organu odpowiedzialnego za procedury odwotawcze oraz,
w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace termindw przewidzianych na skladanie odwotan lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyskaé takie informacje.



0201400025 — PL — 01.01.2020 — 003.001 — 121

22.

23.

Data wystania ogloszenia przez podmiot zamawiajacy.

Wszelkie inne istotne informacje.

PROCEDURA OGRANICZONA

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-

wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rozne,
biura, w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Glowny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.

. W stosownych przypadkach, wskazanie, czy zamowienie zastrzezone jest dla

zaktadéow pracy chronionej lub czy jego realizacja zastrzezona jest
w kontekscie programéw zatrudnienia chronionego.

. Charakter zamowienia (na dostawy, roboty budowlane lub ustugi; w stosow-

nych przypadkach, nalezy podaé, czy chodzi o umowe¢ ramowsg); opis (kody
CPV). W stosownych przypadkach nalezy poda¢, czy chodzi o zakup, dzie-
rzawg, najem lub leasing, badz dowolng kombinacj¢ tych form.

. Kod NUTS dla glownej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamo-

wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla gléwnego miejsca dostawy lub
realizacji w przypadku zamowien na dostawy i ustugi.

. W przypadku dostaw i robot budowlanych:

a) charakter i ilo$¢ produktow, jakie maja by¢ dostarczone (kody CPV),
w tym informacje na temat mozliwych opcji dla dalszych zaméwien
oraz, w miar¢ mozliwosci, przewidywany czas na realizacj¢ tych opcji,
a takze liczba ewentualnych wznowien. W przypadku zaméwien powta-
rzajacych si¢ nalezy réwniez poda¢, w miar¢ mozliwosci, przewidywane
terminy kolejnych zaproszen do ubiegania si¢ 0 zamowienie na produkty,
jakie zostang zakupione, lub charakter i zakres ushug, jakie maja by¢
$wiadczone, oraz ogodlny charakter obiektu budowlanego (kody CPV);

b

~

wskazanie, czy dostawcy moga sktada¢ oferty w odniesieniu do czgsci
lub catosci wymaganych produktow.

W przypadku zaméwien na roboty budowlane, jezeli obiekt budowlany
lub zaméwienie sa podzielone na czeSci — wielko$¢ poszczegodlnych
czesSci oraz mozliwos$¢ sktadania ofert w odniesieniu do jednej, kilku
lub wszystkich czesci;

C

~

informacje odnoszace si¢ do przeznaczenia obiektu budowlanego lub
zamoOwienia, jezeli obejmuje ono réwniez sporzadzenie projektow.

. W przypadku ustug:

a) charakter i ilo$¢ produktow, jakie maja by¢ dostarczone, w tym infor-
macje na temat mozliwych opcji dla dalszych zamowien oraz, w miarg
mozliwosci, przewidywany czas na realizacj¢ tych opcji, a takze liczba
ewentualnych wznowien. W przypadku zamoéwien powtarzajacych sig¢
nalezy rowniez podaé, w miar¢ mozliwosci, przewidywane terminy kolej-
nych zaproszen do ubiegania si¢ 0 zamowienie na ushugi;

b) wskazanie, czy wykonanie ustugi jest zastrzezone przepisami ustawo-
wymi, wykonawczymi lub administracyjnymi dla okreslonych zawodow;

¢) odniesienia do odpowiednich przepisow ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

d) wskazanie, czy osoby prawne sa zobowigzane do wskazania nazwisk
i kwalifikacji zawodowych osob odpowiedzialnych za wykonanie ustugi;

e) wskazanie, czy uslugodawcy moga sktada¢ oferty w odniesieniu do czgsci
danych ustug.

. Jezeli wiadomo, wskazanie, czy dopuszczalne jest przedstawianie ofert

wariantowych.

. Terminy dostawy lub realizacji lub okres obowigzywania umowy oraz,

w miar¢ mozliwosci, data rozpoczecia.

. W stosownych przypadkach, forma prawna, jaka musi przyja¢ grupa wyko-

nawcow, ktorej udzielono zamowienia.

a) Ostateczny termin skladania wnioskow o dopuszczenie do udziatu;

b) adres, na ktory nalezy przesyla¢ oferty;

c) jezyk lub jezyki, w jakich nalezy sporzadzac oferty.

Ostateczny termin wystania zaproszen do sktadania ofert.

W stosownych przypadkach, wszelkie wymagane wadia i gwarancje.

Glowne warunki finansowania i platnosci lub odniesienia do przepiséw,
ktore o tym stanowig.

Informacje dotyczace sytuacji wykonawcy oraz minimalnych wymogow
ekonomicznych i technicznych, ktére powinien on spetiac.

Kryteria, o ktorych mowa w art. 82, stosowane na potrzeby udzielenia
zamOwienia. Z wyjatkiem przypadkoéw gdy najkorzystniejsza ekonomicznie
ofertg¢ ustala si¢ wylacznie na podstawie ceny, kryteria okreslajace oferte
najkorzystniejsza ekonomicznie oraz ich wage badz, w stosownych przypad-
kach, kolejnos¢ kryteriow wedtug waznosci wskazuje si¢, o ile nie figuruja
w specyfikacji lub nie bgda wskazane w zaproszeniu do skfadania ofert.

W stosownych przypadkach, szczegélne warunki, ktérym podlega realizacja
zamoéwienia.

W stosownych przypadkach, data(-y) oraz odniesienie(-a) do publikacji
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej okresowego ogloszenia informa-
cyjnego, ktore dotyczy przedmiotowego zamoéwienia, lub ogloszenia o publi-
kacji tego ogloszenia na profilu nabywecy.

Nazwa i adres organu odpowiedzialnego za procedury odwotawcze oraz,
w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace termindw przewidzianych na skladanie odwotan lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyskaé takie informacje.

Data wystania ogloszenia przez podmiot zamawiajacy.

Wszelkie inne istotne informacje.

PROCEDURA NEGOCJACYINA

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-

wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rozne,
biura, w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Glowny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.
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3.

10.

W stosownych przypadkach, wskazanie, czy zamowienie zastrzezone jest dla
zakladow pracy chronionej lub czy jego realizacja zastrzezona jest
w kontekscie programow zatrudnienia chronionego.

. Charakter zaméwienia (na dostawy, roboty budowlane lub ushugi; w stosow-

nych przypadkach, nalezy podaé, czy chodzi o umowg ramowa); opis (kody
CPV). W stosownych przypadkach nalezy poda¢, czy chodzi o zakup, dzie-
rzawg, najem lub leasing, badz dowolng kombinacj¢ tych form.

. Kod NUTS dla gtéwnej lokalizacji rob6t budowlanych w przypadku zamo-

wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla gléwnego miejsca dostawy lub
realizacji w przypadku zamowien na dostawy i ustugi.

. W przypadku dostaw i robdt budowlanych:

a) charakter i ilo$¢ produktow, jakie maja by¢ dostarczone (kody CPV),
w tym informacje na temat mozliwych opcji dla dalszych zamowien
oraz, w miar¢ mozliwosci, przewidywany czas na realizacj¢ tych opcji,
a takze liczba ewentualnych wznowien. W przypadku zamoéwien powta-
rzajacych si¢ nalezy rowniez poda¢, w miar¢ mozliwosci, przewidywane
terminy kolejnych zaproszen do ubiegania si¢ o zamowienie na produkty,
jakie zostang zakupione, lub charakter i zakres ustug, jakie majag by¢
$wiadczone, oraz ogélny charakter obiektu budowlanego (kody CPV);

b

~

wskazanie, czy dostawcy moga sktada¢ oferty w odniesieniu do czgsci
lub calosci wymaganych produktow.

W przypadku zamoéwien na roboty budowlane, jezeli obiekt budowlany
lub zamoéwienie sa podzielone na czgSci — wielko$¢ poszczegodlnych
czgsSci oraz mozliwos¢ sktadania ofert w odniesieniu do jednej, kilku
lub wszystkich czgsci;

C

~

w przypadku zamowien na roboty budowlane: informacje odnoszace si¢
do przeznaczenia obiektu budowlanego lub zamoéwienia, jezeli obejmuje
ono réowniez sporzadzenie projektow.

. W przypadku ustug:

a) charakter i ilo$¢ ustug, jakie majg by¢ zrealizowane, w tym informacje na
temat mozliwych opcji dla dalszych zamowien oraz, w miar¢ mozliwosci,
przewidywany czas na realizacj¢ tych opcji, a takze liczba ewentualnych
wznowien. W przypadku zamoéwien powtarzajacych si¢ nalezy réwniez
poda¢, w miar¢ mozliwosci, przewidywane terminy kolejnych zaproszen
do ubiegania si¢ o zamdOwienie na ustugi;

b) wskazanie, czy wykonanie ustugi jest zastrzezone przepisami ustawo-
wymi, wykonawczymi lub administracyjnymi dla okreslonych zawodow;

¢) odniesienia do odpowiednich przepisow ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych;

d) wskazanie, czy osoby prawne sa zobowigzane do wskazania nazwisk
i kwalifikacji zawodowych 0s6b odpowiedzialnych za wykonanie ustugi;

e) wskazanie, czy uslugodawcy moga sktada¢ oferty w odniesieniu do czgsci
danych ustug.

. Jezeli wiadomo, wskazanie, czy dopuszczalne jest przedstawianie ofert

wariantowych.

. Terminy dostawy lub realizacji lub okres obowigzywania umowy oraz,

w miar¢ mozliwosci, data rozpoczecia.

W stosownych przypadkach, forma prawna, jaka musi przyja¢ grupa wyko-
nawcow, ktorej udzielono zamowienia.



0201410025 — PL — 01.01.2020 — 003.001 — 124

11.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

a) Ostateczny termin skladania wnioskow o dopuszczenie do udziatu;
b) adres, na ktory nalezy przesytaé oferty;

c) jezyk lub jezyki, w jakich nalezy sporzadza¢ oferty.

. W stosownych przypadkach, wszelkie wymagane wadia i gwarancje.

Glowne warunki finansowania i platnosci lub odniesienia do przepisow,
ktore o tym stanowig.

Informacje dotyczace sytuacji wykonawcy oraz minimalnych wymogow
ekonomicznych i technicznych, ktére powinien on spetiac.

Kryteria, o ktorych mowa w art. 82, stosowane na potrzeby udzielenia
zamOwienia. Z wyjatkiem przypadkow gdy najkorzystniejsza ekonomicznie
ofert¢ ustala si¢ wylacznie na podstawie ceny, kryteria okre$lajace oferte
najkorzystniejsza ekonomicznie oraz ich wage badz, w stosownych przypad-
kach, kolejnos¢ kryteriow wedlug waznosci wskazuje sig, o ile nie figuruja
w specyfikacji lub nie beda wskazane w zaproszeniu do negocjacji.

W stosownych przypadkach, nazwy i adresy wykonawcow, ktorzy zostali juz
zakwalifikowani przez podmiot zamawiajacy.

W stosownych przypadkach, szczegélne warunki, ktérym podlega realizacja
zamoéwienia.

W stosownych przypadkach, data(-y) oraz odniesienie(-a) do publikacji
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej okresowego ogloszenia informa-
cyjnego, ktore dotyczy przedmiotowego zamoéwienia, lub ogloszenia o publi-
kacji tego ogloszenia na profilu nabywecy.

Nazwa i adres organu odpowiedzialnego za procedury odwotawcze oraz,
w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace termindw przewidzianych na skladanie odwotan lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyskaé takie informacje.

Data wystania ogloszenia przez podmiot zamawiajacy.

Wszelkie inne istotne informacje.
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ZALACZNIK XII

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU

10.

11.

12.

Q]

O UDZIELENIU ZAMOWIENIA
(zgodnie z art. 70)

Informacje do publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (1)

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-

wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rozne,
biura, w ktéorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Glowny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.

. Charakter zamowienia (na dostawy, roboty budowlane lub ushugi oraz kody

CPV; w stosownych przypadkach nalezy podaé, czy chodzi o umowe
ramowa).

. Przynajmniej krotka informacja o charakterze i ilosci dostarczanych produk-

tow, robot budowlanych lub ushug.

. a) Sposob zaproszenia do ubiegania si¢ 0 zamowienie (ogloszenie o istnieniu

systemu kwalifikowania, okresowe ogloszenie informacyjne, zaproszenie
do sktadania ofert),

b) data(-y) oraz odniesienie(-a) do publikacji ogloszenia w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej;,

c) w przypadku zamoéwien udzielonych bez uprzedniego zaproszenia do
ubiegania si¢ o zamowienie, nalezy wskaza¢ odpowiedni przepis art. 50.

. Procedura udzielania zamowienia (otwarta, ograniczona lub negocjacyjna).

. Liczba otrzymanych ofert, w tym:

a) liczba ofert otrzymanych od wykonawcow nalezacych do kategorii MSP;
b) liczba ofert otrzymanych z zagranicy;
¢) liczba ofert otrzymanych droga elektroniczna.

W przypadku wielokrotnego udzielania zamoéwien (czgSci zamowienia,
wielokrotne umowy ramowe) informacje te podaje si¢ dla kazdego udzielo-
nego zamowienia.

. Data zawarcia umowy (uméw) w sprawie zamowien lub umowy ramowej

(umoéw ramowych) w nastgpstwie decyzji o udzieleniu zamodwienia lub
o zawarciu takiej umowy/takich umow.

. Cena zaptacona za zakupy po okazyjnej cenie dokonane zgodnie z art. 50 lit. h).

Dla kazdego udzielonego zamowienia: nazwa, adres acznie z kodem NUTS,
numer telefonu, numer faksu, adres e-mail i adres internetowy zwycigskiego
oferenta (zwycigskich oferentow), w tym:

a) informacja, czy zwycieski oferent nalezy do kategorii MSP;
b) informacja, czy zamdowienie zostato udzielone konsorcjum.

W stosownych przypadkach nalezy wskazaé, czy zamowienie zostato lub
moze zosta¢ zlecone podwykonawcom.

Zaptacona cena lub ceny najdrozszych i najtanszych ofert rozpatrywanych
przy udzielaniu zamoéwienia.

Uznaje sig, ze informacje w naglowkach 6, 9 i 11 nie sg przeznaczone do publikacji,

jezeli podmiot udzielajacy zamoéwienia uzna, ze publikacja tych informacji moze by¢
szkodliwa ze wzgledu na wrazliwy interes handlowy.
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13.

1L

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Nazwa i adres organu odpowiedzialnego za procedury odwotawcze oraz,
w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace termindw przewidzianych na skladanie odwotan lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyskaé takie informacje.

. Informacje nieobowigzkowe:

— warto$¢ 1 czg$¢ zamoOwienia, ktora zostala lub moze zosta¢ zlecona
podwykonawcom,

— kryteria udzielenia zamowienia.

Informacje nieprzeznaczone do publikacji

Liczba udzielonych zamowien (jezeli zamowienie zostalo podzielone migdzy
kilku dostawcow).

Warto$¢ kazdego udzielonego zamowienia.

Panstwo pochodzenia produktu lub ustugi (ze Wspélnoty lub spoza Wspol-
noty; w tym drugim przypadku w podziale na panstwa trzecie).

Jakie kryteria udzielenia zamoéwienia zostaty zastosowane.

Czy zamoéwienie zostalo udzielone oferentowi, ktory przedstawit oferte
wariantowg zgodnie z art. 64 ust. 1.

Czy jakiekolwiek oferty zostaly wykluczone, zgodnie z art. 84, z uwagi na
to, Zze byly razaco tanie.

Data przestania ogloszenia przez podmiot zamawiajacy.
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ZALACZNIK XIII

TRESC ZAPROSZEN DO SKLADANIA OFERT, DO UDZIALU
W DIALOGU, DO NEGOCJACJI LUB DO POTWIERDZENIA
ZAINTERESOWANIA, PRZEWIDZIANYCH W ART. 74

1. Zaproszenie do skladania ofert, do udzialu w dialogu lub do negocjacji,
przewidziane w art. 74, musi zawiera¢ co najmniej:

a) termin skladania ofert, adres, na ktory musza one zosta¢ wystane, oraz
jezyk lub jezyki, w jakich musza one by¢ sporzadzone.

Niemniej jednak w przypadku zamowien udzielanych w drodze dialogu
konkurencyjnego lub partnerstwa innowacyjnego informacje te nie zostaja
ujete w zaproszeniu do negocjacji, lecz pojawiaja si¢ w zaproszeniu do
sktadania ofert;

b) w przypadku dialogu konkurencyjnego — dat¢ i adres rozpoczecia konsul-
tacji oraz informacj¢ o uzywanym jezyku lub uzywanych jezykach;

c) odniesienie do kazdego opublikowanego zaproszenia do ubiegania si¢
0 zamoOwienie;

d) wskazanie wszelkich dokumentow, jakie nalezy dotaczyc;

e) kryteria udzielenia zamowienia, jezeli nie sa wskazane w ogloszeniu
o istnieniu systemu kwalifikowania stosowanym jako zaproszenie do
ubiegania si¢ o zamdwienie;

f) kryteria udzielenia zamowienia i ich wzgledna wage lub, w stosownych
przypadkach, kolejnos¢ tych kryteriow wedlug waznosci, jezeli taka
informacja nie zostata podana w ogloszeniu o zamoéwieniu, w ogloszeniu
o istnieniu systemu kwalifikowania lub w specyfikacji.

2. W przypadku gdy zaproszenie do ubiegania si¢ o zamoOwienie jest dokony-
wane za pomocg okresowego ogloszenia informacyjnego, podmioty zama-
wiajgce zapraszajg nastgpnie wszystkich kandydatow do potwierdzenia zain-
teresowania w oparciu o szczegélowe informacje na temat danego zamoé-
wienia przed rozpoczeciem kwalifikacji oferentow lub uczestnikow
negocjacji.

Zaproszenie to zawiera co najmniej nast¢pujace informacje:

a) w przypadku zamoOwien ponawianych — charakter i ilo§¢, lacznie ze
wszelkimi opcjami dotyczacymi zamowien uzupehniajacych, oraz,
w miar¢ mozliwosci, szacunkowy czas przeznaczony na wykonanie
tych opcji; w przypadku zamdéwien na roboty budowlane, dostawy lub
ustugi, ktore maja by¢ przedmiotem oferty — charakter i ilo$¢ oraz,
w miar¢ mozliwosci, szacunkowy termin publikacji przyszlych ogloszen
dotyczacych tych zamowien;

b) rodzaj procedury: ograniczona lub negocjacyjna;

¢) w stosownych przypadkach, data rozpoczecia lub zakonczenia realizacji
dostaw, robo6t budowlanych lub ustug;

d) w przypadku gdy nie mozna zapewni¢ dostgpu elektronicznego — adres
oraz ostateczng dat¢ skladania wnioskéw o udost¢pnienie dokumentow
zamOwienia, a takze jezyk lub jezyki, w jakim(-ch) zostana one sporz-
adzone;

e) adres podmiotu zamawiajacego;

f) warunki ekonomiczne i techniczne, gwarancje finansowe oraz informacje
wymagane od wykonawcow;

g) forma zaméwienia bedacego przedmiotem zaproszenia do sktadania ofert:
zakup, dzierzawa, najem lub leasing, badZz dowolna kombinacja tych
form; oraz

h) kryteria udzielenia zamowienia i ich wage lub, w stosownych przypad-
kach, kolejnos¢ tych kryteriow wediug ich waznosci, jezeli taka infor-
macja nie zostala podana w ogloszeniu informacyjnym, w specyfikacji
lub w zaproszeniu do sktadania ofert lub do negocjacji.
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ZALACZNIK X1V

WYKAZ MIEDZYNARODOWYCH KONWENCJI W ZAKRESIE
PRAWA SOCJALNEGO I PRAWA OCHRONY SRODOWISKA,
O KTORYCH MOWA W ART. 36 UST. 2

— Konwencja MOP nr 87 dotyczaca wolnosci zwiazkowej i ochrony praw
zwigzkowych,

— Konwencja MOP nr 98 dotyczaca stosowania zasad prawa organizowania si¢
i rokowan zbiorowych,

— Konwencja MOP nr 29 dotyczaca pracy przymusowej lub obowiazkowej,
— Konwencja MOP nr 105 dotyczaca zniesienia pracy przymusowej,

— Konwencja MOP nr 138 dotyczaca najnizszego wieku dopuszczenia do
zatrudnienia,

— Konwencja MOP nr 111 dotyczaca dyskryminacji w zakresie zatrudnienia
i wykonywania zawodu,

— Konwencja MOP nr 100 dotyczaca jednakowego wynagrodzenia dla pracuj-
acych mezczyzn i kobiet za pracg jednakowej wartosci,

— Konwencja MOP nr 182 dotyczaca zakazu i natychmiastowych dziatan na
rzecz eliminowania najgorszych form pracy dzieci,

— Konwencja wiedenska o ochronie warstwy ozonowej oraz Protokot
montrealski w sprawie substancji zubozajacych warstwg ozonowa,

— Konwencja bazylejska o kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania
odpadow niebezpiecznych (konwencja bazylejska),

— Konwencja sztokholmska w sprawie trwatych zanieczyszczen organicznych,

— Konwencja w sprawie procedury zgody po uprzednim poinformowaniu
w  migdzynarodowym handlu niektorymi niebezpiecznymi substancjami
chemicznymi i pestycydami (UNEP/FAO) (konwencja PIC), sporzadzona
w Rotterdamie dnia 10 wrzeSnia 1998 r., wraz z trzema protokotami
regionalnymi.
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ZALACZNIK XV

WYKAZ UNIJNYCH AKTOW PRAWNYCH, O KTORYM MOWA
W ART. 83 UST. 3

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE.
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ZALACZNIK XVI

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU
O MODYFIKACJI UMOWY W TRAKCIE JEJ OBOWIAZYWANIA

(zgodnie z art. 89 ust. 1)

1. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-
wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rdzne,
biura, w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

2. Glowny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.
3. Kody CPV.

4. Kod NUTS dla glownej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamo-
wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla gléwnego miejsca dostawy lub
realizacji w przypadku zamowien na dostawy i ustugi.

5. Opis zamoéwienia przed modyfikacjg oraz po jej dokonaniu: charakter i zakres
robdt budowlanych, charakter i ilos¢ lub warto$¢ dostaw, charakter i zakres
ustug.

6. W stosownych przypadkach, wzrost ceny spowodowany modyfikacja.
7. Opis okolicznosci, ktore spowodowaly konieczno$¢ dokonania modyfikacji.
8. Data decyzji o udzieleniu zamowienia.

9. W stosownych przypadkach, nazwa, adres lacznie z kodem NUTS, numer
telefonu, numer faksu, adres e-mail i adres internetowy nowego wykonawcy
lub nowych wykonawcow.

10. Informacja, czy zamowienie jest zwigzane z projektem lub programem finan-
sowanymi ze srodkéw Unii.

11. Nazwa i adres organu odpowiedzialnego za procedury odwotawcze oraz,
w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace terminu przewidzianego dla procedur odwotawczych lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numeru telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyskaé takie informacje.
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ZALACZNIK XVII

USLUGI, O KTORYCH MOWA W ART. 91

Kod CPV

Opis

75200000-8; 75231200-6; 75231240-8; 79611000-0; 79622000-0
[Ustugi w zakresie pozyskiwania pracownikow $wiadczacych pomoc
domowa]; 79624000-4 [Ustugi w zakresie pozyskiwania personelu
pielggniarskiego] oraz 79625000-1 [Ustugi w zakresie pozyskiwania
personelu medycznego] od 85000000-9 do 85323000-9; 98133100-5,
98133000-4; 98200000-5 oraz 98500000-8 [Zatrudnianie pracownikow
do prowadzenia gospodarstwa domowego] oraz 98513000-2 do
98514000-9 [Ustugi sily roboczej dla gospodarstw domowych; Ustugi
personelu agencji dla gospodarstw domowych; Ustugi urzednicze dla
gospodarstw domowych; Ustlugi pracownikéw tymczasowych dla gospo-
darstw domowych; Ustugi pracownikéw pomagajacych w prowadzeniu
gospodarstwa domowego; oraz Ustugi w gospodarstwie domowym]|

Ustugi zdrowotne, spoteczne i pokrewne

85321000-5 oraz 85322000-2, 75000000-6 [Ustugi administracji
publicznej, obrony i =zabezpieczenia socjalnego], 75121000-0,
75122000-7, 75124000-1; od 79995000-5 do 79995200-7; od
80000000-4 Ustugi edukacyjne i szkoleniowe do 80660000-8; od
92000000-1 do 92700000-8 79950000-8 [Ustugi w zakresie organizo-
wania wystaw, targow i kongresow], 79951000-5 [Uslugi w zakresie
organizowania seminariéw], 79952000-2 [Ustugi w zakresie organizacji
imprez], 79952100-3 [Ustugi w zakresie organizacji imprez kultural-
nych], 79953000-9 [Uslugi w zakresie organizacji festiwali],
79954000-6 [Ustugi w zakresie organizacji przyje¢c], 79955000-3 [Ustugi
w zakresie organizacji pokazow mody], 79956000-0 [Ustugi w zakresie
organizacji targéw 1 wystaw]

Administracyjne ushugi spoteczne, eduka-
cyjne, w zakresie opieki zdrowotnej i ustugi
kulturalne

75300000-9 Ustugi w zakresie obowiazkowego ubezpie-
czenia spotecznego ()
75310000-2, 75311000-9, 75312000-6, 75313000-3, 75313100-4, | Swiadczenia spoteczne

75314000-0, 75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

98000000-3, 98120000-0; 98132000-7; 98133110-8 oraz 98130000-3

Inne ustugi komunalne, socjalne i osobiste,
w tym ushugi $wiadczone przez zwiazki
zawodowe, organizacje polityczne, stowa-
rzyszenia mlodziezowe i inne ustugi $wiad-
czone przez organizacje czlonkowskie

98131000-0

Ustugi religijne

55100000-1 do 55410000-7; 55521000-8 do 55521200-0 [55521000-8
Ustugi w zakresie dostarczania positkow do prywatnych gospodarstw
domowych, 55521100-9 Uslugi rozwozenia positkow, 55521200-0
Ustugi dowozenia positkow] 55510000-8 [Ustugi  bufetowe],
55511000-5 [Ustugi bufetowe oraz ustugi kawiarniane dla ograniczone;j
grupy klientow], 55512000-2 [Ustugi prowadzenia bufetow], 55523100-
3 [Ushugi w zakresie positkow szkolnych], 55520000-1 [Ustugi dostar-
czania positkow], 55522000-5 [Ustugi dostarczania positkow do przed-
sigbiorstw transportowych], 55523000-2 [Ustugi zaprowiantowania
innych przedsigbiorstw lub instytucji], 55524000-9 [Ustugi dostarczania
positkow do szkot]

Ustugi hotelowe i restauracyjne

79100000-5 do 79140000-7; 75231100-5

Ustugi prawnicze, o ile nie s3 wylaczone na
mocy art. 21 lit. ¢)

75100000-7 do 75120000-3; 75123000-4; 75125000-8 do 75131000-3

Inne ustugi administracji publicznej 1 dla
wiadz publicznych

75200000-8 do 75231000-4

Swiadczenie ustug na rzecz wsp6lnoty
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Kod CPV

Opis

75231210-9 do 75231230-5; 75240000-0 do 75252000-7; 794300000-7;
98113100-9

Ustugi w zakresie wigziennictwa, bezpie-
czenstwa publicznego i ratownictwa, o ile
nie sg wylaczone na mocy art. 21 lit. h)

79700000-1 do 79721000-4 [Ustugi detektywistyczne i ochroniarskie;
Ustugi ochroniarskie; Ustugi nadzoru przy uzyciu alarmu; Ustugi straz-
nicze; Ustugi w zakresie nadzoru; Ustugi systemu namierzania; Ustugi
w zakresie poszukiwania o0sob ukrywajacych sig¢; Ustugi patrolowe;
Ustugi w zakresie wydawania znaczkow identyfikacyjnych; Ustugi
detektywistyczne; oraz Ushlugi agencji detektywistycznych] 79722000-1
[Ustugi grafologiczne], 79723000-8 [Ustugi analizy odpadow]

Ustugi detektywistyczne i ochroniarskie

98900000-2 [Ushugi $wiadczone przez zagraniczne organizacje i organy]
oraz 98910000-5 [Ustugi specjalne dla miedzynarodowych organizacji
i organow]

Ustugi migdzynarodowe

64000000-6 [Ustugi pocztowe 1 telekomunikacyjne], 64100000-7
[Ustugi pocztowe i kurierskie], 64110000-0 [Ustugi pocztowe],
64111000-7 [Ustlugi pocztowe dotyczace gazet 1 czasopism],
64112000-4 [Ustugi pocztowe dotyczace listow], 64113000-1 [Ustugi
pocztowe dotyczace paczek], 64114000-8 [Ustugi okienka pocztowego],
64115000-5 [Wynajem skrzynek pocztowych], 64116000-2 [Ustugi
poste-restante], 64122000-7 [Wewngtrzne biurowe ustugi pocztowe
i kurierskie]

Ustugi pocztowe

50116510-9 [Ustugi w zakresie formowania opon], 71550000-8 [Ustugi
kowalskie]

Ustugi rézne

(") Uslugi te nie sa objete zakresem niniejszej dyrektywy, gdy sa organizowane jako ustugi o charakterze nieekonomicznym $wiadczone
w interesie ogélnym. Panstwa czlonkowskie moga organizowa¢ §wiadczenie obowigzkowych ustug spotecznych lub innych ustug
jako ustug $wiadczonych w interesie ogdélnym lub ushug o charakterze nieekonomicznym s$wiadczonych w interesie ogdlnym.
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ZALACZNIK XVIII

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU
O ZAMOWIENIU DOTYCZACYM USLUG SPOLECZNYCH I INNYCH

SZCZEGOLNYCH USLUG

(o ktorym mowa w art. 92)

Czesé A Ogloszenie 0 zamowieniu

1.

Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajowych),
adres facznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres e-mail
i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rozne, biura,
w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Glowny rodzaj dziatalnosci.

. Opis ustug lub ich kategorie oraz w stosownych przypadkach, towarzyszacych

im robot budowlanych i dostaw, ktore beda zamawiane, w tym wskazanie
odnos$nych ilosci lub wartosci, kody CPV.

. Kod NUTS dla glownego miejsca realizacji ustug.

. W stosownych przypadkach wskazanie, czy zamowienie zastrzezone jest dla

zakladéw pracy chronionej lub czy jego realizacja zastrzezona jest
w kontekscie programéw zatrudnienia chronionego.

. Warunki, jakie powinni spetni¢ wykonawcy w celu dopuszczenia ich do

udzialu lub, w stosownych przypadkach, adres elektroniczny, pod ktorym
mozna uzyskaé szczegotowe informacje.

. Termin(-y) zgloszenia si¢ do podmiotu zamawiajacego w celu udziatu.

. Wszelkie inne istotne informacje.

Cze¢$¢ B Okresowe ogloszenie informacyjne

1.

Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajowych),
adres facznie z kodem NUTS, adres e-mail i adres internetowy podmiotu
zamawiajacego.

. Krotki opis przedmiotowego zamowienia wraz z kodami CPV.

. O ile sg juz znane:

a) kod NUTS dla glownej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamo-
wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla gléwnego miejsca dostawy
lub realizacji w przypadku zamowien na dostawy i ushugi;

b) harmonogram realizacji dostaw lub wykonywania robot budowlanych lub
ustug oraz okres obowigzywania umowy;

¢) warunki udziatu, w tym:
w stosownych przypadkach, wskazanie, czy zamowienie zastrzezone jest
dla zaktadow pracy chronionej lub czy jego realizacja ograniczona jest do

programow zatrudnienia chronionego,

w stosownych przypadkach, wskazanie, czy wykonanie ustugi jest zastrze-
zone przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi dla
okreslonych zawodow;

d

=

krétki opis najwazniejszych wlasciwosci procedury udzielenia zamowienia,
ktora zostanie zastosowana.

. Informacja o tym, Ze zainteresowani wykonawcy zobowigzani sa poinfor-

mowaé podmiot zamawiajagcy o swoim zainteresowaniu zaméwieniem lub
zamOwieniami, i o terminach wyrazenia zainteresowania oraz o adresie, na
jaki nalezy nadsyta¢ wyrazenie zainteresowania.
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Czes¢ C  Ogloszenie o istnieniu systemu kwalifikowania

1.

Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajowych),
adres facznie z kodem NUTS, adres e-mail i adres internetowy podmiotu
zamawiajacego.

. Krotki opis przedmiotowego zamowienia wraz z kodami CPV.

. O ile sg juz znane:

a) kod NUTS dla gtéwnej lokalizacji robot budowlanych w przypadku zamo-
wien na roboty budowlane lub kod NUTS dla gltéwnego miejsca dostawy
lub realizacji w przypadku zamowien na dostawy i ustugi;

b) harmonogram realizacji dostaw lub wykonywania robot budowlanych lub
ustug oraz okres obowigzywania umowy;

¢) warunki udzialu, w tym:

w stosownych przypadkach, wskazanie, czy zamowienie zastrzezone jest
dla zaktadow pracy chronionej lub czy jego realizacja ograniczona jest do
programow zatrudnienia chronionego;

w stosownych przypadkach, wskazanie, czy wykonanie ustugi jest zastrze-
zone przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi dla
okreslonych zawodow;

d

=

krotki opis najwazniejszych wlasciwosci procedury udzielenia zamowienia,
ktora zostanie zastosowana.

. Informacja o tym, Ze zainteresowani wykonawcy zobowiazani sa poinfor-

mowaé¢ podmiot zamawiajacy o swoim zainteresowaniu zamoOwieniem lub
zaméwieniami, i o terminach wyrazenia zainteresowania oraz o adresie, na
jaki nalezy nadsyta¢ wyrazenie zainteresowania.

. Okres waznosci systemu kwalifikowania oraz formalnosci dotyczace jego

przedtuzenia.

Czes¢ D Ogloszenie o udzieleniu zaméwienia

1.

Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajowych),
adres facznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres e-mail
i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rozne, biura,
w ktérym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Gléwny rodzaj dziatalnosci.

. Przynajmniej krotka informacja o charakterze i ilosci dostarczanych ustug

oraz, w stosownych przypadkach, towarzyszacych im rob6t budowlanych
i dostaw.

. Odniesienie do publikacji ogloszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-

skiej.

. Liczba otrzymanych ofert.
. Nazwa i adres wybranego wykonawcy (wybranych wykonawcow).

. Wszelkie inne istotne informacje.
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ZALACZNIK XIX

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU

11.

12.

13.

14.

15.

O KONKURSIE

(zgodnie z art. 96 ust. 1)

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-

wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rdzne,
biura, w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Glowny rodzaj dziatalnosci.

. Opis projektu (kody CPV).

. Rodzaj konkursu: otwarty lub ograniczony.

. W przypadku konkursu otwartego: ostateczny termin sktadania projektow.

. W przypadku konkursu ograniczonego:

a) przewidywana liczba uczestnikow lub przedziat;

b) w stosownych przypadkach, nazwy/imiona i nazwiska juz zakwalifikowa-
nych uczestnikow;

c) kryteria kwalifikacji uczestnikow;

d) termin skladania wnioskow o dopuszczenie do udziatu.

. W stosownych przypadkach, wskazanie, czy udzial w konkursie jest zastrze-

zony dla okreslonego zawodu.

. Kryteria, ktore bgda stosowane podczas oceny projektow.

. W stosownych przypadkach, imiona i nazwiska juz wybranych cztonkoéw

sadu konkursowego.

. Wskazanie, czy decyzja sadu konkursowego ma charakter wigzacy dla

organu zamawiajacego.
W stosownych przypadkach, liczba i warto$¢ nagrod.

W stosownych przypadkach, szczegodly dotyczace ptlatnosci, jakie maja
zosta¢ dokonane na rzecz wszystkich uczestnikow.

Wskazanie, czy laureaci konkursu mogg uzyska¢ w jego nastepstwie ewen-
tualne zamowienia.

Nazwa 1 adres organu odpowiedzialnego za procedury odwotawcze oraz,
w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace termindw przewidzianych na skladanie odwotan lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyska¢ takie informacje.

Data wystania ogloszenia.

. Wszelkie inne istotne informacje.
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ZALACZNIK XX

INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU

10.

11.

O WYNIKACH KONKURSU

(zgodnie z art. 96 ust. 1)

. Nazwa, numer identyfikacyjny (jezeli przewidziany w przepisach krajo-

wych), adres tacznie z kodem NUTS, numer telefonu, numer faksu, adres
e-mail i adres internetowy podmiotu zamawiajacego oraz, jesli sa rdzne,
biura, w ktorym mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Gléwny rodzaj prowadzonej dziatalnosci.

. Opis projektu (kody CPV).

. Laczna liczba uczestnikow.

. Liczba uczestnikow z zagranicy.

. Zwycigzca (zwyciezey) konkursu.

. W stosownych przypadkach, nagroda (nagrody).
. Inne informacje.

. Odniesienie do ogtoszenia o konkursie.

Nazwa 1 adres organu odpowiedzialnego za procedury odwotawcze oraz,
w stosownych przypadkach, za procedury mediacyjne. Doktadne informacje
dotyczace termindw przewidzianych na skladanie odwotan lub, w razie
potrzeby, nazwa, adres, numer telefonu, numer faksu i adres e-mail biura,
w ktorym mozna uzyska¢ takie informacje.

Data wystania ogloszenia.
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ZALACZNIK XXI

TABELA KORELACJI

Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/17/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

2 zdanie pierwsze
2 pkt 1
2 pkt 2
2 pkt 3
2 pkt 4
2 pkt 5
2 pkt 6
2 pkt 7
2 pkt 8
2 pkt 9
2 pkt 10
2 pkt 11
2 pkt 12
2 pkt 13
2 pkt 14
2 pkt 15
2 pkt 16
2 pkt 17
2 pkt 18
2 pkt 19
2 pkt 20
3 ust. 1
3 ust. 2
3 ust. 3
3 ust. 4
4 ust. 1

4 ust. 2

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1 ust. 1

1 ust. 2 lit. a)

1 ust. 2 lit. b) zdanie pierwsze

1 ust. 2 lit. b) zdanie drugie

1 ust. 2 lit. ¢)

1 ust. 2 lit. d) akapit pierwszy

1 ust. 7 akapity pierwszy i drugi
1 ust. 7 akapit trzeci

1 ust. 7 akapit trzeci

34 ust. 1

1 ust. 8

1 ust. 8

1 ust. 11

1 ust. 12

1 ust. 10

2 ust. 1 lit. a) akapit pierwszy

2 ust. 1 lit. a) akapit drugi
2 ust. 2

2 ust. 1 lit. b)
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/17/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

4 ust

4 ust

4 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

5 ust.

6 ust

6 ust

6 ust.

6 ust

6 ust

6 ust

9 ust.

9 ust.

10

11

12

. 3 akapit pierwszy

. 3 akapity drugi i trzeci

2 akapit pierwszy

2 akapit drugi

4 akapity pierwszy i drugi

4, akapit trzeci

. 1 akapity pierwszy i drugi

. 1 akapit trzeci

.3, lit. a)

.3, lit. b)

. 3, lit. ¢)

13 ust. 1

13 ust. 2 lit. a)

13 ust. 2 lit. b)

art,

art,

art,

art,

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

. 2 ust. 3

. 1 ust. 2

.9 ust. 1

. 9 ust. 1

9 ust. 2

9 ust. 3

3 ust. 1

3 ust. 1

3 ust. 3

3 ust. 4

5 ust. 1

5 ust. 2

7 lit. b)

6 ust. 1

6 ust. 2

6 ust. 2

lit. d) akapity drugi i trzeci

akapit drugi

akapit pierwszy

i3, art. 4 ust. 1; art. 7 lit. a)

i2

i ust. 2 lit. ¢) in fine

lit. a)

lit. b)
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/17/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

13 ust. 2 lit. ¢) ppkt (i) i (iii)

14 lit. a)

14 lit. b)

15

16 ust. 1

16 ust. 2

16 ust. 3

16 ust. 4

16 ust. 5

16 ust. 6

16 ust. 7

16 ust. 8

16 ust. 9

16 ust. 10

16 ust. 11

16 ust. 12

16 ust. 13

16 ust. 14

17

18 ust. 1

18 ust. 2

19 ust. 1

19 ust. 2

art. 6 ust. 2 lit. ¢) tiret pierwsze i trzecie

art. 6 ust. 2 lit. ¢) tiret drugie, czwarte, pigte
i szoste

art. 7 lit. a)

art. 7 lit. a)

art. 8

zataczniki [-X

art. 16 1 61

art. 17 ust. 1; art. 17 ust. 8

art. 17 ust. 2; art. 17 ust. 8

art. 17 ust. 3

art. 17 ust. 41 5

art. 17 ust. 6 lit. a) akapity pierwszy i drugi

art. 17 ust. 6 lit. b) akapity pierwszy i drugi

art. 17 ust. 6 lit. a) akapit trzeci i ust. 6 lit. b)
akapit trzeci

art. 17 ust. 7

art. 17 ust. 9

art. 17 ust. 10

art. 17 ust. 11

art. 69

art. 19 ust. 1

art. 19 ust. 2

art. 20 ust. 1; art. 62 pkt 1

art. 20 ust. 2
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/17/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

20

21 lit.

21 lit.

21 lit.

21 lit.

21 lit.

21 lit.

21 lit.

21 lit.

21 lit. i

22

23

24 ust.

24 ust.

24 ust.

25

26

27 ust.

27 ust.

28

29 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

30

31

32

a)
b)
<)
d)

e)

g)

h)

33 ust. 112

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

22; art. 62 pkt 1

24 lit. a)

24 lit. b)

24 lit. ¢)

24 lit. d)

25

26

22a

21; art. 62 pkt 1

21; art. 62 pkt 1

22a in fine; art. 12 dyrektywy 2009/81/WE

23 ust.
23 ust.
23 ust.
23 ust.
23 ust.
23 ust.
23 ust.

23 ust.

3 lit. a)—<)
3 akapit drugi
3 akapit trzeci

4

24 lit. ¢)

27
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/17/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

33 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

36 ust.

36 ust.

37

38 ust.

38 ust.

39

40 ust.

40 ust.

40 ust.

40 ust.

3

1 zdania pierwsze i drugie

1 zdanie trzecie

1 zdanie czwarte

2 akapit pierwszy

2 akapit drugi

Art., 40 ust. 5

art. 40 ust. 6

art. 40 ust. 7 akapit pierwszy

art. 30 ust. 1; art. 62 pkt 2

art. 30 ust. 2; motyw 41

art. 30 ust. 2

art. 30 ust. 3

art. 30 ust. 4 akapit pierwszy; ust. 5 akapity
pierwszy i drugi

art. 30 ust. 5 akapity pierwszy i drugi

art. 30 ust. 4 akapit drugi; ust. 5 akapit czwarty;
art. 62 pkt 2

art. 30 ust. 4 akapit trzeci

art. 30 ust. 6 akapit drugi

art. 30 ust. 6 akapity trzeci i czwarty

art. 10

art. 11

art. 28 akapit pierwszy

art. 28 akapit drugi

art. 13

art. 48 ust. 1, 2 i 4; art. 64 ust. 1

art. 48 ust. 3; art. 64 ust. 2

art. 48 ust. 51 6; art. 64 ust. 3

art. 70 ust. 2 akapit pierwszy lit. f) i akapit
drugi
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Niniejsza dyrektywa Dyrektywa 2004/17/WE
art. 40 ust. 7 akapity drugi i trzeci
art. 41 ust. 1 art. 1 ust. 13
art. 41 ust. 2 art. 70 ust. 2 lit. ¢) i d); art. 70 ust. 2 akapit
drugi
art. 42 —
art. 43 art. 12
art. 44 ust. 1 art. 40 ust. 11 2
art. 44 ust. 2 art. 40 ust. 2
art. 44 ust. 3 _
art. 44 ust. 4 art. 42 ust. 1 i ust. 3 lit. b)
art. 44 ust. 5 poczatek art. 40 ust. 3
art. 45 ust. 1 akapit pierwszy art. 1 ust. 9, lit. a)
art. 45 ust. 1 akapity drugi i trzeci art. 45 ust. 2
art. 45 ust. 2 art. 45 ust. 4
art. 45 ust. 3 —
art. 45 ust. 4 _
art. 46 art. 1 ust. 9 lit. b); art. 45 ust. 3
art. 47 art. 1 ust. 9 lit. c); art. 45 ust. 3
art. 48 _
art. 49 _
art. 50 lit. a) art. 40 ust. 3 lit. a)
art. 50 lit. b) art. 40 ust. 3 lit. b)
art. 50 lit. ¢) art. 40 ust. 3 lit. ¢)
art. 50 lit. d) art. 40 ust. 3 lit. d)
art. 50 lit. e) art. 40 ust. 3 lit. e)
art. 50 lit. ) art. 40 ust. 3 lit. g)
art. 50 lit. g) art. 40 ust. 3 lit. h)
art. 50 lit. h) art. 40 ust. 3 lit. j)
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/17/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

50 lit. i)

50 lit. j)

51 ust.

51 ust.

51 ust.

51 ust.

52 ust.

52 ust.

52 ust.

52 ust.

52 ust.

52 ust.

52 ust.

52 ust.

52 ust.

53 ust.

53 ust.

53 ust.

53 ust.

53 ust.

53 ust.

53 ust.

53 ust.

53 ust.

53 ust.

54

55 ust.

1

1

2

2

1

1

akapity pierwszy i1 drugi

akapit trzeci

akapity pierwszy i1 drugi

akapit trzeci

akapit pierwszy

akapity drugi i trzeci

art,

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

. 40 ust. 3 lit. k)

40 ust. 3 lit. 1)

14 ust. 1; art. 1 ust. 4

14 ust. 4

1 ust. 5; art. 15 ust. 1

15 ust. 2

15 ust. 2 zdanie ostatnie

15 ust. 3

15 ust. 4

15 ust. 6

15 ust. 7 akapit trzeci

1 ust. 6; art. 56 ust. 1

1 ust. 6

56 ust. 2

56 ust. 2 akapit trzeci

56 ust. 3

56 ust. 4

56 ust. 5

56 ust. 6

56 ust. 7

56 ust. 8

29 ust. 1
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Niniejsza dyrektywa Dyrektywa 2004/17/WE

art. 55 ust. 2 art. 29 ust. 2

art. 55 ust. 3 —

art. 55 ust. 4 art. 29 ust. 2

art. 56 _

art. 57 —

art. 58 motyw 15

art. 59 —

art. 60 ust. 1 art. 34 ust. 1

art. 60 ust. 2 art. 34 ust. 2

art. 60 ust. 3 art. 34 ust. 3

art. 60 ust. 4 art. 34 ust. 8

art. 60 ust. 5 art. 34 ust. 4

art. 60 ust. 6 art. 34 ust. 5

art. 61 ust. 1 art. 34 ust. 6

art. 61 ust. 2 art. 34 ust. 6

art. 62 ust. 1 art. 34 ust. 4 akapit drugi; ust. 5 akapity drugi
i trzeci; ust. 6 akapit drugi; ust. 7

art. 62 ust. 2 art. 34 ust. 4 akapit pierwszy; ust. 5 akapit
pierwszy; ust. 6 akapit pierwszy

art. 62 ust. 3 —

art. 63 art. 35

art. 64 ust. 1 art. 36 ust. 1

art. 64 ust. 2 art. 36 ust. 2

art. 65 —

art. 66 ust. 1 art. 45 ust. 1

art. 66 ust. 2 art. 45 ust. 9

— art. 45 ust. 10

art. 66 ust. 3 art. 45 ust. 9

art. 67 ust. 1 art. 41 ust. 11 2
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/17/WE

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

67

68

69

70

70

70

70

71

71

71

71

71

71

71

71

72

72

73

73

74

74

75

75

75

75

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

ust.

2 zdanie pierwsze

2 zdanie drugie i trzecie

5 akapit pierwszy

5 akapit drugi

4,516

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

42 ust.

41 ust.

42 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

44 ust.
70 ust.

44 ust.

44 ust.

44 ust.

44 ust.

44 ust.

44 ust.

44 ust.

44 ust.

45 ust.

46 ust.

47 ust.

pierwszy

3; art. 44 ust. 1

3

1 lit. ¢); art. 44 ust. 1

1 akapit pierwszy; art. 44 ust. 1
1 akapity drugi i trzeci

213

L;
1 lit. b)

2,3
4 akapit drugi

4 akapit pierwszy

5 akapit pierwszy

5 akapity drugi i trzeci

1 zdanie pierwsze i ust. 5 akapit

art. 47 ust. 1 zdanie drugie i
ust. 5 akapit drugi

art. 49 ust. 1

art. 49 ust. 2 akapity pierwszy i drugi

art. 49 ust. 2 akapit trzeci

art. 49 ust. 3,415
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Niniejsza dyrektywa Dyrektywa 2004/17/WE
art. 76 ust. 1 art. 51 ust. 1
art. 76 ust. 2 art. 51 ust. 2
art. 76 ust. 3 art. 52 ust. 1
art. 76 ust. 4 —
art. 76 ust. 5 art. 51 ust. 3
art. 76 ust. 6 —
art. 76 ust. 7 —
art. 76 ust. 8 —
art. 77 ust. 1 art. 53 ust. 1
art. 77 ust. 2 art. 53 ust. 2
art. 77 ust. 3 art. 53 ust. 6
art. 77 ust. 4 art. 53 ust. 7
art. 77 ust. 5 art. 53 ust. 9
art. 77 ust. 6 —
art. 78 ust. 1 art. 54 ust. 112
art. 78 ust. 2 art. 54 ust. 3
art. 79 ust. 1 art. 53 ust. 415
art. 79 ust. 2 art. 54 ust. 51 6
art. 79 ust. 3 —
art. 80 ust. 1 art. 53 ust. 3; art. 54 ust. 4
art. 80 ust. 2 —
art. 80 ust. 3 art. 53 ust. 3; art. 54 ust. 4
art. 81 ust. 1 art. 52 ust. 2
art. 81 ust. 2 art. 52 ust. 3
art. 81 ust. 3 —
art. 82 ust. 1 art. 55 ust. 1
art. 82 ust. 2 art. 55 ust. 1
art. 82 ust. 3 —
art. 82 ust. 4 motyw 1; motyw 55 akapit trzeci
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Niniejsza dyrektywa Dyrektywa 2004/17/WE
art. 82 ust. 5 art. 55 ust. 2
art. 83 —
art. 84 ust. 1 art. 57 ust. 1 akapit pierwszy
art. 84 ust. 2 lit. a) art. 57 ust. 1 akapit drugi lit. a)
art. 84 ust. 2 lit. b) art. 57 ust. 1 akapit drugi lit. b)
art. 84 ust. 2 lit. ¢) art. 57 ust. 1 akapit drugi lit. c)
art. 84 ust. 2 lit. d) art. 57 ust. 1 akapit drugi lit. d)

art. 84 ust. 2 lit. e) —

—

art. 84 ust. 2 lit. f) art. 57 ust. 1 akapit drugi lit. e)
art. 84 ust. 3 akapit pierwszy art. 57 ust. 2

art. 84 ust. 3 akapit drugi —

art. 84 ust. 4 art. 57 ust. 3

art. 84 ust. 5 —

art. 85 ust. 1, 2, 3 1 4; art. 86 art. 58 ust. 1-4; art. 59
art. 85 ust. 5 art. 58 ust. 5

art. 87 art. 38

art. 88 ust. 1 —

art. 88 ust. 2 art. 37 zdanie pierwsze
art. 88 ust. 3 —

art. 88 ust. 4 art. 37 zdanie drugie

art. 88 ust. 5-8 —

art. 89 —

art. 90 —

art. 91 —

art. 92 —

art. 93 —

art. 94 —

art. 95 art. 61

art. 96 ust. 1 art. 63 ust. 1 akapit pierwszy
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/17/WE

art. 96 ust. 2 akapit pierwszy

art. 96 ust. 2 akapity drugi i trzeci

art. 96 ust. 3
art. 97 ust. 1
art. 97 ust. 2
art. 97 ust. 31 4
art. 98

art. 99 ust. 1
art. 99 ust. 2-6
art. 100

art. 101

art. 102

art. 103

art. 104

art. 105 ust. 112
art. 105 ust. 3
art. 106 ust. 1
art. 106 ust. 2
art. 106 ust. 3
art. 107

art. 108

art. 109

art. 110

zalgcznik 1 (z wyjatkiem zdania pierwszego)
zalacznik 1 zdanie pierwsze

zalgcznik 11

zatgcznik 11 pkt A, B, C, E, F, G, H, 1 i J

zalacznik III pkt D

art.

art.

63 ust. 1 akapit pierwszy

63 ust. 1 akapit drugi zdanie pierwsze

i drugie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

63 ust. 2

65 ust. 1

60 ust. 2

65 ust. 213
66

72 akapit pierwszy

50

68 ust. 314

68 ust. 5

68 ust. 112

71 ust. 1 akapit pierwszy

71 ust. 1 akapit trzeci

73

74

75

zalaczniki 1-X

zatacznik XII (z wyjatkiem przypisu 1)

zatacznik XII przypis 1

zalacznik XI
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 2004/17/WE

zalgcznik IV pkt 1 akapity pierwszy, drugi
i trzeci

zalacznik IV pkt 1 akapit czwarty
zalacznik IV pkt 2
zalgcznik V lit. a)—f)
zalacznik V lit. g)
zalgcznik VI
zalacznik VII
zalgcznik VIII z wyjatkiem pkt 4
zalacznik VIII pkt 4
zalgcznik IX
zalgcznik X
zatgcznik XI
zatgcznik XII
zalacznik XIII pkt 1
zalacznik XIII pkt 2
zalgcznik XIV
zalacznik XV
zalgcznik XVI
zalgcznik XVII
zalacznik XVIII
zalgcznik XIX
zalgcznik XX

zalgcznik XXI

art. 30 ust. 6 akapit pierwszy

art. 30 ust. 6 akapit pierwszy zdanie drugie

zatacznik XXIV lit. b)-h)

zatacznik XV

art. 56 ust. 3 akapit drugi lit. a)-f)
zatacznik XXI z wyjatkiem pkt 4
zatacznik XXI pkt 4

zatacznik XX

zatacznik XIV

zalacznik XIII

zatacznik XVI

art. 47 ust. 4

art. 47 ust. 5

zatacznik XXIII

zatacznik XVI

zatacznik XVII

zatacznik XVIII
zalacznik XIX

zatacznik XXVI
zalgcznik XXII

zafacznik XXV
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